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Offertwesen ergeben sich Vereinfachungen, indem
durch Codifizierung die Schreibarbeit sich weitge-
hend eriibrigt.
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Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Commission Electrotechnique Internationale (CEI)
Tagungen in Ulm vom 25. September bis 10. Oktober 1959

CE 12, Radioverbindungen

An der Sitzung des CE 12 am Nachmittag des 9. Oktober
1959 waren unter dem Vorsitz seines Prisidenten, P. Besson
(Frankreich), 41 Delegierte von 15 verschiedenen Lindern an-
wesend. Der Bericht des SC 12—1, Messtechnik, wurde ohne
wesentliche Diskussion genehmigt. Zum Bericht des SC 12-2,
Sicherheitstechnik, wurde festgestellt, dass die fertig berate-
nen Dokumente gleichzeitig mit der Unterstellung unter die
6-Monate-Regel auch der CEE zur Stellungnahme vorgelegt
werden sollen. Uberdies hat die vom SC 12-2 beschlossene Ar-
beitsgruppe zur Sammlung von Unterlagen iiber «tropische Ver-
hiltnisse» sich auf das Studium der Sicherheitstechnik in die-
sen Klimata zu beschrinken, um Doppelspurigkeiten mit dem
SC 12—7 zu vermeiden. Der Bericht des SC 12—6, Sender, wurde
ebenfalls anstandslos genehmigt. Dagegen konnte das CE 12
dem Antrag des SC 12-7, Klimatische und Lebensdauer-Prii-
fungen, auf Abinderung des Geltungsbereiches seiner auszuar-
beitenden Priifmethoden auf alle Arten elektronische Gerite
statt nur auf Geridte der Fernmeldetechnik nicht zustimmen,
da diese Ausweitung den Arbeitshereich des CE 12 iiberstei-
gen wiirde. Da aber geplant ist, das SC 12-7 vom CE 12 abzu-
trennen und zusammen mit dem SC 40-5, Grundlagen fiir
Priifverfahren, hiefiir ein selbstindiges CE zu bilden, kann
bei dieser Gelegenheit die Frage neu aufgeworfen werden.

Anschliessend an die Genehmigung dieser Berichte kam
der vom SC 12-1 eingereichte Vorschlag zur Sprache, das
CE 12 solle sich mit den Problemen der Stereophonie befas-
sen. Es wurde beschlossen, diese Frage dem vom Comité
d’Action eingesetzten beratenden Expertenkomitee fiir die
Bearbeitung grundsitzlicher Fragen der Elektronik zu iiber-
weisen mit dem Wunsche, dass bei der Beratung dieser An-
gelegenheit auch ein Beobachter des CCIR anwesend sein
moge. Von der britischen Delegation und unterstiitzt von der
Delegation der USA wurde im weiteren der Beschluss des
Comité d’Action, fiir die Frequenz in Zukunft an Stelle des
bisher im englischen Sprachgebrauch iiblichen «c/s» generell
die Einheit Hertz (Hz) einzufiihren, als unzweckmaissig und
als eine Vergewaltigung beanstandet. Der Vorsitzende stellte
fest, dass sich auch die ISO fiir die generelle Verwendung
von Hz als Frequenzeinheit entschieden habe und das CE 12
hieriiber nicht entscheiden konne; die anwesenden beiden
Vertreter des Bureau Central der CEI hitten die Meinung der
die englisch sprechenden Nationen vertretenden Delegierten
gehort und sollen deren Ansicht bei Gelegenheit dem Comité
d’Action bekanntgeben.

Zum Schluss wurde noch das Problem des nichsten Sit-
zungsortes erortert. Die Einladung des indischen National-
komitees nach New Delhi im Spiatherbst 1960 wurde mit
grosser Sympathie aufgenommen, doch konnten sich nur die
beiden SC 12—1 und 12-2 definitiv zur Annahme entschliessen.
Das SC 12—-6 findet, die Zeitspanne bis zum nichsten Herbst
sei zu kurz, um dem Sekretariat die Ausarbeitung neuer Do-
kumente und den verschiedenen Nationalkomitees ein sorg-
filtiges Studium derselben zu ermoglichen, und wiinscht des-
halb, mit der nichsten Sitzung bis Friihjahr 1961 zuzuwarten.
Das SC 12-7 ist mit New Delhi als niichstem Sitzungsort ein-
verstanden, vorausgesetzt, dass auch das SC 40-5 dort zu-
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sammentreten wird, da mit letzterem SC weitgehende Personal-
union besteht. Auch das CE 12 wird in New Delhi zusammen-
treten, wobei aber niemandem zugemutet werden soll, nur fiir
diese Sitzung die weite Reise zu unternehmen, falls er nicht
Sitzungen anderer CE oder SC zu besuchen hat. E.Ganz

SC 12-1, Matériel de réception radioélectrique

36 délégués, représentant 15 pays, y compris les Etats-Unis
et le Japon, ont pris part, du 2 ou 10 octobre 1959, aux dé-
libérations du SC 12-1, sous la présidence de M. S. 4. C. Pe-
dersen (Danemark). Depuis la derniére réunion du SC 12-1
a Paris au printemps 1958, le Bureau Central de la CEI a pu-
blié les recommandations suivantes:

Publication n° 91: Méthodes recommandées pour les mesures

sur les récepteurs radiophoniques pour émissions de radiodiffu-
sion a4 modulation de fréquence;

Publication n° 106: Méthodes recommandées pour les me-
sures de rayonnement sur les récepteurs radiophoniques pour
émissions de radiodiffusion a modulation d’amplitude et a mo-
dulation de fréquence et sur les récepteurs de télévision;

Publication 107 (en cours): Méthodes recommandées pour les
mesures sur les récepteurs de télévision.

Les travaux du Sous-Comité ont porté, cette fois-ci, sur la
préparation de documents relatifs

a) aux mesures des caractéristiques essentielles des an-
tennes de réception en ondes métriques,

b) a une extension de la publication n® 106 de maniére a
couvrir la gamme de 300 a 1000 kHz, ainsi que les rayonne-
ments dus aux amplificateurs a fréquence intermédiaire,

¢) a la mesure de la sensibilité des récepteurs a divers
types de perturbations.

Il a également abordé la révision de la publication n° 69
parue en 1954 et intitulée «Méthodes recommandées pour les
mesures sur les récepteurs radiophoniques pour émissions de
radiodiffusion a modulation d’amplitude». L’examen des
points a) et b) fut mené activement et la décision prise de
soumettre les projets du secrétariat et du Groupe de Travail 1
(rayonnements) aux comités nationaux pour approbation selon
la regle des 6 mois.

Par contre, le projet du Groupe de Travail 2, relatif a la
mesure de la sensibilité des récepteurs pour fréquence mo-
dulée aux impulsions bréves, ainsi que celui concernant la
sensibilité des récepteurs aux perturbations dans la gamme de
150 a 1605 kHz, se heurta a une critique due en partie au
fait que ces projets, ainsi que les documents complémentaires
nationaux, étaient parvenus tardivement aux délégués. Les
projets furent renvoyés au groupe de rédaction qui com-
plétera, le premier par des précisions sur les appareils auxi-
liaires utilisés pour les mesures, et le second par un répertoire
qui en rendra la consultation plus aisée, aprés quoi ils pour-
ront étre soumis a la procédure des 6 mois.

Le Sous-Comité ne put qu’amorcer 1’examen des proposi-
tions faites par les comités nationaux pour une nouvelle édi-
tion de la publication 69. Il chargea le Secrétariat de préparer
un projet complet de texte revisé tenant compte de la situation
nouvelle créée par l'utilisation des transistors, des collecteurs
d’ondes a noyau de ferrite, des sorties basse-fréquence mul-
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tiples, etc. Les taches du SC 12—1 ne sont pas preés d’étre épui-
sées. Il n’est pour s’en convaincre que de parcourir la liste
des objets qui figurent aux programmes de ses groupes de tra-
vail et qui vont des mesures de rayonnement en laboratoire
a la création de sources simulant les perturbateurs réels en
passant par les nouveaux problémes posés par la stéréophonie
et la télévision en couleurs. Mais a chaque jour suffit sa peine;
les délégués qui se réuniront a la Nouvelle-Delhi, en automne,
I’an prochain, jugeront de ce qui aura pu étre fait entre temps.

J. Meyer de Stadelhofen

SC 12-2, Sicherheit

Das SC 12-2 tagte vom 28. September bis 2. Oktober unter
dem Vorsitz von P. D. Poppe (Norwegen). Es waren 14 Lin-
der durch rund 30 Delegierte vertreten. Der Vorsitzende er-
klirte, dass der Annexe III «Régles de sécurité pour les ré-
cepteurs de télévision» zur Publ. 65 der CEI, Régles de sécu-
rité pour les récepteurs radiophoniques reliés a un réseau de
distribution d’énergie, im Januar 1960 im Druck erscheinen
werde.

Das Hauptthema bildete die Gesamtrevision der Publika-
tion 65 und ihrer Nachtrige, welche Sicherheitsvorschriften
fiir netzbetriebene elektronische und verwandte Apparate fiir
Heimgebrauch umfasst. Zunachst wurden der bereits 1958 in
Kopenhagen besprochene und entsprechend geidnderte Teil
des Revisionsentwurfs nochmals diskutiert und anschliessend
die zahlreichen Eingaben zum restlichen Teil ausfiihrlich be-
handelt. Obwohl noch in manchen Punkten Unsicherheiten
und Vorbehalte bestehen, konnte doch eine Einigung iiber den
neuen Revisionsentwurf erzielt werden, der den Nationalkomi-
tees unter der 6-Monate-Regel unterbreitet werden soll.

Nachdem die Schweiz schon mehrmals, und meist erfolg-
los, gegen gewisse grundsitzliche Konzeptionen und einzelne
Punkte Stellung genommen und sogar einzelne Dokumente
abgelehnt hatte, beschrinkte sich diesmal die Aufgabe un-
serer Delegation im wesentlichen darauf, geeignet erschei-
nende Antrige anderer Linder zu unterstiitzen. Erfreulicher-
weise hat aber die Einsicht stark an Verbreitung gewonnen,
dass die bisherigen Empfehlungen teilweise zu weit gehen, in
ihrem Aufbau reichlich kompliziert sind, zu hohen Priifungs-
aufwand verlangen und damit wirtschaftlich kaum mehr trag-
bar sind. So wurden denn mehrere Stellen klarer gefasst,
einige Bestimmungen als iiberfliissig gestrichen, ferner ver-
schiedene Erleichterungen — im Sinne unserer seinerzeitigen
Anregungen — beschlossen, wie unter anderem: Verzicht auf
zweipolige Netzschalter ausser bei Allstromgeriten, auf Prii-
fung mit unvollstindigem Kurzschluss im Defektfall, auf Rost-
priifung bei Apparaten fiir trockene Riume; Zulassung von
Netzschniiren und anderen flexiblen Anschlussleitungen mit
geringeren Querschnitten als bisher. Statt Apparate fiir hohere
Netzspannungen als 250 bzw. 433 V schlechthin zu verbieten,
wurde nun richtigerweise der Geltungsbereich entsprechend
eingeschrinkt.

Fiir die Priifung von Verstirkern und Lautsprechern wurde
als Standardsignal das Frequenzgemisch eines Rauschgenera-
tors mit bestimmter Frequenzbandbeschneidung eingefiihrt.
Langere Diskussionen ergaben sich iiber die Frage, wie weit
flexible Leitungen zu Fernbedienungs-Zusatzgeriten stark-
strommaissig ausgefiihrt werden miissen, iiber Apparate mit
Metallgehduse (insbesondere fiir Allstrom), iiber die Implo-
sionspriifung an Bildrohren, iiber die Brandgefahr im Hoch-
spannungsteil von Fernsehapparaten. Die Priifung zur Beur-
teilung dieser Brandgefahr wurde allgemein als absolut un-
geniigend, die Tabelle iiber die zuliissigen Erwirmungen als
veraltet angesehen. Zur Abklirung dieser beiden Probleme
soll eine internationale Arbeitsgruppe aufgestellt werden, die
in engem Kontakt mit dem CE 15 der CEI und dem CE 64
der ISO experimentelle Untersuchungen durchfiihren soll.
Schliesslich soll das CE 23 eingeladen werden, die Publ. 83,
Dimensionsnormen von Netz-Steckkontakten, durch Sicher-
heitsanforderungen und -priifungen zu erginzen.

Infolge der zahlreichen redaktionellen und materiellen
Anderungen, der Streichungen und Erginzungen, die in Ko-
penhagen und Ulm beschlossen wurden, war es praktisch
niemandem mehr moglich, eine geniigende Ubersicht zu be-
halten. Daher wurde das Sekretariat beauftragt, dem bis Ende
Jahr zu versendenden Sitzungsprotokoll einen vollstindigen
Vorentwurf des neuen Revisionsdokumentes beizulegen, da-
mit alle Delegationen sofort priifen konnen, ob die Beschliisse
korrekt beriicksichtigt wurden. Erwidhnenswert ist der auf
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Antrag des Sekretariats gefasste Beschluss, wonach 6 gleiche
Sidtze von 4 verschiedenen Apparatekategorien bei 6 unab-
hingigen Priifstellen nach dem neuen Entwurf der CEI-Emp-
fehlungen gepriift werden sollen; die Kosten fiir diesen inter-
nationalen Ringversuch werden auf $ 25 000.— geschitzt. Auf
diese Weise soll festgestellt werden, ob die Vorschriften prak-
tisch brauchbar sind und ob die Beurteilung der Priiflinge
iibereinstimmt.

Die Behandlung des niichsten Traktandums betr. sicher-
heitstechnische Priifung von Apparaten fiir tropische Klimata,
wozu Indien wiederum ausfiihrliche Eingaben gemacht hatte,
wurde auf die nichste internationale Tagung verschoben. Das
SC 12-2 erklirte sich damit einverstanden, diese Tagung im
November 1960 in New Delhi abzuhalten, obwohl mehrere
Delegationen dann nicht teilnehmen kénnen.

A. Klein und M. Rheingold

SC 12-6, Sender

Das SC 126 tagte vom 28. September bis 1. Oktober unter
dem Vorsitz von P.Besson (Frankreich), der an Stelle des
Prisidenten, C. Beurthéret, priisidierte. 9 Linder waren an
den Sitzungen mit total 20 Delegierten vertreten.

Das Dokument 12—6(Secretariat)9, Recommandations for
safety requirements for radio-transmitters, erwies sich als piéce
de résistance. Die Arbeitsgruppe 1, Safety, hatte anlisslich
einer kurz vor der Konferenz von Ulm in Kootwijk stattge-
fundenen Sitzung vereinbart, das Dokument klarer zu fassen
und zu erginzen. Diesem Vorgehen wurde zugestimmt. Die
untere Grenze des Geltungsbereiches, sowie die Mindestab-
stinde und Kriechwege sind Angelegenheiten, die auch andere
CE und SC bearbeiten. Die Arbeitsgruppe 1 erhielt deshalb
freie Hand, eine gemischte Arbeitsgruppe zu bilden zusam-
men mit Fachleuten der CE 12, 17 und 40 und dem Advisory
Panel on safety matters, soweit sie es fiir notwendig hielt.

Das Dokument 12—6(France)8, Draft of descriptive sheet
and rating plates for radio-transmitters, ist ein franzosischer
Vorschlag, der einen verhaltnismassig einfachen Leistungs-
schild empfiehlt und dafiir in Datenbliittern alle wesentlichen
technischen Angaben iiber den betreffenden Sendertyp zusam-
menfassen will. Ein Verzeichnis aller aufzufiihrenden Punkte
und Regeln fiir die Abfassung des Textes ist aufgefiihrt. Vor-
aussichtlich sind solche Blitter die Unterlagen fiir Pflichten-
hefte und technische Garantien. Deshalb miissen darin Daten,
die provisorischen Charakter haben (target specification, ten-
tative data) als solche bezeichnet werden. Unter diesen Vor-
aussetzungen wurde der Vorschlag verhaltnismissig rasch be-
handelt. Das Sekretariat wird das Dokument iiberholen und
neu herausgeben. Da die Nationalkomitees noch nicht Gele-
genheit hatten, die Materie zu behandeln, kann sie noch nicht
der 6-Monate-Regel unterstellt werden.

Mit Dokument 12—6(Secretariat)11, Recommended methods
of measurement for radio-transmitters, wurde eine Aufgabe
angepackt, die Gefahr liuft, zu einem umfangreichen Lehrbuch
auszuarten. Man ist sich jedenfalls einig, dass der Entwurf
noch wesentlich erweitert werden muss. Verschiedene Diskus-
sionsredner, vor allem aus dem englischen Sprachgebiet, ver-
langten wiederholt die Richtigstellung von Definitionen. Die
meisten dieser Definitionen sind durch friihere Dokumente
festgelegt, konnen aber in diesem Zusammenhang nicht akzep-
tiert werden. Angenommen wurde eine Erweiterung der Defi-
nition des Modulationsfaktors fiir Einseitenbandsender.

Definition und Messung von Peak output power und mean
output power wurden wieder in logische Reihenfolge gebracht.
Fiir die Einseitenbandverfahren A3a (BLU) und A3b (BLI)
wurde eine prizisere Fassung fiir die Messung der Spitzen-
leistung gefordert, die gemiss franzosischem Vorschlag folgen-
dermassen lautet :

«Im Falle von A3a- und A3b-Sendern sollen dem Tonfre-
quenzeingang des Senders innerhalb des Ubertragungsbereiches
liegende Signale F, und F, aufgedrilickt werden, die beide &hn-
liche HF-Signale ergeben. Die Spitzenleistung der Sender ist
erreicht, wenn die Grosse der Intermodulation 3. Ordnung
(2F, + F, oder 2F, + F,)

a) im Fall A3a um —20db unter dem Niveau der beiden Signale
liegt;

b) im Fall A3b um —30db unter dem Niveau eines der beiden
Signale liegt. In diesem Fall ist die Spitzenleistung zweimal
so gross wie die mittlere Leistung.»

Beziiglich der Messung der Harmonischen und Nebenwel-
len (unwanted output power) sieht der Entwurf eine Methode
vor, die nach einem Dampfungsglied ein selektives Voltmeter
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verwendet, Die hiufig angewendete Substitutionsmethode wird
nicht erwihnt. Auf Grund der CCIR-Empfehlungen wurde vor-
geschlagen, eine weitere Methode in Betracht zu ziehen, «die
die verschiedenen Komponenten der durchgehenden und der
reflektierten Leistung misst mit Hilfe eines Richtkopplers und
eines selektiven Empfingers, abgestimmt auf die mittlere Fre-
quenz der betreffenden Komponente. Die Differenz zwischen
diesen beiden Leistungen ist gleich der an die Last abgegebe-
nen Leistung der betreffenden Frequenz». Bevor diese Me-
thode angenommen wird, soll sie von Mitgliedern des SC 12-6
erprobt werden.

Die Frequenzdrift soll mittels schreibender Frequenzmes-
ser aufgenommen werden. Uber Messmethoden fiir Scintil-
lation liegen noch keine Vorschlige vor. Die Mitglieder sind
eingeladen sich damit zu befassen. Als Messmethoden fiir In-
termodulation sollen auch Multiton- und White-Noise-Verfah-
ren in Anwendung gebracht werden. Vorschlige stehen noch
aus. Dauerversuche werden in das Dokument nicht aufgenom-
men. Diesbeziigliche Methoden gehoren in die Dokumente
des SC 12-7.

Das Dokument 12—6(Secretariat)10, Definition of Bandwith,
soll unter Beriicksichtigung der CCIR-Empfehlungen von Los
Angeles neu redigiert werden. H. Neck

SC 12-7, Klimatische und Lebensdauer-Priifungen

Das 1958 neu gegriindete SC 12—-7 kam vom 30. September
bis 5. Oktober unter dem Vorsitz seines Prisidenten, P. D.
Canning (Grossbritannien), zum erstenmal zusammen. An
den Sitzungen waren von 13 Lindern 37 Delegierte, sowie 3
Beobachter von anderen internationalen Organisationen an-
wesend; die Schweiz war durch 2 Delegierte vertreten.

Zur Diskussion stand das Dokument 12-7(Secretariat)l,
Draft Climatic and Durability Tests for Radio-communication
Equipments, welches durch eine Arbeitsgruppe ausgearbeitet
worden ist (die Schweiz ist in dieser Arbeitsgruppe vertre-
ten). Der Titel des Dokumentes wurde als zu einschrinkend
empfunden, weshalb das SC 12-7 beschloss, dem CE 12 fol-
genden neuen Titel «Procedures for Environmental Testing
of Electronic Equipment» vorzuschlagen (obwohl das CE 12
sich nur mit «Radio-communication Equipments> und nicht
mit <Electronic Equipments> befasst), um dem Dokument
eine breitere Basis fiir die Anwendung zu sichern. Basie-
rend auf einem franzosischen Vorschlag wurde der Gel-
tungsbereich so erginzt, dass die im Dokument enthaltenen
Priifgrundsitze fiir alle verschiedensten Arten von elektro-
nischen Geriiten direkt verwendbar sein sollen, ohne dass
noch spezielle, auf die verschiedenen Geritetypen zugeschnit-
tene Spezialdokumente aufgestellt werden miissen. Ebenso
wurde im Prinzip dem franzosischen Vorschlag zugestimmt,
die einzelnen Priifungen wie Feuchtigkeitspriifung, Tempera-
turbestdandigkeitspriifung, mechanische Erschiitterungspriifun-
gen, Priifungen auf Wassereinfliisse usw. so festzulegen, dass
sie gegeneinander vollstindig unabhingig werden und dass
somit — im Gegensatz zu den Regeln fiir die Priifung von
Bauelementen — die Wahl der Reihenfolge sowie die Auswahl
der durchzufiihrenden Priifungen jeder Priifstelle iiberlassen
werden kann. Dieser Beschluss fiihrt jedoch zur Notwendig-
keit, jede einzelne Priifart in sich geschlossen und vollstindig
festlegen zu miissen, wodurch zwangsliufig Doppelspurigkei-
ten zu anderen Priifarten entstehen, wie folgendes Beispiel
deutlich zeigt:

Nach schweizerischer Auffassung miisste z. B. ein fiir die
Aufstellung im Freien in feucht-warmem Klima bestimmter
Apparat neben anderen Priifungen insbesondere die dem vor-
gesehenen Klimaeinsatz entsprechende Feuchtigkeitspriifung
bestehen, sowie zusitzlich eine Priifung zur Feststellung, ob
keine Regentropfen in unzulissiger Art und Weise in das
Innere des Apparates eindringen konnen. Nach dem neuen
Beschluss miissen nun die Priifbestimmungen mit kiinstlichem
Regen in sich vollstindig und von der Feuchtigkeitspriifung
unabhingig sein. Indessen soll die Regenpriifung mit einer
Priifung der Feuchtigkeitsbestindigkeit kombiniert sein, dies
aus der Uberlegung heraus, dass dem Regen ausgesetztes Ma-
terial auch in einem gewissen Mass feuchtigkeitsbestindig sein
muss. Fiir die Beurteilung der effektiven Feuchtigkeitshestin-
digkeit ist aber dennoch eine eigentliche Feuchtigkeitspriifung
durchzufiihren, da die mit der Regenpriifung kombinierte
Feuchtigkeitspriifung hiefiir zu wenig scharf ist. Somit sind
zwei von einander unabhiingige Feuchtigkeitspriifungen unter
verschiedenen Priifbedingungen und Voraussetzungen notig,
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ohne dass dadurch mehr Information iiber die Eignung des
Priiflings erhalten werden kann.

Ahnliche Doppelspurigkeiten ergeben sich auch bei anderen
Priifungen. Das SC 12-7 wird aber die aus diesen vielleicht
etwas voreilig gefassten Beschliissen sich ergebenden Konse-
quenzen erst voll erkennen konnen, wenn der neue, diese Ge-
sichtspunkte beriicksichtigende zweite Entwurf des niederlin-
dischen Sekretariates vorliegt. Das SC 12—7 wiinscht nach ca.
12 Monaten zur Beratung des iiberarbeiteten Dokumentes er-
neut zusammen zu kommen und zwar am selben Ort wie das
SC 40-5, da mit letzterem weitgehende Personalunion besteht.

E. Ganz

CE 40, Bestandteile fiir elektronische Apparate

An den zwei Sitzungen des CE 40, die am 29. September
und am 10. Oktober unter dem Vorsitz des neuen Prisiden-
ten, L. Podolsky (USA) stattfanden, nahmen je etwa 45 Dele-
gierte teil. Das CE 40 nahm die Berichte seiner Sous-Comités
entgegen und stimmte allen ihren Vorschligen zu.

Es wurde ein kleines Komitee eingesetzt, welches fiir die
Einheitlichkeit der Dokumente und Publikationen aller unter
die Obhut des CE 40 fallenden SC besorgt sein soll. Dabei
wurde bekannt, dass das Bureau Central ein «Style Manual»
fiir die Benutzung durch alle Comités d’Etudes in Vorberei-
tung hat.

Zur Vorberatung der Arbeiten eines eventuellen neuen SC,
das sich mit gedruckten Schaltungen zu befassen haben wiirde,
wurde eine Arbeitsgruppe gebildet, in welcher auch die
Schweiz vertreten ist.

Die Diskussion der Sekretariatsvorschlige in Dokument
40-2(Secrétariat) 10 fiithrte zur Annahme von Texten fiir die
Definition der Begriffe: Typenpriifungen, Typenannahme, An-
nahmepriifungen und Fabrikationspriifungen. Es wurde be-
schlossen, den SC des CE 40 die Aufnahme dieser Definitionen
in ihre Dokumente zu empfehlen. Abgesehen von der Defini-
tion, was Fabrikationspriifungen sind, sollen jedoch keine An-
gaben iiber die Durchfiihrung solcher Priifungen mehr aufge-
nommen werden. Man war der Auffassung, dass selbst bei ein
und demselben Bauelement die Fabrikationspriifungen von
Fall zu Fall derart variieren konnen, dass eine starre Spezifi-
kation nur hinderlich wire.

Auf Grund der Vorschlige sowohl des SC 40-2 wie des
SC 40—4 beschloss das CE 40, dem Comité d’Action den Antrag
zu stellen, dass Hochfrequenzstecker im gleichen Komitee zu
behandeln seien wie die Hochfrequenzkabel.

Die Steuerung und Koordination der Arbeiten auf den im-
mer zahlreicheren und wachsenden Gebieten, welche die
Nachrichtentechnik betreffen, macht immer mehr Miihe. Es
wurde daher der Vorschlag diskutiert, das friiher einmal ge-
bildete <«Advisory Committee on Electronics and Telecom-
munication (ACET)» in einer neuen Form wieder ins Leben
zu rufen. Es wiirde unter dem Prisidium des Prisidenten der
CEI stehen, und alle CE und ihre SC, welche sich mit nach-
richtentechnischen und Fragen der Elektronik zu befassen ha-
ben, wiirden darin durch ihre Prisidenten und Sekretire ver-
treten sein. Es sind dies: CE 12 mit SC 12-1, 12-2, 12—6 und
12-7; SC 13C; CE 29 und SC 29-1; CE 39 mit SC 39-1 und
39-2; CE 40 mit SC 40-1, 40-3, 40—4, 40-5 und 40-6; ferner
das neu gegriindete CE 46 fiir Hochfrequenzkabel und Leiter
in nachrichtentechnischen Geriten. Die Aufteilung der Arbei-
ten speziell des CE 40 wire durch Bildung neuer CE zu reor-
ganisieren. Es wurde beschlossen, diese Fragen den National-
komitees vorzulegen und eine spezielle Tagung zur Ausarbei-
tung eines Vorschlages an das Comité d’Action einzuberufen.

W. Druey

SC 40-1, Kondensatoren und Widerstinde

Die Sitzungen des SC 40-1 fanden in der Zeit vom 30. Sep-
tember bis 6. Oktober an insgesamt 10 Halbtagen statt. Vertre-
ten waren 14 Nationalkomitees mit 52 an der Eroffnungssit-
zung anwesenden Delegierten. H. Mayr (Italien) fiihrte an
Stelle von G. D. Reynolds (Grossbritannien), der an der Teil-
nahme verhindert war, den Vorsitz. Dank seiner iiberlegenen
Lenkung der Arbeit sowie durch den gelegentlichen Einsatz
von ad hoc gebildeten Arbeitsgruppen gelang es, alle Traktan-
den zu erledigen. Dies war keine Selbstverstindlichkeit, ent-
hielt die Traktandenliste doch 17 Nummern mit insgesamt
nicht weniger als 24 Punkten.
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Der vorliegende Bericht ist, um eine gewisse Systematik
zu erreichen, nicht nach chronologischen Gesichtspunkten auf-
gebaut, sondern nach Sachgebieten eingeteilt. Die im SC 40-1
geleistete Arbeit ist derart umfangreich, dass sich diese Mass-
nahme geradezu aufdringt, will man nicht die Ubersicht ver-
lieren.

1. Dokumente allgemeiner Art

Allgemeine Regeln fiir das Ausarbeiten von Spezifikatio-
nen fiir Kondensatoren und Widerstinde. Die im Dokument
40-1(Secretariat)30 enthaltenen Vorschlige, nach denen Ka-
pazitits- und Widerstandsidnderungen fiir aufeinanderfolgende
Priifungen einzeln bestimmt werden sollen, wurden angenom-
men. Ebenfalls gutgeheissen wurde der Sekretariatsvorschlag
iiber die Dauer von Lebensdauerpriifungen. Als Norm sollen
1000 h gelten. Das Dokument wird nun, unter Beriicksichti-
gung einiger kleinerer Ergiinzungsvorschlige, neu redigiert.
Es soll inskiinftig von den Nationalkomitees, den Redaktions-
ausschiissen, sowie natiirlich vom Sekretariat beim Entwerfen
und Ausarbeiten von Dokumenten beriicksichtigt werden. Da
es nur fiir internen Gebrauch bestimmt ist, braucht es nicht
den 6- und 2-Monate-Verfahren unterworfen zu werden.

Die Diskussion iiber das Dokument 40-1(Secretariat)44
wurde zuriickgestellt, da die darin aufgeworfenen Fragen der
Priifprogramme sowie der Klassifikation der Bauelemente
vorerst im SC 40-5 besprochen werden. Die in Ulm verteilte
Eingabe 40-1(Ulm/Switzerland)5 betreffend die universellere
Bezeichnung von Gruppenziffern wurde zur Kenntnis genom-
men. Damit jedoch unsere Vorschlige das notige Gewicht er-
halten, sollte das Dokument, nach allfilliger Neubearbeitung,
sowohl dem SC 40-1 als auch dem SC 40-5 auf normalem
Wege nochmals vorgelegt werden.

Ein weiteres Traktandum allgemeiner Art betraf die Vor-
zugsreithen mit engerer Stufung als die «E 24»-Reihen. Eine
kleine Arbeitsgruppe, die im September dieses Jahres Im Haag
tagte, beantragte im wesentlichen, die von den USA vorge-
schlagenen Reihen anzunehmen. Obschon von schweizerischer
Seite verschiedene Einwinde vorgebracht wurden, und weder
dieser USA-Vorschlag noch die Empfehlung der Arbeitsgruppe
vor der Ulmer Tagung bekanntgegeben worden waren, driingte
eine Mehrheit darauf, dass sogleich ein 6-Monate-Dokument
herausgegeben werde. Es wird die dreistelligen Reihen E 48,
E 96 und E 192 enthalten. Die feinste Reihe ist eine 2 °/0-Reihe
und nicht, wie vom CES gewiinscht, eine 19/0-Reihe. Dem
ISO-Komitee TC 19 wird nahegelegt werden, diese CEI-Reihen
zu iibernehmen.

2. Kondensatoren

Papierkondensatoren. Die vor 3 Jahren erschienene Publi-
kation 80 der CEI, Spécification pour condensateurs au papier
pour courant continu», stiitzt sich auf die lingst iiberholte
Publikation 68, Essais fondamentaux climatiques et de ro-
bustesse mécanique des pieces détachées pour les matériels de
radiocommunication, und ist deshalb sowie auch aus anderen
Griinden revisionsbediirftig. Alle auf den <«Questionnaire»
40-1(Secretariat)15 eingegangenen Revisionsvorschlige wur-
den durchbesprochen. Die auch vom CES nicht mehr ge-
wiinschte Begrenzung der Umgebungstemperatur auf maximal
85 °C wurde fallen gelassen. Die bisherige «Derating»-Kurve,
die Anlass zu einer lingeren Diskussion gab, wird allgemein
beibehalten. Die Kondensatoren-Hersteller sollen jedoch Ab-
weichungen davon zu Handen der Verbraucher bekanntgeben.
Der von der Schweiz vorgebrachte Vorschlag, bei den Feuch-
tigkeits-Wiarme-Priifungen ganz allgemein nur eine Vermin-
derung des Isolationswiderstandes um 30 °/¢ zuzulassen, wurde
heftig bekimpft. Das Sekretariat wird fiir die Publikation 80
einen Revisionsentwurf ausarbeiten.

Metallpapierkondensatoren Typen I und 1I, Dokumente
40-1(Secretariat)37 und 38. Grossbritannien legte einen voll-
stindig neuen Entwurf fiir Kondensatoren vom Typ I vor. Da
ausserdem von vielen Nationalkomitees Eingaben eingegan-
gen waren, wurde eine Arbeitsgruppe mit deren Sichtung be-
traut. In der Folge wurde beschlossen, ein fiir beide Konden-
satorentypen gemeinsames Dokument auszuarbeiten. Obschon
dies der Ansicht des CES entgegensteht, ist damit doch er-
reicht, dass die selbstheilenden Kondensatoren vom Typ II,
an denen wir einzig interessiert sind, ihren festen Platz in
einer CEI-Veroffentlichung finden.

Elektrolytkondensatoren. Zur Publikation 103, Recommen-
dations for aluminium electrolytic capacitors for general pur-
pose applications, wird ein unter der 6-Monate-Regel stehendes
Zusatzdokument verteilt werden, Das Priifprogramm wird neu
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eine zyklische Uberspannungspriifung enthalten. Die iibrigen
Erginzungen entsprechen weitgehend dem bisherigen Entwurf
40—1(Central Office)29.

Eine Arbeitsgruppe, in der sich auch ein schweizerischer
Vertreter befand, behandelte das Dokument 40-1(Secreta-
riat)36, Specification for aluminium electrolytic capacitors,
high reliability type. Titel und Scope des bisherigen Doku-
ments miissen geidndert werden, wobei der neue Titel etwa
lauten konnte: «Extended life» — type capacitors. Das Doku-
ment kann international erst dann weiterbearbeitet werden,
wenn die verschiedenen Nationalkomitees Angaben iiber die
darin aufzunehmenden Typen und deren praktische Verwen-
dung geliefert haben.

Die gleiche Arbeitsgruppe befasste sich zudem mit dem
Problem der Impedanzmessungen an Elektrolytkondensatoren,
Dokumente 40-1(Secretariat)35 und 40-1(Germany)22. Auch
hier wurde dahin erkannt, dass vorerst die weiteren Reaktio-
nen der einzelnen Nationalkomitees abgewartet werden miis-
sen. Zudem ist ein niederlindischer Vorschlag in Aussicht ge-
stellt worden.

Storschuizkondensatoren. Die beiden Dokumente 40-1(Se-
cretariat)27 und 28 wurden durchberaten und das Sekretariat
beauftragt, einen neuen, fiir Gleich- und Wechselspannungs-
Storschutzkondensatoren gemeinsam giiltigen Entwurf auszu-
arbeiten.

Keramikkondensatoren. Obschon die Publikation 108 iiber
Keramikkondensatoren Typ I noch sehr jung ist, lagen doch
verschiedene kleinere Revisionbegehren vor. Es zeigte sich
vor allem das Bediirfnis nach Typen mit grosserer Wirmebe-
standigkeit. Da eine 2. Auflage dieser CEI-Publikation noch
verfriitht wire, wurde beschlossen, dass das Sekretariat ledig-
lich eine Erginzung ausarbeiten solle, wobei gleichzeitig die
revidierte Publikation 68 (B.C. M. T.) zu beriicksichtigen ist.
Der bisherige 2. Entwurf fiir Keramikkondensatoren Typ II,
Dokument 40—1(Secretariat)40, wurde sowohl von einer Ar-
beitsgruppe als auch vom gesamten Sous-Comité diskutiert.
Ein neuer 3. Entwurf erwies sich als notwendig, da ziemlich
viele materielle Anderungswiinsche vorlagen. Wichtige Punkte
betrafen die Klassifikation und die Hohe der bei der lang-
dauernden  Feuchtigkeits-Wirme-Priifung  anzuwendenden
Gleichspannung. Die Nationalkomitees sind iibrigens eingela-
den, dariiber vergleichende Versuche durchzufiihren.

Polyesterkondensatoren. Das bisherige, als «framework»
vorliegende Dokument 40-1(Secretariat)4l wurde griindlich
behandelt. Es wurde unter anderem beschlossen, dass auf
diesen Kondensatoren zwei Nennspannungen angegeben wer-
den sollen, niimlich eine fiir 40 °C und die zweite fiir 85 °C.
Das Sekretariat wird ein vollstindiges Dokument ausarbeiten.

3. Widerstinde

Kohlewiderstinde, Typen I und II. In Bezug auf die Pu-
blikation 109, Recommendations for fixed non-wirewound
resistors Type II, wurde festgestellt, dass die Werte der Span-
nungskoeffizienten (Tabelle zu Ziff. 24.4.1) 10mal zu gross
angegeben sind. Die notwendige Berichtigung wird baldmog-
lichst veréffentlicht werden. Im iibrigen wurde beschlossen,
die Revision der Publikation einzuleiten; die materiellen An-
derungen sind jedoch nicht von grosser Auswirkung. Ferner
wurden die beiden Zusatzdokumente 40-1(Secretariat)33 und
34, die fiir die Typen I und II mit Nennleistungen kleiner als
1/4 W aufgestellt wurden, fiir die Verteilung als 6-Monate-Do-
kumente freigegeben.

Die verschiedenen vorgeschlagenen Methoden fiir Rausch-
spannungsmessungen konnten nicht diskutiert werden, weil
viele Delegierte den von den USA verteilten NBS-Report 5400
nicht erhalten hatten. Es wurde deshalb beschlossen, eine Ar-
beitsgruppe einzuberufen, die wenn moglich in den USA ta-
gen und bei dieser Gelegenheit die Messeinrichtung des Na-
tional Bureau of Standards besichtigen soll. Die ofters aufge-
fallene Tendenz der amerikanischen Delegation, in erster
Linie ihre Vorschldge beriicksichtigt haben zu wollen, kam
leider auch hier zum Vorschein. Die Einfiihrung der NBS-
Methode wiirde sicher vielen Materialpriifstellen Schwierigkei-
ten bereiten, da damit ein grosser Aufwand an Messgeriiten
verbunden ist.

Eine eingehende Behandlung erfuhr der 2. Entwurf iiber
Kohlenpotentiometer, Dokument 40-1(Secretariat)39. Es er-
gaben sich hier keine grundsitzlichen, jedoch viele kleinere
Erganzungen und Berichtigungen, so dass ein 3. Entwurf not-
wendig wird.
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Die Diskussion des 1. Entwurfs iiber Drahtwiderstinde
Typ II, Dokument 40-1(Secretariat)42, musste auf die nichste
internationale Tagung verschoben werden. Da dieser Entwurf
erst im August dieses Jahres verteilt worden war, lagen noch
keine Stellungnahmen vor. Um jedoch die Bearbeitung des
Dokumentes zu beschleunigen, wird das Sekretariat einen
«Questionnaire» betreffend Dimensionen, Oberflichentempe-
raturen, Belastbarkeit usw. an die Nationalkomitees versenden.

4. Verschiedenes

Zukiinftige Arbeiten und néichste Tagung. In Anbetracht
der Tatsache, dass sich gegenwirtig sehr viele Dokumente in
Bearbeitung befinden, wurde beschlossen, keine neuen Arbei-
ten in Angriff zu nehmen. Aus demselben Grunde beantragte
das SC 40-1 dem CE 40, die nichste internationale Tagung
nicht vor 15 bis 18 Monaten einzuberufen.

Schliesslich erlduterten die Delegationen Frankreichs und
der USA ihre Reorganisationspline, nach denen das SC 40-1
in ein Kondensatoren- und ein Widerstands-Komitee aufgeteilt
werden soll. Dahinter stecken noch weitergehende Pline, in-
dem an eine Neuorganisation aller sich mit Elektronik befas-
senden Komitees gedacht wird. Ferner wurde fiir vermehrten
Einsatz von Arbeitsgruppen, die teils ausserhalb, teils parallel
zu den Tagungen zusammentreten sollen, plidiert. Diesen Vor-
schligen kann eine gewisse Berechtigung nicht abgesprochen
werden. Gerade im SC 40-1 nehmen die Arbeiten einen der-
artigen Umfang an, dass Rationalisierungen nétig werden. Nur
droht die Gefahr, dass bei vermehrtem Einsatz von Arbeits-
gruppen die kleineren Nationen iibergangen werden, da es
diesen schwerlich moglich sein wird, stets die dazu notwendige
Zahl von Experten aufbieten zu kénnen. Th. Gerber

SC 40-2, HF-Ubertragungsleitungen und Zubehor

Das SC 40-2 tagte vom 2. bis 6. Oktober unter dem Vorsitz
von Prof. W. Druey (Schweiz). An den Sitzungen nahmen
rund 30 Delegierte teil. Es wurde zur Kenntnis genommen,
dass die Normblitter fiir Hochfrequenzkabel, die den Natio-
nalkomitees zur Stellungnahme unterbreitet worden waren,
angenommen wurden. Es sind die Normblitter, welche Gegen-
stand des unter der 6-Monate-Regel verteilten Dolkumentes
40-2(Bureau Central)12 waren. Da sie zunichst nicht alle Na-
tionalkomitees befriedigten, wurden damals noch einige An-
derungen und Verbesserungen mit dem Dokument 40-2(Bu-
reau Central)19 unter dem 2-Monate-Verfahren zur Abstim-
mung vorgelegt. Das SC 40-2 beschloss, dem CE 40 zu beantra-
gen, die besagten Normblitter nun zu veréffentlichen. Der
Druck soll jedoch erst erfolgen, wenn noch folgendes techni-
sche Detail geklidrt sein wird: Anlisslich der Tagung im
Jahre 1958 in Stockholm wurde die Durchfiihrung von Ver-
gleichsversuchen zur Abklirung der zulissigen oberen Tem-
peraturgrenze fiir die Wiarmelagerung, die zur Ermittlung der
Weichmachermigration aus dem Mantel in das Polyithylen
notig ist, beschlossen. Gewissermassen als Nebenresultat ergab
sich bei den Versuchen, dass die vorgesehene Grenze fiir die
zulidssige Dampfungszunahme beim kleinsten und beim mitt-
leren Kabeltyp zu niedrig angesetzt worden war. Es werden
daher vor der Drucklegung der Normblitter den Nationalko-
mitees neue Werte zur Stellungnahme unter der 2-Monate-
Prozedur vorgeschlagen.

In Bezug auf die Dokumente 40-2(Bureau Central)14, Re-
vision der Publikation 78 der CEI, und 40-2(Bureau Cen-
tral)15, Anhang zur Publikation 96, Recommandations rela-
tives aux cibles pour fréquences radioélectriques, wurde be-
schlossen, den Lindern einige Verbesserungsvorschlige unter
dem 2-Monate-Verfahren zu unterbreiten.

Der Gegenstand einer Reihe von Dokumenten konnte zur
Abstimmungsreife gebracht werden. So sollen den National-
komitees zur Abstimmung unter der 6-Monate-Regel unterbrei-
tet werden:

a) Regeln fiir hohle metallische Wellenleiter; bisher Do-
kument 40-2(Secrétariat)28.

b) Regeln fiir Wellenleiterflanschen, mit einem Anhang,
welcher Einzelheiten iiber die Abmessung der Locher in den
Flanschen und die zu verwendenden Bolzen enthalten wird.
Diese Regeln waren Gegenstand des Dokumentes 40-2(Secré-
tariat)27.

c) Allgemeine Regeln fiir Hochfrequenzstecker. Den Ent-
wurf dazu bildeten die Dokumente 40-2 (Secrétariat)25 und 31.

d) Stecker fiir Fernseh- und Ultrakurzwellenantennen ; bis-
her Dokument 40-2(Secrétariat)32.
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e) Passteile fiir Hochfrequenzsteckvorrichtungen, fiir wel-
che der Entwurf in 40-2(Secrétariat)33 enthalten ist.

f) Normblitter fiir eine Reihe von Kabeln mit doppelter
Umflechtung; bisheriger Entwurf war das Dokument 40-2(Se-
crétariat)24.

In Arbeit befinden sich noch die Normblitter fiir Kabel
mit einem Dielektrikum aus Schaumpolyithylen, speziell fiir
Fernsehempfangsantennen-Ableitungen, und Kabel mit einem
Dielektrikum aus Polytetrafluorithylen.

Neu in Bearbeitung sollen unter anderem Normblitter fiir
symmetrische Kabel, ungeschirmt mit 300 Q Wellenwiderstand
und geschirmt mit 150 Q Wellenwiderstand, genommen wer-
den. Es soll auch studiert werden, ob es moglich ist, Anfor-
derungen in Bezug auf die Schirmwirkung bei Koaxialkabeln
in die Vorschriften aufzunehmen. Ferner miissen die Anfor-
derungen an die Gleichmaissigkeit des Wellenwiderstandes
weiter untersucht werden, ebenso die Anforderungen an die
geometrische Stabilitat der Kabel. Was die Anforderungen an
verkupferten Stahldraht fiir die Verwendung in Hochfrequenz-
kabeln anbetrifft, wurde beschlossen, den Nationalkomitees
einen Fragebogen zuzustellen.

Im Hinblick auf die Umwandlung des SC 40-2 in das Co-
mité d’Etudes 46, die vom Comité d’Action in Madrid be-
schlossen worden ist, wurde einhellig der Auffassung Aus-
druck gegeben, dass die Bearbeitung der Hochfrequenzstecker
dem neuen CE 46 iibergeben werden sollte. W. Druey

SC 40-3, Cristaux piezoélectriques

Sous la présidence de M. W. J. Young (GB), 25 délégués
représentant 12 pays, ont participé du 7 au 9 octobre 1959,
aux travaux du SC 40-3. Le procés-verbal de la réunion tenue
a Zurich en octobre 1957 a été accepté aprés avoir subi quel-
ques modifications. La participation a la prochaine réunion
de la CEI a la Nouvelle Delhi a été examinée.

Les valeurs, dimensions et connexions des quartz pour
oscillateurs ont été discutées. La série normale des niveaux
d’excitation nominaux a été fixée comme suit:

20, 15, 10, 5, 4, 2,5, 2, 1, 0,5, 0,4, 0,1 mW
toutes ces valeurs avec une tolérance de £ 209, Si d’autres
valeurs sont nécessaires, on utilisera en premier lieu les ni-
veaux suivants:
200, 50, 10, 1 et 0,1 uW

Le probléme de la mesure des quartz a été étudié, et plus

particuliérement les deux propositions suivantes:

1. Le D" Gerber (USA) propose la détermination de la fré-
quence et de 'impédance dans un montage en 7 alimenté par
un générateur variable. La sortie est reliée a un détecteur 1).

2. M. Missel (Hollande) propose un dispositif permettant
de déterminer la phase avec une précision de 0,1°. Un pont
comprenant 3 résistances et le quartz est alimenté par un gé-
nérateur variable. La mesure se fait au moyen d’un oscil-
loscope.

Le président du SC 40-3 souhaite que les comités nationaux
présentent, lors de la prochaine réunion, des propositions con-
cernant les meilleurs méthodes de mesure. Une documentation
et des normes DIN sont remises aux participants par le chef
de la délégation allemande. Un groupe de travail, présidé par
M. Stevenson (GB) s’occupe des méthodes de mesure de
I’étanchéité des boitiers de quartz.

La question des plages de température a été discutée. La
délégation USA demande de déplacer la limite supérieure de
+90° a +105 °C. La délégation URSS demande de déplacer
la limite inférieure de —55° a — 65 °C.

Le délégué tchécoslovaque propose d’organiser dans son
pays, en 1960, un symposium sur les quartz. Il est suggéré
d’élargir le programme de ce symposium et d’y adjoindre le
probléme des résonateurs moléculaires. Il est proposé d’y in-
viter les spécialistes qui, a Neuchitel, ont travaillé a la réali-
sation du MASER. Il est convenu que les travaux du SC 40-3
s’étendront également aux quartz de haute précision utilisés
dans les étalons primaires de fréquence, tandis que pour le
moment, ils ne toucheront pas la question des étalons ato-
miques, étant donné que cette technique est encore en plein
développement, et qu’il serait prématuré de chercher a fixer
des normes. F. Berger

1) voir Gerber, E. A. et L. F. Koerner: Methods of Measure-

ment of the Parameters of Piezoelectric Vibrators. Proc. IRE
t. 46(1958), n° 10, p. 1731...1737.
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SC 404, Steckverbindungen und Schalter

Das SC 40—4 hielt seine Sitzungen unter dem Vorsitz seines
Prasidenten, H. Mayr (Italien) vom 7. bis 9. Oktober ab. 15 Na-
tionalkomitees waren durch insgesamt 29 Delegierte vertreten.
Die umfangreiche Traktandenliste mit total 13 Punkten konnte
in der vorgesehenen Zeit durchbesprochen werden. Die Dele-
gierten unterstiitzten den Vorschlag des Sekretariats, dass die
Anforderungen fiir an Potentiometer angebaute Schalter moch-
ten durch das SC 40-1 ausgearbeitet werden. Immerhin soll
die Bearbeitung dieses Problems in Verbindung mit dem
SC 404 erfolgen.

Das Hauptdokument der Tagung, 40-4(Central Office)l2,
betraf die Priifvorschriften fiir Stecker bis 3 MHz. Das Doku-
ment stand zum zweitenmal unter der 6-Monate-Regel. In einer
Zusammenfassung orientierte der Sekretir iiber die eingegan-
genen Stimmen und Kommentare. Es lagen 12 zustimmende
Voten und 6 Kommentare vor, ablehnende Stimmen waren
keine eingegangen. Das CES hatte dem Dokument zugestimmt
mit Hinweisen auf einige zu dndernde Punkte. Alle rein re-
daktionellen Anderungsvorschlige wurden vom Sekretariat
ohne Diskussion zur Kenntnis genommen. Der schweizerische
Vorschlag auf Einfiihrung von 70 und 200 V als genormte
Nennspannungen wurde abgelehnt. Es ist zudem abzuwarten,
welche Spannung von der CEI als hochste ungefihrliche
Kleinspannung festgelegt wird. Das Problem der Luftdistan-
zen und Kriechstromstrecken wurde erneut diskutiert. Dem
Vorschlag des Prisidenten, diesen Fragenkomplex zur syste-
matischen Bearbeitung einer Arbeitsgruppe zuzuweisen, wurde
zugestimmt. Die im Dokument aufgefithrten Werte bleiben
bis zur endgiiltigen Erledigung als Richtlinien bestehen. Im
weiteren wurde der Abschnitt iiber die Kontaktwiderstands-
messung leicht modifiziert. Fiir die Messung des Isolations-
widerstandes wurde die Zeit fiir die Ablesung des Wertes auf
1 Minute festgelegt. Der im Dokument «under consideration»
aufgefiihrte Vibrationstest kann nun endgiiltig aufgenommen
werden, da das SC 40-5 die Priifbedingungen festgelegt hat.
Die im Anhang aufgefiihrte Schwefelwasserstoffpriifung wird
«under consideration» gesetzt, bis die Arbeitsgruppe 40-4/5
die verschiedenen Korrosionspriifungen auf ihre Reproduzier-
barkeit untersucht hat. Fiir die Staubpriifung soll vom Sekre-
tariat ein Vorschlag auf Grund der vom SC 40-5 festgelegten
Priifbedingungen ausgearbeitet werden. Bei der Lebensdauer-
priifung von 1000 Stunden wurden auf Vorschlag der schwei-
zerischen Delegation die Zwischenpriifungen bei 50 und 500
Stunden weggelassen. Es wurde beschlossen, das Dokument
unter die 2-Monate-Regel zu stellen.

Die weitere Diskussion befasste sich mit einem Sekreta-
riatsvorschlag fiir ein Muster eines Stecker-Spezifikationsblat-
tes. Als wichtiger Punkt wurde beschlossen, die Dimensionen
generell immer zuerst im metrischen Mass-System und an
zweiter Stelle in Zoll anzugeben. In einer Note ist jeweils
das betreffende Originalsystem aufzufiihren. Im weiteren hat
das Redaktionskomitee bei Ausarbeitung des nichsten Ent-
wurfs die verschiedenen Vorschlige in Bezug auf die Darstel-
lung und Form zu beriicksichtigen. Der Sekretir forderte die
Delegierten auf, Antrige einzureichen, fiir welche Stecker-
typen Datenblitter auszuarbeiten sind.

Die beiden Dokumente 40—4 (Secretariat)18 und 20 enthal-
ten Vorschlige fiir eine neue Serie von Steckern fiir Antenne-
und Erdanschluss bei Radio- und Fernsehempfingern, sowie
fiir Pic-up-, Mikrophon- und Lautsprecheranschliisse fiir Nie-
derfrequenzgerite. Diese Steckverbindungen wurden speziell
fiir die Verwendung im Zusammenhang mit gedruckten Schal-
tungen ausgearbeitet. Das ganze System (Stiftabstinde) ist auf
dem standardisierten Basis-Gitter von 2,54 mm (1/yy Zoll)
aufgebaut. Drei Linder, nimlich Tschechoslowakei, Deutsch-
land und Russland lehnten die Dokumente ab und wiinschten
ein System auf der Basis von 2,5 mm. Der Vorsitzende wies
darauf hin, dass das Normal-Gitter von 2,54 mm nach CEI
standardisiert ist und logischerweise alle weiteren Dokumente
auf diesem Mass basieren miissen. Der dinische Delegierte
bemerkte, dass der vorgeschlagene 2polige Stecker fiir Dipol-
antennen-Zuleitungen fiir 75 Q Impedanz eine sehr schlechte
Anpassung ergebe. Auch sei es nicht moglich Koaxialkabel,
wie sie heute immer mehr gebraucht werden, anzuschliessen,
da eine Abschirmung des Steckers fehlt. Das Sekretariat wird
unter Beriicksichtigung dieser Punkte einen neuen Entwurf
ausarbeiten. Auf Vorschlag von Grossbritannien wurde die
Stiftdicke von 1,5 mm auf 1,6 mm erhoht. Dadurch wird es
moglich, die negativen Kontakte auch als Steckerelement fiir
die Platten der gedruckiten Verdrahtungen zu verwenden. Die
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deutsche Delegation liess 3- und 5polige Mustarstecker zirku-
lieren, die unabhingig vom CEI-Vorschlag entwickelt wurden.
Die schweizerische Delegation wies ausdriicklich darauf hin,
dass die Verwendung des 2poligen Steckers in der vorgeschla-
genen Ausfithrung in der Schweiz aus sicherheitstechnischen
Griinden nicht gestattet wiirde. Der im Dokument festgelegte
Stiftabstand gestattet ein Einstecken in unsere neuen Steck-
dosen (Leiter-Schutzerde). Nach lingerer Diskussion iiber die
Moglichkeiten einer Distanzinderung der Stifte wurde be-
schlossen, den Vorschlag unverandert zu belassen. Es ist durch
die Schweizer Delegation abzukliren, ob eventuell durch Fest-
legen einer geringeren Stiftlinge die Kontakigebung in der
Steckdose vermieden werden kann. Auf Vorschlag des Priisi-
denten wurde beschlossen, die Dokumente unter der 6-Monate-
Regel an die Nationalkomitees zu versenden.

Der Sekretir orientierte iiber die mit dem CE 35 zusam-
men ausgefiihrten Arbeiten an Steckern fiir Trockenbatterien.
Bis heute wurde nur festgelegt, dass sowohl normale Stift- als
auch Druckknopfverbindungen zu standardisieren sind. So-
bald weitere Informationen zur Verfiigung stehen, wird das
Sekretariat einen Entwurf ausarbeiten.

Das unter der 6-Monate-Regel verabschiedete Dokument
40-4(Central Office)1l, Draft recommendations for toggle
switches (including two relevant specification sheets), erhielt
13 annehmende Stimmen, darunter Japan, das nur den Priif-
bedingungen zustimmte. Ablehnende Stimmen sind keine ein-
getroffen, hingegen Kommentare von 9 Lindern. Auf Antrag
von Russland wurde im «Scope» fiir diese Schalter eine Be-
grenzung des Stromes auf 25 A aufgenommen. Der Vorschlag
der Schweiz, fiir die Messung des Isolationswiderstandes auch
die Spannung von 500 V * 50 aufzunehmen, wurde gutgeheis-
sen. Der vom italienischen Delegierten unterbreitete Vorschlag
fiir die Messung des «Radio-frequency-noise» wird den Natio-
nalkomitees zur Stellungnahme zugestellt. Im Dokument bleibt
diese Priifung vorlidufig «under consideration>. Auf Antrag
Schweden wird die zur Betdtigung des Schalters notwendige
Kraft in einer Priifung kontrolliert. Im Datenblatt wird eben-
falls die minimale Kraft angegeben. Um die Versffentlichung
des Dokuments nicht zu verzogern, wird diese Priifung bei
einer zukiinftigen Revision aufgenommen. Nachdem durch das
SC 40-5 die Vibrationspriifung festgelegt ist, wird diese ins
Dokument aufgenommen. Der Antrag der Schweiz, anstelle
der Polarisationsspannung von 15 V eine solche von 100 V
vorzuschreiben, wurde abgelehnt. Die Schwefelwasserstoffprii-
fung wird aus dem Anhang des Dokuments entfernt und soll
erst nach Abschluss der Arbeiten der Working-Group <«Cor-
rosion» wieder aufgenommen werden. Der englische Vor-
schlag, 3 verschiedene Lingen des Schalthebels zu standardi-
sieren, wurde in das Programm fiir eine zukiinftige Revision
aufgenommen. Das Dokument wird iiberholt und unter der
2-Monate-Regel den Nationalkomitees nochmals zur Stellung-
nahme zugestellt.

Das Dokument 40—4(Central Office)10, Draft recommen-
dations for rotary wafer switches (low current rating), stand
unter der 6-Monate-Regel. Es waren 13 annehmende Stimmen
und 7 Kommentare eingetroffen. Japan schlug einen etwas
geinderten Text fiir die Auswahl der zu messenden Kontakte
fir den Kontaktwiderstand vor, der akzeptiert wurde. Wih-
rend der Sitzungen in Stockholm hatte die deutsche Delega-
tion die Ausarbeitung eines Vorschlages fiir eine rein mecha-
nische Dauerpriifung zugesichert. Diese Arbeit lag nun vor.
Der Vergleich mit der bereits im Dokument enthaltenen Prii-
fung zeigt, dass der Unterschied nur in einer hohern Drehge-
schwindigkeit des Schalters und einer grossern Totalzahl
Schaltungen liegt. Diese von der Normalpriifung abweichen-
den Bedingungen konnen aber jederzeit, soweit erforderlich,
in den einzelnen Datenblittern aufgefiihrt werden. Die Dele-
gierten sahen keine Notwendigkeit fiir eine rein mechanische
Dauerpriifung. Dieser Punkt wird deshalb im Dokument ge-
strichen. Der italienische Delegierte wies darauf hin, dass auch
fiir Wellenschalter der von Italien vorgeschlagene Korona-
und Geriduschtest, eventuell kombiniert, angewendet werden
kann. Vorerst ist aber die Stellungnahme der einzelnen Liin-
der zum italienischen Vorschlag abzuwarten. Es wurde be-
schlossen, das Dokument unter der 2-Monate-Regel zirkulieren
zu lassen.

Die Diskussion des Dokuments 40—4 (Secretariat)22, Rele-
vant specification sheets for rotary wafer switches, ergab eine
wichtige Festlegung: Ohne spezielle Vereinbarung zwischen
Hersteller und Abnehmer sind die Typenpriifungen an einem
Schalter mit 3 Segmenten vorzunehmen, wobei die totale
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Linge der montierten Segmente 10 em nicht iiberschreiten
darf. Diese Bestimmung gilt besonders fiir die Vibrations-
priifung. Nebst dieser Festlegung wurde einigen weiteren, ge-
ringfiigigen Anderungen zugestimmt, so dass das Dokument
unter der 6-Monate-Regel verteilt werden kann.

Mit der Bearbeitung und Verteilung aller vorstehend er-
wihnten Dokumente sollen zusitzlich folgende zukiinftigen
Arbeiten durchgefiihrt werden: Das Sekretariat wird ein Do-
kument iiber Stecker fiir gedruckte Verdrahtungen ausarbei-
ten. Sowohl Amerika wie England versprachen, entsprechende
Vorschlige einzureichen. Weiter sollen Dokumente iiber
Druckknopf-Schalter, Miniatur-Jacks und Micro-Schalter vor-
bereitet werden. Unter <any other business» orientierte der
Sekretir iiber den Stand der Arbeiten der Arbeitsgruppe
40-4/5, Korrosionspriifungen. Die Versuche sind noch nicht
abgeschlossen, lassen aber bereits gewisse Schliisse zu.

F. Baumgartner

SC 40-5, Grundlagen fiir Priifverfahren

Den Vorsitz an den Sitzungen des SC 40-5, das vom 25. bis
29. September tagte, fiihrte dessen Prisident, E. F. Seaman
(USA). Mit Dokument 40-5(Bureau Central)7 waren den Na-
tionalkomitees einige Anderungsvorschlige zu einer Reihe von
Teilpriifungen, die zur Publ. 68 der CEI, Essais fondamentaux
climatiques et de robustesse mécanique des piéces détachées
pour les matériels de radiocommunication, gehoren, unter
dem 2-Monate-Verfahren zur Abstimmung unterbreitet wor-
den. Auf Grund des Abstimmungsresultates beschloss das
SC 40-5, dem CE 40 die Priifungen D, H, M, T und U der re-
vidierten Publikation 68 zur Drucklegung vorzuschlagen. Die
Anregungen einiger Linder, noch gewisse technische Verbes-
serungen anzubringen, wurden auf eine spiitere Revision ver-
wiesen. Ebenso veroffentlicht werden soll nun die Priifung F,
Vibration. Sie war den Nationalkomitees mit Dokument 40-5
(Bureau Central)6 zur Stellungnahme unter der 6-Monate-Re-
gel unterbreitet und im wesentlichen angenommen worden. Es
wurden lediglich einige untergeordnete technische Anderun-
gen beschlossen.

Abstimmungsreif ist nun auch der Text fiir die Priifung R,
hermetischer Verschluss. Er soll den Nationalkomitees unter
der 6-Monate-Regel zugehen.

Fiir die Priifungen L, Staub, und S, Bestrahlung mit Licht,
hat das Sekretariat erst noch neue Entwiirfe auszuarbeiten.
Die Diskussion der Priifung K, Salzatmosphire, wurde auf
eine spitere Sitzung verschoben, weil die Arbeitsgruppe der
Unterkomitees 40—4 und 40-5, welche die Fragen der Kor-
rosionspriifungen behandelt, ihre Arbeiten noch nicht abge-
schlossen hat. Hingegen kann das Sekretariat nun einen Ent-
wurf fiir die Priifung V, Stoss, ausarbeiten. Darin sollen Prii-
fungen mit zweierlei Arten Stossen, im Englischen «shock»
und <bump» genannt, aufgefithrt werden.

Obwohl eben erst der Beschluss gefasst wurde, die zweite
‘Auflage der Publikation 68 nun erscheinen zu lassen, liegen
auch schon eine Reihe von Wiinschen und Vorschligen fiir
die Revision dieser zweiten Auflage vor. Sie betreffen die
Priifungen J, Schimmelwachstum, F, Vibration (wo auch das
Verfahren der Suche nach Resonanzstellen und darauf fol-
gende Ermiidungspriifung eingebaut werden soll), ferner M,
niedriger Luftdruck. Abgesehen von der Priifung des Schim-
melwachstums wird durch diese auf spiter verwiesenen Re-
visionsvorschlige die Grundlage der beschlossenen zweiten
Auflage jedoch nicht tangiert. Angesichts der Zeit, welche
die Durcharbeitung neuer Vorschlige jeweilen erfordert, be-
trachtet man es daher als zweckmiissiger, die gegeniiber der
ersten Auflage ganz wesentlich verbesserte zweite Auflage so
rasch als moglich erscheinen zu lassen und die wertvollen Ver-
besserungen nicht erst fiir einige Jahre auf Eis zu legen.

Das SC 40-5 wurde auf den Beschluss des SC 39-2, Halb-
leiter-Anwendungen, aufmerksam gemacht, 25 °C als Normal-
temperatur fiir die Transistorparameter festzusetzen, ferner
gewisse hohere Umgebungstemperaturen zu normieren, die
ebenfalls nicht mit den vom CE 40 festgesetzten Werten iiber-

Kurznachrichten iiber die Atomenergie
621.039.4
[Nach: Atomwirtschaft Bd. 4(1959), Nr. 10]
Als Ergebnis einer Ausschreibung fiir neue Reaktorkon-
zepte wurde in den USA ein Studienauftrag vergeben fiir
einen Reaktor mit Graphit als Moderator und Schwefel als
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einstimmen. Das SC 40-5 missbilligt ausdriicklich diese Be-

schliisse und beschliesst, dem CE 40 zu beantragen, in dieser

Angelegenheit beim Comité d’Action vorstellig zu werden.
W. Druey

SC 39/40, Rohrenfassungen und Zubehor

Unter dem Vorsitz des Priisidenten des SC 39/40, F. Dumat
(Frankreich), tagten Delegierte aus neun Lindern vom 3. bis
6. Oktober. Die Mitglieder des Sous-Comités waren mit der
Griindung eines neuen SC fiir gedruckte Schaltungen einver-
standen, waren aber der Ansicht, dass die massliche Uberein-
stimmung zwischen den gedruckten Schaltungen und den Roh-
renfassungen im SC 39/40 diskutiert werden miisse.

Das Sekretariat hatte die einzelnen Delegationen aufgefor-
dert, ihre nationalen Normen fiir die Fassungstypen Miniatur
7-Pin, Oktal und Noval zur Vorbereitung einer CEI-Spezifi-
kation einzureichen. Die britische Delegation hat bei dieser
Gelegenheit fiir die Typenblitter einen Vorschlag unterbreitet,
der von der urspriinglichen Darstellungsweise abweicht. Auf
der linken Seite der Blitter werden die technischen Werte
(Nennspannung, Nennstrom, mechanische Daten, elektrische
Daten) der verschiedenen Ausfiihrungen eines bestimmten
Fassungstyps publiziert. Auf der rechten Seite sind Zeichnun-
gen und Masse eingetragen. Diese Darstellungsweise gibt eine
sinnvolle Ubersicht iiber die verschiedenen Qualititen. An-
gaben iiber Konstruktionsmaterialien wurden weggelassen, um
den einzelnen Fassungskonstrukteuren die Freiheit der Ma-
terialwahl zu gewihrleisten.

Beim Messen der Einsteck- und Ausziehkraft spielt die Ge-
schwindigkeit der Einstecklehre eine wesentliche Rolle. Man
einigte sich auf eine Schubgeschwindigkeit von 12 Zoll pro
Minute. Uber die Methode zur Messung der Fassungs-Kapazitit
in Funktion der Umgebungstemperatur gingen die Meinungen
der Experten auseinander. Die Frage bedarf noch einer niihern
Abklirung durch die Fachleute.

Eine Umfrage, ob bereits Rohrenfassungen nach CEI-
Raster hergestellt werden, ergab folgendes Resultat: In den
USA und in England besteht fiir senkrecht montierte Rohren
kein Bedarf nach einer einlotbaren Fassung mit Stiftanord-
nung gemiss Raster. Einsteckfassungen mit einem Sprengring
konnen nach einem Raster ausgefiihrt werden. Winkelfassun-
gen fiir liegende Rohrenmontage besitzen normalerweise Lot-
stifte, die im Einklang mit dem Raster sind. In Deutschland
werden Miniatur-Rohrenfassungen mit Einlotkontakten her-
gestellt, die einen Teilkreis von 16 mm (@ aufweisen. Noval-
Fassungen werden mit einem Teilkreis von 19 mm () herge-
stellt. Die britische Delegation machte auf Schwierigkeiten
aufmerksam, die durch das Fixieren der Fassungsfedern beim
Einl6ten entstanden sind. Durch diese Fixierung werden die
Rohrenstifte beim Einsetzen der Rohren unzulissig schriig ge-
driickt. Beim Festloten der Fassungen auf die gedruckte
Schaltung sollten deshalb auf alle Fille <Pin-Straighteners»
verwendet werden.

Uber Abschirmungen soll eine CEI-Publikation ausgear-
beitet werden, die in drei Teilen allgemeine, mechanische und
elektrische Anforderungen enthilt. Das Problem einer ge-
eigneten Rohrenabkiihlung ist in einem ausfiihrlichen US-
Rapport behandelt worden. Statistische Untersuchungen in
den USA haben gezeigt, dass 37 %/ aller Fehler an elektroni-
schen Geriiten auf eine Uberhitzung der Rohren zuriickzu-
fithren sind. Eine Umfrage ergab, dass in den USA und in
der Schweiz bereits zweckentsprechende Rohrenabkiihleinrich-
tungen hergestellt werden.

Der Bildung eines Editing Committee des TC 40 wurde
zugestimmt unter der Voraussetzung, dass dieses Komitee nur
allgemeine Regeln iiber die Ausfertigung der Dokumente
aufstellt. Das Gewicht der Pin-Straighteners fiir Miniaturfas-
sungen wurde auf 6 Gramm, dasjenige der Pin-Straighteners
fiir Novalfassungen auf 9 Gramm festgelegt. Da vom Sekre-
tariat des SC 39/40 in niichster Zeit eine grosse Arbeit bewil-
tigt werden muss, wurde beschlossen, die nichste Sitzung erst
in ca. 15 Monaten abzuhalten. R. Schurter

Kiihlmittel. Eine solche Anordnung sollte thermische Wir-
kungsgrade his 50 %o erreichen.

Das Erdbeben vom 17. August 1959 in Idaho (USA) ver-

ursachte, nach eingegangenen Meldungen, an keinem der 19
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dort im Versuchsbetrieb stehenden Reaktoren irgendwelche

Schiden.

Bei einer Uberpriifung von 34 Brennelementen des Na-
triumreaktors SRE (USA) wurde festgestellt, dass wahrschein-
lich infolge schlechter Kiihlung 6 Elemente Beschidigungen
aufwiesen. Bei ihrer Entfernung aus dem Reaktor rissen die
Unterteile ab. Es wird vermutet, dass in das Kiihlmittel eine
organische Substanz (vielleicht Lack) eingedrungen ist, die
den Kiihlprozess storte.

In Magdeburg (Deutschland) will man fiir die Schwer-
industrie ein Isotopen-Priifzentrum errichten, da es bereits ge-
lungen ist, mit Isotopen-Priifmethoden schwere Schiden in
der Industrie (entstanden z.B. aus schlechten Schweiss-
nihten) zu verhiiten.

Die USA lieferten 1959 sechs Krebsbestrahlungsgerite mit
Kobalt-60 als Strahlungsquellen an China. Dagegen schloss
die Sowjetunion mit Japan einen Lieferungsvertrag fiir

Kobalt-60 ab.

In der Sowjetunion ist eine Seiden-Kokon-Bestrahlungs-
Anlage mit einer Tagesproduktion von 10 t in Betrieb gesetzt
worden. Die bestrahlten Kokons sollen mehrere Monate lager-
fahig sein, wobei sich durch die Bestrahlung die Eigenschaften
der Seide noch verbessern.

In den USA wurde eine Trockenbatterie entwickelt, welche
mit Krypton-85 betrieben wird. Die nur 35 mm hohe Batterie
hat eine Klemmenspannung (in unbelastetem Zustand) von
5 kV. Die Lebensdauer soll etwa 10 Jahre betragen. (Ob und
mit welcher Stromstirke die Batterie belastbar ist, wird nicht
bekanntgegeben. Ref.) Schi.

Ausbildungswiinsche an die Schulen und an die

Industrie
373.62

[Nach A. F. Flender: Ausbildungswiinsche an die Schulen
und an die Industrie. VDI-Z., Bd. 101(1959), Nr. 27, S. 1292...1293]

Ingenieure und Techniker, aber auch Facharbeiter, die sich
gerne im Ausland, hauptsiichlich in den Entwicklungslindern
betitigen mochten, haben dort sicher interessante und grosse
Moglichkeiten zu Aufstieg und Erfolg zu gelangen. Eines darf
aber nicht vergessen werden, dass die Auslandstiitigkeit eine
tiefere und den zukiinftigen Anforderungen entsprechende
Ausbildung bedingt.

Es ist vor allem die Aufgabe der Schulen, das Interesse
bei den Technikern fiir eine Titigkeit im Ausland zu wecken

und sie dazu anzuspornen die notigen zusitzlichen Kenntnisse
zu erwerben, welche fiir eine erfolgreiche Titigkeit erforder-

lich sind.

Welche Kenntnisse miissen nun die jungen Techniker,
ausser ihrer Fachbildung, fiir den Auslandsdienst erwerben?

Vor allem sind Sprachkenntnisse von besonderer Wichtig-
keit. Die Beherrschung der englischen aber auch der franzo-
sischer Sprache soll soweit gefordert werden, dass der Tech-
niker sich gut verstiindigen kann. Dazu sind schon in den
Schulen Vortrige geeignet, die in einer Fremdsprach gehalten
werden und wo die anschliessende Diskussion in der gleichen
Fremdsprache stattfindet.

Auch eine gute — iiber die technischen Schulen hinaus-
gehende — Allgemeinbildung ist von grésster Wichtigkeit,
falls der Ingenieur nicht nur «Technischer Sachverstindiger»
sein, sondern sich auch im Verkauf betitigen will. Dazu ge-
horen vertiefte Kenntnisse der Erd- und Vélkerkunde, der
Kulturen und Religionen, gewisse Kenntnisse in der Politik,
in den Wirtschafts- und Sozialwissenschaften, im Bank- und
Borsenwesen usw. Aber auch Kenntnisse des internationalen
Rechtes, der iiblichen Wetthewerbsbedingungen, der Gepflo-
genheiten bei Ausschreibungen, der internationalen Normen
und Vorschriften usw. gehoren zu einer erweiterten Allgemein-
bildung.

Auch die Meister, Vorarbeiter und Facharbeiter bediirfen
einer Sonderausbildung fiir den Auslandsdienst, denn sie sind
diejenigen, die mit den Einheimischen in Berithrung kommen
und mit ihrem Auftreten, Takt und Wissen einem ganzen Un-
ternehmen zum guten Gelingen verhelfen konnen.

Fiir jeden, der einmal Vorgesetzter sein will, ist eine Aus-
bildung in Menschenfiihrung und Psychologie unentbehrlich.
Ein weiteres wichtiges Lehrgebiet sind die speziellen Kennt-
nisse der Arbeitsbedingungen. Hieher gehort in erster Linie
das Wissen iiber die klimatischen Bedingungen der tropischen
und subtropischen Linder, unter denen die technischen Ge-
rite und Anlagen storungsfrei arbeiten miissen.

Wenn man nun die Frage stellt, was fiir Moglichkeiten
die jungen Ingenieure haben, die Spezialkenntnisse zu erwei-
tern, so muss man feststellen, dass heute ein solches Studium
weitgehend freiwillig ist. Man miisste versuchen, durch ziel-
bewusste Ausbildung, womoglich in Industriestidten, die aus-
ser einer technischen Hochschule auch eine Universitat haben,
den jungen Technikern mehr Moglichkeiten zum Erwerb von
Spezialkenntnissen zu bieten als dies heute der Fall ist.

Bemerkung des Referenten

Zu den notwendigen Sprachkenntnissen sei bemerkt, dass
fiir eine Tatigkeit in den stidamerikanischen Staaten die Be-
herrschung der spanischen Sprache, allenfalls auch der portu-
giesischen, unerlisslich ist. E. Schiessl

Nachrichten- und Hochfrequenztechnik — Télécommunications
et haute fréquence

Vereinfachte Berechnung

linearer Impulsverstarker mit Transistoren
. 621.382.333

[Nach A. Harel und J. F. Cashen: Unified Representation of
Junction Transistor Transient Response. RCA Rev. Bd. 20(1959),
Nr. 1, S. 136..152]

Das zeitliche Verhalten der Strome, Spannungen und Im-
pedanzen von linearen Impulsverstirkern mit Transistoren
wird fiir verschiedene Schaltungsarten und Speisebedingungen
des Transistors im allgemeinen gesondert berechnet. Angeneh-
mer und einfacher wiire es, einen allgemeinen von Schaltungs-
art (Emitter- oder Basisschaltung) und Speiseimpedanzen un-
abhiangigen Ausdruck zu finden. In der Basisschaltung findet
man fiir den Kollektorstrom den Ausdruck:

1. = _eplUs (1)
" Re+ (1 —op) Ry
R, und R, bedeuten dabei die Summe aller Impedanzen im
Basis- bzw, Emitterkreis, worin auch die Transistorimpedan-
zen sowie gegebenenfalls die Generatorimpedanz enthalten
sind. Uy ist die Quellenspannung der Speisung.
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In analoger Form erhilt man fiir die Emitterschaltung:

Xfe Us
I, = — o (2)
¢ Ry + (“fc+l)R(?
oder durch Einfithren der Beziehung ocjo = o¢py/ (1 — o¢jy)
L, = b Us (3)

Re+ (1— o) Ry

Gl. (3) ist vollkommen identisch mit Gl. (1), so dass sie
gleichzeitig beide Fille enthilt. Es geniigt deshalb, eine davon
zu diskutieren. Da der Quellenwiderstand in R, bzw. R, ent-
halten ist, wird in Gl. (3) auch das Verhalten bei verschiede-
nen Speiseimpedanzen beriicksichtigt.

Mit

Xbo ;

*fb 14 s/wey, )

worin s die komplexe Frequenz und gleichzeitig die unab-
hingige Variable in der Bildfunktion der Laplacetransforma-
tion bedeutet, kann durch Einfiihren in Gl. (3) der allgemeine
Ausdruck von I in der Bildebene erhalten werden, wobei Uk,
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ebenfalls in die Bildebene transponiert, eingesetzt werden
muss. Fiir den einfachen und wichtigsten Fall eines Impulses
der Grosse Ug [Us (s) = Ug/s] findet man:

xpo Us
Re+ Ry (1 —oepo)

Die reziproke Zeitkonstante 1/7, = w, ist mit der Grenzfre-
quenz w.; in der Basisschaltung wie folgt verkniipft:

Re +Rb (1 — O‘bu)
R, +Ry

Man erkennt auch hier wieder, dass die Grenzirequenz
nicht von der Art der Schaltung, sondern von der Grosse der
Widerstinde R, und R; abhingt. Fiir die bekannten Fille der
Basis- bzw. Emitterschaltung findet man aus Gl. (6) mit
Re> Ryp; wy = wep bzw. mit Ry 3> Re; v, = (1 — o)
el A Och/Fege

Neben der Grosse von I, kann man auch I, und I berech-
nen. Unter gleichen Voraussetzungen (Impuls am Eingang)
erhalt man:

[, = Us [1 : ( Ry ot ) axp {— w,t)]

I, = [0—exp(—w,00]  (5)

W, =

Wep (6)

"R, + (1 —op) Ry R.+R,
(7)
und:
U xpo R .
b g [ o o]
b= |1 o i —e B PR @ Bl )

Der durch diese beiden Gleichungen gegebene Sprung in I,
bzw. I}, zur Zeit t =0 wird in der Praxis kaum beobachtet.
Obwohl Emitter- und Basisschaltung auf gleiche Ausdriicke
der Impulsformen fiihren, muss doch darauf hingewiesen wer-
den, dass die beiden Schaltungen auch bei gleichen Werten
von R, und R; einen Unterschied aufweisen, indem die der
Quelle entnommene Leistung bei der Basisschaltung grosser
ist. Dieser Unterschied dussert sich mathematisch in den ver-
schiedenen Werten des Eingangswiderstandes. Der Eingangs-
widerstand r; ist ebenfalls eine Zeitfunktion. Zur Zeit t =10

(Beginn des Schrittimpulses) ist r; fiir beide Schaltungsarten
gleich, nimlich r; = R, + Ry. Zur Zeit t = o0 hingegen betrigt
ri=R,+ (1 — o) Ry, fiir die Basisund r; = [R, + (1 — o¢pg) *
«Ry/(— 1 ¢p,)] fiir die Emitterschaltung.

Ein weiterer interessanter Faktor ist das Bandbreiteverstiir-
kungsprodukt oder im vorliegenden Falle das Produkt aus
Steilheit und Bandbreite. Die Bandbreite B (3 db Abfall) ist
durch die Grenzfrequenz gegeben, B = w,. Die Steilheit bei
der Frequenz 0 erhilt man aus G1. (5):

Xbo
=" —_— 9
Sim Re+ (1 —o¢p0) Ry Rl
so dass man fiir das Bandbreiteverstirkungsprodukt folgenden
Ausdruck erhalt:

Sy B (10)

1

= m Xho Deh
Es ist also allein durch die beiden Transistorparameter o
und w.p und durch die Summe der Impedanzen von R, und Ry,
bestimmt. Oft wird nach der 10...90 °/o Einschalizeit ¢, gefragt,
die sich in gewohnter Weise aus t, ~ 2,2/w, berechnet. An-
stelle dieser Einschaltzeit kann man auch den Momentanwert
der Stromverstirkung n = I./I; betrachten. Man erhilt ihn aus
den Gl. (5) und (8). Die Zeit ¢, in der ein bestimmter Momen-
tanwert der Stromverstirkung erreicht wird, kann als Mass
der Schaltgeschwindigkeit dienen, wobei fiir R, ~ 0, t,, mini-
mal wird.

Oft liegt der Impulsverstirker am Ende einer Leitung die
mit der Wellenimpedanz Z,, angepasst werden soll. Da aber
im allgemeinen r; zeitabhiingig ist, kann eine korrekte Anpas-
sung nicht erfolgen. Aus Gl. (8) ist ersichtlich, dass diese Zeit-
abhiingigkeit von r; fiir R, =0 verschwindet. Man muss also
R, ~ 0 und R;, =Z; machen, um die gewiinschte Anpassung
zu erreichen.

Messungen an praktischen Schaltungen wurden mit den aus
diesen Gleichungen berechneten Werten verglichen, wobei
eine sehr gute Ubereinstimmung gefunden wurde.

F. Winiger

Miscellanea

In memoriam

Hermann Loosli-Feller ¥. Hermann Loosli, Mitglied des
SEV seit 1941, wurde am 7. Mirz 1885 in Solothurn geboren.
Nach der Schule absolvierte er eine Lehre als Elektromonteur
und arbeitete dann withrend einiger Zeit bei der <Aare- und
Emmenkanal-Gesellschafts. Es war die Zeit, da man anfing,
das elektrische Licht in den Hiusern einzurichten. Spiter kam
er nach Bern zu den Bernischen Kraftwerken und trat hierauf
ins «<Humboldtianum» ein, wo er sich auf die Maturitit vor-
bereitete. Nach deren Bestehen studierte er an der Universitiit
Bern unter Prof. Gruner Physik.

Kurz vor Ausbruch des ersten Weltkrieges kam er als
Assistent an die Technische Hochschule Hannover. Wihrend
des Krieges kehrte er jeweils wieder in die Schweiz zuriick,
um seine Militirdienstpflicht zu erfiillen. Nach Beendigung
des Krieges war er an der Griindung von Gesellschaften in
Deutschland beteiligt, die aber ein Opfer der Inflation wurden.

So kehrte Hermann Loosli 1924 mit seiner Familie in
die Schweiz zuriick, wo er sich eine neue Existenz aufbauen
musste. Er trat in die «Signum» Wallisellen ein, wo er im La-
boratorium zwei neue Erfindungen, nimlich die elektrische
Gasreinigung im Hochspannungsdrehfeld, sowie die Resonanz-
schaltung fiir Rontgenbetriebe machte und entwickelte; er lei-
tete ferner die Fabrikation der Quecksilberdampfgleichrichter.
Ausserdem war er fiihrend an der Konstruktion der automati-
schen Zugsicherung beteiligt. Zu Beginn der dreissiger Jahre
wurde die Versuchsstrecke Bern-Thun im Auftrag der Bun-
desbahnen mit der automatischen Zugsicherung System
«Signum>» ausgeriistet. Da diese trotz ungiinstigen Voraus-
setzungen (Schnee und starke Vereisung) absolut zuverldssig
funktionierte, wurde das ganze Netz der Schweizerischen Bun-
desbahnen mit dieser automatischen Zugsicherung versehen.
Hermann Loosli gelangen im weiteren verschiedene Versuche
mit Tunnel-Riickmelde-Vorrichtungen, welche von den Schwei-
zerischen Bundesbhahnen in verschiedenen Tunneln erfolgreich
ausprobiert wurden. Uberaus wichtig fiir die moderne Siche-
rungstechnik bei den elektrischen Stellwerk- und Blockanla-
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gen waren die Versuche mit Lichttagessignalen, die den be-
deutenden Vorteil aufweisen, dem Lokomotivfiihrer bei Tag
und Nacht den gleichen optischen Eindruck zu vermitteln, was
damals eine vollig neue Konzeption im Eisenbahn-Sicherungs-
wesen schuf.

Hermann Loosli
1885—1959

‘Wihrend des zweiten Weltkrieges berief das Albiswerk Zii-
rich AG Hermann Loosli zu einer Sonderaufgabe, um in der
Schweiz den Bau von elektrischen Gleichrichter-, Verstirker-
und Senderchren einzufiihren. Als nach dem Kriege die Lan-

desgrenzen wieder geoffnet wurden, fiel diese Spezialaufgabe
dahin.

Im Jahre 1947 griindete Hermann Loosli zusammen mit
einem alten Freunde eine eigene Firma und konstruierte Spe-
zialapparate, die zum Schutze gegen die harten Kesselsteinabh-
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lagerungen in Heisswasserspeichern, Verdampfern und Was-
serleitungen eingebaut werden.

Sein nie rastender und stets junger Geist beschiftigte sich
bis zu seinem Tode unermiidlich mit der Losung physikali-
scher und technischer Probleme.

Hermann Loosli war ein vorbildlicher Familienvater und
litt sehr unter dem Verlust seiner Gattin, die ihm schon 1943
im Tode voranging, und zweier seiner sechs Kinder. Seinen
Freunden war er ein von hohen Idealen getragener, geschitz-
ter Weggenosse und stiller Helfer, dem zeitlebens die Pflege
der Musik am Herzen lag. Als er sich, nachdem er in den
letzten Jahren mehrere Operationen erfolgreich iiberstanden
hatte, nochmals einem chirurgischen Eingriff unterziehen
musste, erlitt er einen Herzschlag, an dessen Folgen er am
15. Juli 1959 im Alter von 74 Jahren verschied. L.

Pierre Cart . Pierre Cart, ingénieur, Directeur technique
des Services Industriels du Locle dés janvier 1933, membre
de ’ASE depuis 1933, est décédé le 13 octobre 1959 dans sa
54° année.

Né le 11 novembre 1905, il passa presque toute sa vie
au Locle ot son pére était directeur des Ecoles primaires.
Apres avoir suivi ’école secondaire classique, Pierre Cart fut
éleve du Technicum Neuchitelois ou il obtint le diplome
de technicien mécanicien, avec félicitations du jury. De 1925
a 1929, il poursuivit ses études a Lausanne, a 'Université et
a I’école d’ingénieurs d’ou il sortit avec le diplome d’ingé-
nieur électricien, les prix Cousin et Dommer et la licence en
mathématiques.

Pierre Cart
1905—1959

Sa formation théorique extrémement compléte se doubla
d’une expérience pratique importante. Il travailla en 1924 et
1925 en qualité de technicien mécanicien a Soleure et d’in-
génieur électricien de 1929 a 1931 a Stuttgart et Paris.

11 fit son entrée aux Services Industriels du Locle en mars
1931 comme chef des réseaux électriques sous la direction
de I'ingénieur Rochedieu, auquel il succéda dés 1933. Le poste
de directeur technique des Services Industriels d’une petite
ville appelle un savoir étendu, un esprit de recherches et des
qualités d’adaptation. A ¢6té du service de 1’électricité, Pierre
Cart eut a s’occuper de la direction du service des eaux et du
service du gaz. Il entreprit dans ces domaines nouveaux les
études nécessaires et se spécialisa notamment en géologie, afin
d’étre 4 méme de diriger les importants travaux de recherches
qui allaient lui permettre de doubler la production d’eau de
la vallée.

Au cours des 28 ans de son activité aux Services Industriels,
il a rénové complétement I'un aprés I'autre tous les services
en les adaptant aux nécessités nouvelles, en choisissant parmi
les techniques éprouvées celles qui économiquement se jus-
tifiaient le plus. Aucune usine, aucun local, tant dans les
services administratifs que dans les usines de production, qui
n’ait subi sous sa direction une compléte transformation.

Pierre Cart n’aimait pas les solutions faciles, les chemins
battus. Un nouveau probléme se posait-il, il en reprenait toutes
les données a la base, les vérifiait les unes apres les autres. Il
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comparait minutieusement les variantes possibles et trouvait
les solutions nouvelles et originales auxquelles personne
n’avait encore songé.

Disparu au moment ot il pouvait commencer a jouir des
fruits de son labeur intelligent, il laisse a sa ville des services
bien organisés et a ses collaborateurs I’exemple d’une vie de
total dévouement. H.J.

Walter Schiess f. In den frithen Morgenstunden des
12. Novembers 1959 starb in Bern an einer Herzlihmung ganz
unerwartet Walter Schiess, Inspektor bei der Generaldirektion
PTT, seit 15 Jahren Redaktor der «Technischen Mitteilungen
PTT>.

Noch am 28. Oktober 1959 nahm Walter Schiess an der
Hochfrequenztagung des SEV in Luzern als Berichterstatter
fiir die von ihm redigierte Zeitschrift teil. Nichts hiitte darauf
schliessen lassen, dass wir ihm, der seine Eigenart als bediich-
tiger, eher etwas verschlossener Berner nie verleugnete, da-
mals zum letzten Mal begegnen wiirden. Seit vielen Jahren war
er ein nie fehlender Gast an unseren Veranstaltungen, und die
Zusammenarbeit mit ihm liess keinen Zweifel an seiner ge-
raden, offenen Haltung aufkommen.

Walter Schiess wurde am 6. September 1898 in Herisau ge-
boren und verbrachte seine Jugendjahre in Davos. Nach dem
Besuche der Kantonsschule in Chur und der entsprechenden
Lehrzeit erfolgte seine Wahl zum Telegraphisten beim Haupt-
telegraphenamt Bern. Auf den 1. Mirz 1939 wurde er zum
Verwaltungsheamten beim TT-Inspektorat der Generaldirek-
tion PTT gewihlt. In der Folge fand er bei der Bibliothek ein
Titigkeitsgebiet, das seinen Neigungen weitgehend entsprach.
Seine besondern Fihigkeiten kamen jedoch in ausgepriigter
Weise zum Ausdruck, nachdem ihm im Jahre 1944 die Redak-
tion der «Technischen Mitteilungen PTT> anvertraut worden
war. Diese neue Aufgabe mit ihrem reichen, vielgestaltigen
Arbeitsfeld erfiillte ihn mit Genugtuung und Freude. Es war
ihm ein ernstes Anliegen, den ausgezeichneten Ruf, den die
von ihm betreute Fachzeitschrift im In- und Auslande genoss,
zu festigen. Im Jahre 1949 wurde ihm zusitzlich die Bearbei-
tung des Jubildiumswerkes «100 Jahre elektrisches Nachrich-
tenwesen in der Schweiz» iibertragen. Das war eine bei der
Weitschichtigkeit der Materie sehr dornenvolle Aufgabe, die
Walter Schiess, welcher in der Zwischenzeit zum Inspektor
avanciert war, mit seiner ihm eigenen Schaffensfreude opti-
mistisch anpackte. Leider ist es ihm nun versagt, die Friichte
dieser jahrelangen Arbeit zu geniessen.

Wer Gelegenheit hatte, Walter Schiess bei der Arbeit zu
sehen und mit ihm ins Gesprich zu kommen, entdeckte dabei
auch seine bei aller Zuriickhaltung gesellige Natur, welche
dem Leben seine schonen Seiten abzugewinnen wusste. Mit
ihm ist ein Beamter zu friith aus seiner Arbeit abberufen wor-
den, der auch Mensch zu sein verstand. Mzt.

Personliches und Firmen
(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht)

Riicktritt von O. Leuthold

Ende dieses Jahres tritt O. Leuthold, Direktor der Adolf
Feller AG, Horgen, nach 40jihriger Titigkeit in dieser Firma
von seinem Posten zuriick ; er wird aber der Firma seine grosse
Erfahrung weiterhin als Delegierter des Verwaltungsrates zur
Verfiigung stellen.

0. Leuthold gehort dem SEV seit 1931 als Mitglied an.
Wihrend 40 Jahren hat er seiner Firma mit sehr grossem Ge-
schick gedient. Nicht nur von den Verbrauchern elektrischer
Apparate, sondern auch von Industrie und Gewerbe wurden
seine stete Dienstbereitschaft und technische Hilfe sehr ge-
schitzt. Der Schreibende hatte das Vergniigen, mit 0. Leuthold
wihrend mehr als 35 Jahren zusammen zu arbeiten. Wiihrend
dieser langen Zeit der gemeinsamen Titigkeit hat er sich mit
grosser Energie und Fachkenntnis fiir die Verbesserung der
Apparate und zur Erschaffung der notigen Kunststoffe einge-
setzt.

Auch im Kreise des SEV, in der Hausinstallationskommis-
sion und deren Ausschiissen, in denen er schon seit 1928,
hauptsiichlich bei der Schaffung der Schalter- und Steckkon-
takt-Normen und der Aufstellung der zugehorigen SNV-Norm-
bldtter tatkriftig mitarbeitete, war sein Urteil sehr geschiitzt.

Fiir seinen verinderten Wirkungskreis wiinschen wir ihm
auch fernerhin alles Gute. E.v. A.
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Eidgenossische Technische Hochschule, Ziirich. Privat-
dozent Dr. Alfred Huber, zur Zeit Lehrer am Mathematisch-
naturwissenschaftlichen Gymnasium Basel und Lehrbeauf-
tragter an der Universitit Basel und an der ETH, wurde mit
Amtsantritt auf den 1. Januar 1960 zum ordentlichen Profes-
sor fiir hohere Mathematik an der ETH gewiihlt.

Eidgenossische Munitionsfabrik, Altdorf. Dipl. Inge-
nieur Hans Brunner, bisher Adjunkt I, wurde zum Direktor
der Eidgenossischen Munitionsfabrik Altdorf ernannt.

Bernische Kraftwerke AG, Betriebsleitungen in Prun-
trut und Langnau i. E. Wegen Erreichens der Altersgrenze
traten in den Ruhestand W. Burkhardt, Mitglied des SEV seit
1921 (Freimitglied), Betriebsleiter in Pruntrut, und E. Miihle-
thaler, Mitglied des SEV seit 1940, Betriebsleiter in Langnau
i. E. Zu ihren Nachfolgern wurden ernannt G. Devenoges (Be-
triebsleiter in Pruntrut), bisher bei der Betriebsleitung Prun-
trut, und F. Laubscher, Elektrotechniker, Mitglied des SEV seit
1944 (Betriebsleiter in Langnau i. E.), bisher bei der Betriebs-
leitung Biel.

Elektrizitatswerke des Kantons Ziirich. G.Kuhn, Mit-
glied des SEV seit 1943, tritt infolge seiner Wahl zum Be-
triebsleiter der Elektrizititsversorgung Reinach (AG) als
Kreishetriebsleiter in Widenswil zuriick. Zu seinem Nachfol-
ger wurde F. Bienz, Mitglied des SEV seit 1957, bisher Kreis-
betriebsleiter in Affoltern am Albis, ernannt. Neuer Kreis-
betriebsleiter in Affoltern am Albis wird V. Huber, Mitglied
des SEV seit 1959, bisher Chef der Zihlerabteilung in der
Hauptverwaltung Ziirich.

Elektrizititswerk Lauterbrunnen (BE). F.Schraner,
Mitglied des SEV seit 1947, tritt aus Gesundheitsriicksichten
auf Ende des Jahres als Verwalter in den Ruhestand. Zu sei-
nem Nachfolger wurde W. Moser, Mitglied des SEV seit 1946,
bisher Betriebsleiter der Elektrizitdtsversorgung Reinach
(AG), gewihlt.

Elektrizititsversorgung Reinach (AG). W. Moser, Be-
triebsleiter, Mitglied des SEV seit 1946, hat infolge seiner
Wahl zum Verwalter des Elektrizitdtswerkes Lauterbrunnen
seinen Riicktritt erklart. Zu seinem Nachfolger wihlte der
Gemeinderat G.Kuhn, Mitglied des SEV seit 1943, bisher
Kreisbetriebsleiter der Elektrizititswerke des Kantons Ziirich
in Wiadenswil.

AG Brown, Boveri & Cie., Baden. Die «Technische Di-
rektion-Elektrisch» (TD-E) wurde neu organisiert in der
Weise, dass mehrere der 37 selbstindigen Abteilungen je zu
einem «Sektor» zusammengefasst sind, welcher von einem
Direktionsassistenten geleitet wird. Es entstanden so fiinf Sek-
toren, niimlich: Elektronik; Apparatebau; rotierende Maschi-
nen; Laboratorien und Gleichrichter; Transformatoren und
Hochspannung. Zu Vorstehern eines Sektors mit dem Titel
Direktionsassistent wurden befordert Dr. R. Schiipbach (Elek-
tronik), Mitglied des SEV seit 1942; H. Thommen (Apparate-
bau), Mitglied des SEV seit 1921 (Freimitglied), Prisident
einer Expertenkommission und Mitglied eines Fachkolle-
giums des CES; Prof. E. Wiedemann (rotierende Maschinen),
Mitglied des SEV seit 1959; Prof. Dr. Th. Wasserrab (Labora-
torien und Gleichrichter), Mitglied des SEV seit 1952. (Der
Vorsteher des Sektors Transformatoren und Hochspannung
wird bei nichster Gelegenheit ernannt werden.)

Zum Nachfolger von H. Thommen als Vorstand der Ab-
teilung AG wurde J. Schneider, Dipl. El.-Ing. ETH, befordert.
Die Leitung der Abteilung W an Stelle von Prof. E. Wiede-
mann wurde R. Noser, Dipl. El..Ing. ETH, Mitglied des SEV
seit 1953, iibertragen. L. Rossier, dipl. Elektrotechniker, wurde
zum Vorstand der Abteilung GR befordert.

Elektro-Wait AG, Ziirich. Der Verwaltungsrat beforderte
zu einem Direktor J.-F. Bruttin, Mitglied des SEV seit 1949,
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bisher stellvertretender Direktor; zu einem stellvertretenden
Direktor O. Rambert, bisher Vizedirektor; zu Vizedirektoren
R. M. Wild, Mitglied des SEV seit 1947, Mitglied mehrerer
Fachkollegien des CES, und A. Hutter, bisher Prokuristen; zu
einem Prokuristen E.Grob, bisher Handlungsbevollmach-
tigter; zu Handlungsbevollmichtigten H. Billeter, Ingenieur,
J. Hanimann, Ingenieur, Dr. W. Hensel, J.-J. Lavanchy, In-
genieur, H. Mory, R. Pfister, Ingenieur.

Fonderie Boillat S. A., Reconvilier (BE). M. Chappuis

a été nommé fondé de pouvoirs.

Kleine Mitteilungen
50 Jahre Carl Maier & Cie., Schaffhausen

Am 1. November 1959 feierte die Firma
Carl Maier & Cie., Schaffhausen, ihr
50jihriges Jubildium. Gleichzeitig mit die-
sem Anlass fand die Einweihung des
neuen Verwaltungsgebiudes (Fig. 1) statt.
Dieses Gebiude, das simtliche Biiros zu-
sammenfassen wird, konnte zum Teil bezogen werden. Schon
einige Tage vor dieser Feier wurden einige Vertreter der
Tages- und Fachpresse zu einer Pressekonferenz mit an-
schliessender Werkbesichtigung und «kleinem» Imbiss einge-
laden. An der Pressekonferenz gab P. Maier einen kurzen
Uberblick iiber die Firmengeschichte 1).

Als C.Maier am 1. November 1909 in seiner elektrome-
chanischen Werkstatt die Fabrikation von Olschaltkasten auf-
nahm, lag der Schaltapparatebau in der Schweiz noch in
seinen Anfingen, wihrend Generatoren, Transformatoren und
Motoren schon damals hoheren Anspriichen geniigten. Wenn
die Anzahl der an die schweizerischen Elektrizititswerke ange-
schlossenen Motoren im Jahre 1909 ungefihr 30000 und in
1958 iiber 1,1 Millionen betrug, also fast 40mal mehr, so zeigen
diese Zahlen, welche Entwicklung in den letzten 50 Jahren
auf dem Sektor der Verwendung der elektrischen Energie in
der Schweiz eingesetzt hat. In dieser Zeitspanne ist die Be-
legschaft der Firma von 5 Arbeitern auf 200 Angestellte und
500 Arbeiter angewachsen.

1923 wurde die Einzelfirma Carl Maier in die Kollektiv-
gesellschaft Carl Maier & Cie. umgewandelt, wobei E. Hauser
(1880...1950), der sich bereits im Schalttafelbau grosse Ver-
dienste erworben hatte, als Teilhaber eingetragen wurde. Nach
dem Tode des Griinders, C. Maier (1877..1952), wurde den
beiden Sohnen, P. und E. Maier, die grosse Aufgabe iibertra-
gen, das Werk des Vaters weiterzufithren, wobei Paul Maier
als unbeschrinkt haftender Gesellschafter die Fiihrung iiber-
nahm.

Die Firma hat in der Nachkriegszeit einen anhaltend stei-
len Aufstieg erlebt. In den letzten 12 Jahren hat sich der jihr-
liche Fakturenausgang verfiinffacht. In der gleichen Zeit er-
hohte sich die Belegschaft von 275 auf total ca. 700 Ange-
stellte, Arbeiter und Arbeiterinnen. Das Anwachsen des Auf-
tragsvolumens und der Belegschaft stellt an die Geschifts-
leitung hohe Anforderungen technischer, organisatorischer,
finanzieller und personlicher Natur. Der Produktionsprozess
musste dauernd rationalisiert, neue Abteilungen geschaffen
und die andern ausgebaut werden. So entstanden die Arbeits-
vorbereitung, das Werkstatterminbiiro und neuerdings die Re-
chenzentrale, in welcher neben den Lohnberechnungen die
Materialbewirtschaftung mit Lochkarten durchgefiihrt und
samtliche Betriebspapiere fiir Lagerauftrige maschinell erstellt
werden. Dazu liefert die Rechenzentrale unter anderem die
monatliche Betriebsabrechnung, die Unterlagen fiir die Um-
satzstatistik und die Nachkalkulation. Die Grundlage fiir das
gesunde Anwachsen der Firma ist aber durch die leistungs-
fahige Konstruktionsabteilung gegeben, die es verstanden hat,
mit neuen Konstruktionen das Fabrikationsprogramm zu be-

1) Inzwischen hat die Firma eine ansprechende Jubildums-
schrift, betitelt «<50 Jahre Bau elektrischer Apparate», herausge-
geben. Diese Schrift vermittelt vom technischen Standpunkt
aus einen interessanten Einblick in die Entwicklungsgeschichte
des CMC-Schaltapparatebaus. Es werden in erster Linie die
Entwicklung des Motor- und Leiterschutzes, aber auch die Bau-
formen der Schiitze und die Entwicklungstendenzen in Abmes-
sungen und Aufbau am Beispiel des Kommandoschalters be-
handelt.
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reichern und aufzufrischen — eine wichtige Voraussetzung,
um im Konkurrenzkampf bestehen zu konnen.

Nach diesem Einblick in die Firmengeschichte fand die
Besichtigung statt, die unter fachkundiger Fiihrung der Fir-
meninhaber, P. und E.Maier, und der Abteilungschefs, ins-
besondere des Konstruktionschefs, J.Schwyn, durchgefiihrt
wurde. .

Seit ihrem Bestehen ist die
Firma dem Bau von Schaltappara-
ten und Schaltanlagen treu geblie-
ben und hat bis heute wesentlich
zur Entwicklung auf diesem Ge-
biet beigetragen. Einen ersten Auf-
schwung erlebte das Unternehmen
mit dem Beginn der Elektrifizie-
rung der Schweizerischen Bundes-
bahnen. 1914 wurde der erste Ol-
schalter fiir 85 kV an der Landes-
ausstellung in Bern gezeigt und
1915 die erste Kommandorauman-

im Fabrikationsprogramm ein. Die ersten Konstruktionen wa-
ren auf kleine Serienproduktion ausgerichtet; dem Bedarf
entsprechend wurden 50er oder 100er Serien fabriziert. Es
lohnte sich bei diesen kleinen Stiickzahlen nicht, alle Einzel-
teile maschinell herzustellen. Der Bedavf an Motorschutzschal-
tern nahm in den vierziger Jahren aber rapid zu. Diese Stei-
gerung war einmal auf die generell einsetzende Hochkonjunk-

e e
lage fiir das Kraftwerk Massabo- WA I S S 1NN

den im Wallis gebaut. In den zwan-
ziger Jahren folgten die Olschalter

Fig. 1
Ansicht der Werkanlagen
links: neues Verwaltungsgebiude
rechts: Werkstiattegebdude

fiir 150 kV und die Kommandoraumausriistungen fiir die Kraft-
werke Ritom, Amsteg und Vernayaz und die Unterwerke Em-
menbriicke, Ziirich-Seebach, Sargans und Biel der SBB. Im
Laufe der Jahre wurden bis heute viele Kraftwerke und Unter-
stationen im In-und Ausland mit CMC-Kommandoraumanlagen
ausgeriistet; so in neuester Zeit u.a. die Kraftwerke Rothen-
brunnen der Zervreila Kraftwerke AG und Biasca der Blenio
Kraftwerke AG in der Schweiz und die Ringsend Generating
Station in Dublin, das grosste Kraftwerk in Irland. Diese Lie-
ferungen unterstreichen die Leistungsfihigkeit und den fiih-
renden Platz der Firma auf diesem Spezialgebiet der Schaltan-
lagen. Zur Zeit befinden sich die Kommandoraumanlagen fiir
die Grosskraftwerke Goschenen und Soazza in Fabrikation.

Ein weiteres Sondergebiet im Fabrikationsprogramm sind
die Hochspannungstrennschalter, deren erste Lieferungen in
den zwanziger Jahren erfolgten. Heute werden diese Trenner
fiir Spannungen bis 380 kV in den Ausfiihrungen als Dreh-
trenner und Scheren- oder Pantographentrenner gebaut und
sind in der ganzen Schweiz in den ausgedehnten Freiluftan-
lagen grosser Kraftwerke und Hochspannungsverteilstationen
im Betrieb.

Neben diesen Spezialzweigen nahmen vor allem die Nie-
derspannungs-Schaltapparate seit jeher einen wichtigen Platz
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tur, zusitzlich aber auch auf die Tendenz zuriickzufiihren,
Transmissionsantriebe in Fabriken und Werkstitten mehr und
mehr auf Einzelantriebe umzustellen. Dazu kam die Bestim-
mung der Hausinstallationsvorschriften, wonach alle Motoren
mit einer Leistung von 1 PS und mehr mit Motorschutzschal-
tern zu schiitzen sind. Mit der in den letzten Jahren zunehmen-
den Automatisierung erfuhr parallel zu den Motorschutzschal-
tern die Verwendung der Schiitze einen grossen Aufschwung.

Die Konstruktion der neuen Motorschutzschalter und
Schiitze wurde diesem grosseren Bedarf und den hohen An-
forderungen an Qualitit, Abmessungen und einfache Montage
gerecht, die Fabrikation und Montage einer Gross-Serien-
Fabrikation angepasst (Fig.2). Die friiher handbearbeiteten
Einzelteile sind Stanzteilen gewichen; die kera-
mischen Isoliermaterialien wurden durch Kunst-
preBstoffteile ersetzt, die im Unternehmen selbst
hergestellt werden. 1950 wurde die erste 25-t-
Presse aufgestellt. Heute stehen 16 Kunststoff-
pressen fiir Pressdriicke von 25..150 t im Be-
trieb. Die Montagezeit des Motorschutzschalters
Typ Tp 15 konnte dank der Schachtelungshau-
weise und der in neuester Zeit eingerichteten
Fliesshandmontage auf ein Minimum reduziert
werden. Der Schalt- und Auslosemechanismus
wird aus seinen Einzelteilen ohne jegliche
Schraubverbindung zusammengesetzt. Der hohe
Einsatz an Maschinen- und Werkzeugkosten wird
durch die kiirzere Arbeits- und Montagezeit
mehr als kompensiert. Bei unverinderter Kon-
struktion und Fabrikation wiirde ein Schalter
heute mehr als 200 /o teurer sein als 1939. Dank
der erzielten Fortschritte in der Konstruktion
und rationeller Fabrikaticn betrigt die Teue-
rung nur ca. 50 0/o.

Fig. 2
Montage eines Kleinschiitzes

Die Firma baut ihre Schiitze fiir alle Nennstromstirken von
6...200 A und liefert sie als Einzelapparate, oder eingebaut in
Steuerausriistungen fiir Werkzeugmaschinen, Pressen usw.
Solche elektrische Steuerungen werden in Zusammenarbeit
mit den betreffenden Maschinenfirmen entwickelt und mit
allen Apparaten und Instrumenten versehen als komplette
elektrische Ausriistungen abgeliefert. Auch fiir die Automati-
sierung ganzer Produktions- und Forderanlagen hat CMC elek-
trische Steuerungen ausgearbeitet und geliefert, so in neuerer
Zeit fiir den Getreide-Silo der SBB in Wil und ferner fiir
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einen grossen Getreide-Silo mit Schiffslade- und Entladeanlage
in Siidamerika.

Die Leitungsschutzschalter und Sicherungsautomaten ha-
ben sich dank ihrer vielfachen Verwendungsmoglichkeiten —
sie sind Sicherung und Schalter zugleich — und dank ihrer
Qualitit einen wichtigen Platz in den elektrischen Installa-
tionen von Grossbauten, Betrieben und Wohnhiusern geschaf-
fen. Die Kleinautomaten Typ JL werden in besonderer Aus-
fiilhrung als Tramautomaten in hunderten von Strassenbahn-
wagen und Trolleybussen in vielen GroBstidten der Schweiz
und Europas mit bestem Erfolg verwendet.

Ein spezielles Gebiet, dem immer mehr Bedeutung zu-
kommt, sind die Steuer- und Schaltapparate in explosions-
sicherer Ausfiithrung zum Schutze von Personal und Einrich-
tungen in chemischen Fabriken und unterirdischen militéri-
schen Anlagen.

Die CMC-Produkte sind in der ganzen Schweiz bekannt
und haben weite Verbreitung gefunden. Dem Export sind
durch Zoll- und andere Tarifschranken und durch von Land
zu Land verschiedene, technische Vorschriften beziiglich Aus-
fiithrung und Installation elektrischer Apparate gewisse Gren-
zen gesetzt. Neuentwickelte Apparate tragen jedoch diesen
Vorschriften Rechnung, und angesichts der Bestrebungen in
Richtung eines freien Marktes werden Anstrengungen unter-
nommen, den Export zu beleben. Sh.

«Ilmac», Internationale Fachmesse und
Fachtagungen fiir Laboratoriums-Messtechnik
und Automatik in der Chemie

10. bis 15. November 1959 in Basel

Mit dieser Veranstaltung hat der schweizerische Chemiker-
Verband den Versuch unternommen den heutigen Stand und
die Entwicklungstendenzen der chemischen und physikalisch-
chemischen Laboratoriumstechnik zu demonstrieren. Er
wurde dal.¢i unterstiitzt durch die Schweizerische Gesellschaft
fiir Automatik, deren Arbeitsgebiet nicht nur zu den heute
besonders aktuellen gehort, sondern auch geeignet ist, zweck-
missige und vielseitige Anwendung der Instrumente im La-
boratorium und im Betrieb zu illustrieren. Es sei vorwegge-
nommen, dass dieser Versuch sowohl in qualitativer, wie auch
in quantitativer Hinsicht als sehr gut gelungen bezeichnet wer-
den kann und die Zusammenarbeit zwischen Hersteller und
Verbraucher von Instrumenten erfolgreich unterstiitzt hat.

Die Riumlichkeiten und die bewihrte Organisation der
Basler Mustermesse boten den Ausstellern und Besuchern
eine ideale Unterkunft. Die Vielfalt des heutigen chemischen
Handwerkzeuges wurde eindriicklich vor Augen gefiihrt durch
eine kleine Schau, eine Leihgabe des Pharmacie-Historischen
Museums, Basel, welche in 5 bescheidenen Vitrinen die che-
mischen Gerite zeigte, mit denen im letzten Jahrhundert For-
schung getrieben wurde. Vorbei an Retorte, Kiihler, Areo-
meter, Spirituslampe und Mikroskop gelangte der Besucher
in die Ausstellung, in welcher etwa 300 Firmen schweizeri-
scher und auslindischer Herkunft ihre Apparate zeigten, de-
monstrierten und zur Diskussion stellten. Es muss dem Spe-
zialisten vorbehalten bleiben, sich iiber die speziellen Pro-

bleme, wie z.B. Spektroskopie, Chromatographie, Polarogra-
phie, Strahlenmessung, Isotopentrennung, Statistik usw. ein-
gehend zu dussern. Auch ist es nicht moglich auf die appara-
tiven Hilfsmittel fiir die elementaren Laboratoriumsarbeiten,
wie Wigen, Filtrieren, Extrahieren, Zentrifugieren, Destillie-
ren, Kolorimetrieren und dgl. einzeln einzugehen.

Mit der heutigen Entwicklung Schritt haltend und durch
die Zusammenarbeit mit der Schweizerischen Gesellschaft fiir
Automatik gefordert, stand nicht nur die Frage des Messens
allein, sondern ebenso das Problem der Regelung, Steuerung
und Datenverarbeitung im Vordergrund des Ausstellungsgutes.
Gleichzeitig fanden Fachtagungen statt, in denen massgebende
Vertreter der Wissenschaft und Industrie iiber ihre Arbeitsge-
biete berichteten. Die Vortrige erstreckten sich auf folgende
Themen: Elektrische und optische Methoden der Laborato-
riumsmesstechnik, Trennverfahren, Isotopenmethoden, ferner:
Automation in der chemischen und in der Lebensmittelindu-
strie, Wirtschaftliche Aspekte der Automation, Datenverarbei-
tung in der Wirtschaft. Die etwa 30 Referate, die durch simul-
tan Ubersetzung in drei Sprachen zu vernehmen waren, wer-
den in der «Chimia» und in «Neue Technik» veroffentlicht
werden. Zuletzt sei der ausfiihrliche Katalog erwihnt, der
ebenfalls dreisprachig, mit ausfiihrlichem Sach- und Firmen-
verzeichnis einen wertvollen Bezugsquellennachweis dar-
stellt. M. Ziircher

Kolloquium an der ETH iiber moderne Probleme der
theoretischen und angewandten Elektrotechnik fiir Inge-
nieure. In diesem Kolloquium werden folgende Vortriage ge-
halten:

Dipl. Ing. J. Vogel (Institut flir héhere Elektrotechnik der

ETH):

«Lebensdauermessungen verschiedener Transistortypen»
(11. Januar 1960)

Dr. E. Wettstein (Micafil AG, Ziirich):

«Fortschritte auf dem Gebiete der Leistungskonden-
satoren» (18. Januar 1960)

Die Vortrige finden jeweils punkt 17.00 Uhr im Hérsaal 15¢
des Physikgebdudes der ETH, Gloriastrasse 35, Ziirich 7/6,
statt.

Veranstaltungen des Hauses der Technik e. V., Essen.
Das Haus der Technik veranstaltet 1960 folgende Vortrige
und Kurse:

7. Januar (12 Doppelstunden). Beginn des Kurses: Einfiihrung

in die Berechnung von Atomreaktoren. Kursleiter: Prof. Dr.
habil. Schlechtweg, Kettwig.

2. Februar: Tagung: Werkstoffe und Einrichtungen fiir den
Bau von Reaktoren. Tagungsleiter: Prof. Dr. Liicke, Aachen.

8. Februar: Vortrag: Temperaturerhéhung der Objekte bei
Elektronenbeugung und Elektronenmikroskopie. Referent:
Dr. rer. nat. Winkelmann, Essen.

23. Februar: Tagung: Neue Verfahren der Elektrizitdtsgewin-
nung. Tagesleiter: Dr. R. Reger, Bad Godesberg.

21. Mérz: Vortrag: Uberwachung und Fehlerortung der Energie-
kabel durch Anwendung des Impuls-Echo-Verfahrens. Refe-
rent: Ing. Neubert, Kiel.

Auskunft erteilt: Haus der Technik e. V., Ausseninstitut
der Rheinisch-Westfilischen Technischen Hochschule, Hol-
lestrasse la, Essen (Postfach 668), Essen (Deutschland).

Literatur — Bibliographie

03 : 621.3 + 621.39 Nr.Hb 4.1

Lexikon der Hochfrequenz-, Nachrichten- und Elektro-
technik. Bd. 1, A bis D. Hg. v. Curt Rint. Berlin, Vlg.
Technik ; Miinchen, Porta, 1957; 8°, VIII, 827 S., Fig., Tah.
— Preis: geb. DM 28.75.

Dieses Lexikon setzt sich zum Ziel, dem Studierenden, dem
in der Praxis titigen Ingenieur und andern, die sich mit der
Vielzahl der spezialisierten elektrotechnischen Begriffe zu
befassen haben, einen zuverlissigen Wegweiser zu bieten.
Jedem Stichwort sind die entsprechenden Ubersetzungen ins
Englische, Franzosische und Russische beigefiigt.

Im vorliegenden Band I sind Stichworter von A bis D auf-
genommen worden. Allein unter dem Buchstaben «A» sind
1571 Stichworter aufgefiihrt, angefangen von ARE (Abkiir-
zung fiir <articulation reference equivalent>) bis zum Begriff
des Azimutes. Die Begriffe sind klar und leicht verstindlich
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erlidutert, oft unter Angabe von typischen Beispielen, prakti-
schen Hinweisen, Hauptformeln und erlauternden Skizzen.
Die Ubersetzung der Stichworter ist ein wertvolles Merkmal
des Lexikons. Wiinschenswert wiire aber, dass die Uneben-
heiten in den Ubersetzungen, inshesondere in den englischen,
bei der nidchsten Auflage ausgemerzt werden. Einige wenige
Stichproben ergaben beispielsweise folgende Unstimmigkei-
ten: «Ap-Wert» wird mit «Aj-value» und «<nombre de spires
par Henry» iibersetzt, obwohl der angegebene englische Be-
griff ganz ungebriuchlich und die franzosische Umschreibung
technisch nicht richtig ist; «Abgleich» wird lediglich durch
«balance, balancing» iibersetzt, obwohl fiir die im Text auf-
gefiihrten Beispiele eher das Wort «alignment» verwendet
werden sollte; fiir «Abkiithlungsgesetz» sollte es heissen «law
of cooling» statt «law of refrigeration».

Ein Werk wie das vorliegende droht immer den Rahmen
eines handlichen Bandes zu sprengen und somit dem Leser
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das schnelle Auffinden einer bestimmten Information zu er-
schweren. Sein Erfolg hiingt deshalb weitgehend von zwei
Faktoren ab: von der Wahl der Mitarbeiter und von einer
strengen Redaktion, die den gewihlten Stoff auf das Wesent-
lichste beschriankt. Der Herausgeber des Lexikons hat in
beidem eine gliickliche Hand gehabt. R.Shah

058.7 : 342 (494) Nr. Hb 6

Schweizer Jahrbuch des offentlichen Lebens 1959/60 =
Annuaire suisse de la vie publique 1959/60. Bearb. von
Guido Meister. Basel, Schwabe, 1959; 8°, XVI, 537 S. —
Preis: geb. Fr. 19.—; z. Forts. auf 3 Jahre Fr. 15— pro
Ausg.

In der Ausgabe 1959/60 dieses handlichen, dem prakti-
schen Gebrauch vortrefflich angepassten Auskunftsmittels
wurden den Anregungen und Vorschligen aus dem Beniitzer-
kreis der Ausgabe 1958 weitgehend Rechnung getragen, wo-
durch der Umfang des Buches eine Erweiterung um 40 Seiten
erfuhr. Der frithere Abschnitt <Publizitatswirtschaft» wurde
in den Abschnitt «Wirtschaftliche Organisationen» eingereiht.
An dessen Stelle wurde der neue Abschnitt «Eidg. Alters- und
Hinterlassenenversicherung» aufgenommen. In diesem werden
die Aufsichts- und Durchfiihrungsorgane sowie die kantonalen
Ausgleichskassen und die 112 Verbandsausgleichskassen auf-
gefithrt. Der Abschnitt «Wissenschaft und Kultur> erfuhr
durch Aufnahme weiterer kultureller Verbinde und Institu-
tionen sowie durch Aufnahme des Verzeichnisses bedeutender
Museen und aller schweizerischen Universitits- und Bildungs-
bibliotheken, der Volks- und Verwaltungsbhibliotheken und
der verschiedenen Archive eine willkommene Erweiterung. Im
Abschnitt «Schweiz—Ausland» — Diplomatische Vertretun-
gen — wurden die Angaben fiir den Stichtag 1. Mirz 1959
bereinigt. Auch die, in den aufgenommenen nahezu 2000 Ver-
binden seit der Ausgabe 1958 eingetretenen personellen An-
derungen wurden, soweit die entsprechenden Meldungen er-
hiltlich waren, beriicksichtigt. Dies erforderte eine Umarbei-
tung von rd. 1/3 des letztjihrigen Adressenbestandes um die
Zuverlidssigkeit der neuen Ausgabe zu gewihrleisten. Ein
ausfiihrliches Personen- und Sachverzeichnis erleichtert den
Gebrauch dieses einzigartigen Nachschlagewerkes.

M. P. Misslin

621.317.7.087.6 Nr. 11 559

Registrierinstrumente. Von Albert Palm. 2. neubearb. Aufl.
von H.Roth und E.-G. Schlosser. Berlin u.a., Springer,
1959; 8°, VIII, 255 S., 206 Fig., Tab. — Preis: geb.
DM 27.—.

Dix années se sont écoulées depuis la parution de la pre-
miére édition de cet ouvrage, qui a fait I’objet d’un compte
rendu dans le n° 5 du Bulletin de ’ASE 1951. L’essor con-
sidérable de la technique durant cette période n’a pas été sans
influencer le développement des appareils enregistreurs, aussi
une mise a jour était-elle justifiée. Les auteurs ont conservé
au volume les mémes divisions et, sensiblement, la méme
étendue, laissant de coté ce qui, dans les méthodes et les exé-
cutions, a perdu d’actualité entre temps.

Aux procédés d’enregistrement déja traités sont venus
s’ajouter ceux sur papier métallisé, a jet liquide ou gazeux et
sur ruban magnétique. Le bref exposé sur les conditions a
remplir pour I’enregistrement fidéle de grandeurs a varia-
tion rapide a été remanié et a gagné en clarté. Le chapitre
consacré a la description d’appareils électriques contient des
réalisations récentes, a encombrement réduit; elles répondent
aux normes DIN, parues entre temps, et dont il est question
aussi. Des pages trés intéressantes donnent la description
d’enregistreurs rapides utilisant divers procédés d’enregistre-
ment, d’appareils a amplificateurs et de perturbographes.

Les potentiométres enregistreurs ont déja été traités dans
la premiére édition mais leur chapitre a été revu et complété
par la description des potentiométres électroniques, dont les
applications dans la recherche scientifique et la technique
moderne sont innombrables.

Le lecteur ¢ui désire en savoir plus long sur tel ou tel
chapitre est renvoyé, au cours du texte, a une bibliographie
trés compléte, qui clot le volume. R.Grezet

620.22 : 621.385.1 Nr. 11574
Materials and Processes of Electron Devices. By Max Knoll,
ass. by B. Kazan. Berlin a. o., Springer, 1959; 8°, XV,
484 p., 411 fig., 4 multicol. pl., tab. — Price: cloth DM 66.—.
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Seit dem Erscheinen der «Werkstoffkunde der Hoch-
vakuumtechnik» von Espe und Knoll (1936) sind in der Roh-
rentechnologie wichtige Fortschritte erzielt worden. Wohl
haben einige neuere Werke die in einzelnen Gebieten einge-
tretenen Verianderungen beriicksichtigt, doch fehlte bisher
eine neuzeitliche, umfassende und bis in die Einzelheiten ge-
hende Darstellung der zur Herstellung von Entladungsgeriten
notwendigen Werkstoffe und Arbeitsverfahren. Darum fiillt
das vorliegende Werk in verdienstvoller Weise eine fiithlbare
Liicke.

Abgesehen von einigen Druckfehlern enthilt das Buch
leider einige nicht ganz richtige Angaben, so z. B. auf Seite
356, wo gesagt wird, Lotung von Kovar mit silberhaltigen Lo-
ten fithre zu Lotsprodigkeit, wenn das Kovar vor dem Loten
nicht vernickelt werde; bei zweckmiissiger Arbeitsweise (Ver-
meidung von Zugspannungen usw.) lidsst sich Kovar mit Sil-
berloten auch ohne Vernicklung einwandfrei l6ten. Auch die
Angabe auf Seite 359, dass Kupfer nicht in Wasserstoff vor-
entgast werden darf, ist nur bedingt richtig, ndmlich bei Ver-
wendung von sauerstoffhaltigem Kupfer; im Rohrenbau wird
jedoch meist sauerstoffreies Kupfer verwendet, das ohne wei-
teres in Wasserstoff gegliiht werden darf.

Wie der Verfasser im Vorwort sagt, ist es unmoglich, dass
ein Buch von der Art des vorgelegten je vollstindig sein kann.
Immerhin méchte man hoffen, dass bei einer Neuauflage
einige Abschnitte noch etwas ausfiihrlicher behandelt werden
und gewisse, heute weit verbreitete Verfahren Beriicksichti-
gung finden. W.Meier
537.1 +538.1 Nr. 11588
The Physics of Electricity and Magnetism. By William

Taussig Scott. New York, Wiley; London, Chapman &

Hall, 1959; 8°, XVI, 635 p., fig., tab. — Price: cloth § 8.75.

Das Werk von Scott ist ein Lehrbuch und wendet sich in
erster Linie an Studierende der Elektrotechnik und der Phy-
sik, welche die Elemente der Differential- und Integralrech-
nung bereits beherrschen und — entsprechend etwa einem
Jahreskurs — in das Gebiet der Elektrizitit und des Magnetis-
mus eingefiihrt werden sollen. Es ist aus der Unterrichtserfah-
rung heraus geschrieben. Daher wird bei moglichster Einfach-
heit und Anschaulichkeit der Uberlegungen grosser Wert auf
eine logische, in sich konsequente, einwandfreie Darstellung
gelegt. Die Fiille des Stoffes wird zugunsten der Klarheit des
Gebotenen beschriinkt. Dabei wird aber von Anfang an An-
lehnung an die Vorstellungen und Ergebnisse der modernen
Atomphysik gesucht (Leiter, Isolatoren, Halbleiter). Wie dies
bei amerikanischen Lehrbiichern iiblich ist, findet sich am
Ende jedes Kapitels eine Anzahl Ubungsaufgaben. Es wird im
Meter-Kilogramm-Sekunden-System gerechnet, was sehr zu be-
griissen ist. Das letzte Kapitel (elektromagnetische Strahlung
mit einem knappen Exkurs in die spezielle Relativititstheorie)
stellt an das Verstindnis etwas hohere Anforderungen. Ein
Anhang enthilt willkommene kurze Hinweise bzw. Zusam-
menfassungen iiber mathematische Methoden, Formeln und
Mass-Systeme. Dem Studierenden wie dem Ingenieur, der
einen vertieften Uberblick iiber die Grundlagen der Lehre von
der Elektrizitit und dem Magnetismus gewinnen will, wird
das Buch ein wertvoller Helfer sein. Die Ausstattung ist gut;
zahlreiche Figuren unterstiitzen die textlichen Darlegungen.

F.Tank

621.372.5 Nr. 11 590

Linear Network Analysis. By Sundaram Seshu and Norman

Balabanian. New York, Wiley; London, Chapman & Hall,
19595 8°, X1V, 571 p., fig., tab. — Price: cloth § 11.75.

Das Buch behandelt die Theorie der Netzwerke mit kon-
zentrierten Parametern, also unter Ausschluss der langen
Leitungen. Auf die Probleme der Synthese wird nur ganz
kurz eingegangen. Sonst findet man ziemlich alles, was zu
diesem Thema gehort. Nachstehendes, leicht gekiirztes Inhalts-
verzeichnis gibt einen Begriff davon.

1. Kap.: Grundlegende Begriffe (Zihlsinn fiir Strom und
Spannung, Kirchhoffsche Gesetze, Netzwerkbestandteile, Lei-
stung und Energie); 2. Kap.: Maschen- und Knotenpunkts-
gleichungen (Elementare Einfiithrung); 3. Kap.: Matrixalge-
bra und elementare Topologie; 4. Kap.: Allgemeine Netz-
werkanalysis (Maschenstrome und Maschengleichungen, Kno-
tenpunktsspannungen und Knotenpunktsgleichungen, An-
fangsbedingungen, Impulsfunktionen, Dualitiit, Ubertragungs-
funktionen); 5. Kap.: Netzwerktheoreme (Superpositions-
prinzip, Theoreme von Thévenin und Norton, Reziprozitit,
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Stationirer Zustand fiir Sinusschwingungen und fiir allge-
meine periodische Erregung); 6. Kap.: Losungen in Integral-
form (Faltungsprodukt, Impulsantwort, Schrittantwort, Inte-
grale von Duhamel, Darstellung im Frequenzbereich und im
Zeitbereich); 7. Kap.: Darstellung von Netzwerksfunktionen
(Nullstellen und Pole, Bode-Diagramm, Ortskurven, Berech-
nung der Netzwerksfunktionen bei gegebener Amplitude,
bzw. Phase, bzw. Real- oder Imaginirteil, Potential-Analogie) ;
8. Kap.: Vierpole (Vierpolparameter, Aquivalenz, Zusammen-
schaltung, Reziproke Vierpole); 9. Kap.: Analytische Eigen-
schaften von Netzwerkfunktionen (Quadratische Formen,
Energiefunktionen, positiv-reelle Funktionen, Reaktanz-Funk-
tionen, RC- und RL-Impedanzen, Leerlauf- und Kurzschluss) ;
10. Kap.: Riickkopplung und verwandte Fragen (Block- und
Signalfluss-Diagramme, Nyquist-Kriterium, Wurzelortskur-
ven); 11. Kap.: Filter-Theorie (Wellenparameter, verlustlose
Netzwerke, elementare Filtersektionen, Frequenztransforma-
tion) ; Anhang (Wichtigste Grundlagen der Funktionentheorie
und der Laplace-Transformation).

Wie man sieht, haben sich die Autoren ein ehrgeiziges
Ziel gesteckt, das sie aber im grossen und ganzen auch er-
reicht haben. Alle wichtigen Begriffe sind klar und sauber
entwickelt, Der Text ist angenehm lesbar und gelegentlich
durch witzige Randbemerkungen aufgelockert. Wie in vielen
amerikanischen Biichern findet man am Schluss jedes Ka-
pitels instruktive Ubungsaufgaben, wo notig mit Andeutungen
iiber den Losungsweg. Einige umstindliche «strenge» Beweise
sind meiner Meinung nach iiberfliissig, da sie nichts zur schir-
feren Abgrenzung des Giiltigkeitshereichs der betreffenden
Gesetze beitragen. Abgesehen von diesem kleinen Einwand
kann das Buch jedem Leser empfohlen werden, der sich fiir
eine gut leshare Einfithrung in die moderne Netzwerktheorie
interessiert. Th. Laible

621.314.7 Nr. 11 603

Transistor Circuits. By K. W. Cattermole. London, Heywood,
1959; 8°, XI, 442 p., fig., tab. — Price: cloth £ 3.10.—.

Nach dem Vorwort des Verfassers gibt das Buch «eine ein-
fithrende Erklirung der wichtigsten Funktionen und Schaltun-
gen, in denen Transistoren verwendet werden konnen, sowie
kurze Darstellungen der Halbleiterelemente und gewisser
wichtiger Anwendungen». Ein erster Teil beschreibt qualitativ
die Eigenschaften der Halbleiter, Dioden und Transistoren.
Die linearen Verstirker fiir niedrige und hohe Frequenzen
bzw. Leistungen werden eingehend diskutiert, ebenso die Sta-
bilisierung des Arbeitspunktes. Auf ein Kapitel iiber negative
Widerstinde folgt die Gruppe der bindren Schaltungen,
Schwingungserzeugungs- sowie Zihl- und anderer Impulsschal-
tungen. Zwei weitere Kapitel handeln iiber Modulation und
Demodulation sowie Messmethoden. Den Schluss macht eine
Rundsicht iiber die heutigen und moglichen zukiinftigen An-
wendungen des Transistors.

Was den Eingeweihten stort und den Anfinger verwirren
muss, ist die unkohirente Behandlung der Stromverstirkung.
Wihrend « eingangs wie iiblich positiv ist, wird es im fiinften
Kapitel gleich dem Parameter hoq; gesetzt und ist also negativ,
Wohl als verungliickte Fortsetzung dieser Neuerung gerit in
Figur 8.4 die Ortskurve der relativen Stromverstirkung als
Funktion der Frequenz in den falschen Quadranten (richtig:
Spiegelung der Kurve um die reelle Achse), mit weiteren
Konsequenzen. Bei der Behandlung der Arbeitspunkt-Stabili-
sierung im neunten Kapitel ist o« wieder positiv.

Im iibrigen handelt es sich aber um ein durchaus wertvolles
Buch, das einen weitern Leserekreis ansprechen diirfte. Wo
die Behandlung des Stoffes qualitativ-beschreibend ist, wirkt
sie dennoch exakt und zeugt von der innigen Beziehung des
Verfassers zum Transistor und seinen Anwendungen. Die
einzelnen Abschnitte beginnen durchwegs mit allgemeinen Be-
trachtungen, die sich aber nicht in Gemeinplitzen erschopfen.
Viele Kapitel enthalten Bemessungsunterlagen fiir Schaltun-
gen, die teilweise neu sind. Die Sprache ist einfach und klar
und oft mit Humor durchsetzt. Sowohl derjenige, der eine
allgemeine Informationsquelle sucht, als auch der Entwickler
von Schaltungen kommen auf ihre Rechnung. E.Hauri

Vereinsnachrichten

In dieser Rubrik erscheinen, sofern sie nicht anderweitig gezeichnet sind, offizielle Mitteilungen des SEV und der
gemeinsamen Organe des SEV und VSE

Inkraftsetzung
der Ergianzung der Publ. Nr. 0192 des SEV:
«Besondere Liste von Buchstabensymbolen
fir die Regelungstechnik»

Der Vorstand des SEV setzte die vom CES genehmigte
und im Bulletin SEV 1959, Nr. 12 und 22 veroffentlichten
Liste 8g: «Besondere Liste von Buchstabensymbolen fiir die
Regelungstechnik» auf Grund der ihm von der 62. Generalver-
sammlung (1947) erteilten Vollmacht auf den 1. Dezember
1959 in Kraft.

Diese Liste kann zum Preise von Fr. 2.— (fiir Mitglieder
Fr. 1.—) bei der Gemeinsamen Verwaltungsstelle des SEV
und VSE, Seefeldstrasse 301, Ziirich 8, bezogen werden.

Neue Normblitter fiir Steckkontakte und
Sicherungen

Auf Grund der Inkraftsetzung verschiedener Normblitter
fiir Netz-Haushaltsteckkontakte und Netz-Industriesteckkon-
takte (siehe Bull. SEV 1959, Nr.19, S.953) sowie der An-
passung zweier Normblitter fiir Schraubsicherungen an die
seinerzeit aufgestellten Dimensionsblatter fiir die sicherheits-
technischen Vorschriften sind folgende Normblidtter neu im
Druck erschienen:

SNV 24472 mit Anderung a):

Schraubsicherungen, 2...15 A, 250 V, und 2...60 A, 500 V.
SNV 24475 mit Anderung b):

Schraubsicherungen, 75...100 A, 500 V, u. 125...200 A, 500 V.
SNV 24504 mit Anderung a):

Netz-Haushalisteckkontakte 2 P, 10 A, 250 V, fiir Sekundir-

seite von Trenntransformatoren, Typ 1d.
SNV 24561 mit Anderung a):

Ubersichtshlatt fiir Industriesteckkontakte.
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SNV 24564 mit Anderung a):
Netz-Industriesteckkontakte, 25, 40 und 75 A, 500 V,
Typen 51...62.

Die beiden geidnderten Normblatter fiir Schraubsicherun-
gen ersetzen die Normblitter SNV 24472 vom 1. Juli 1937 und
SNV 24475 mit Anderung a) vom Dez. 1949, Die fiir die
Schraubsicherungen bestehenden Lehrenblitter SNV 24772,
24774 und 24775 werden vorldufig nicht geindert und sind
nicht mehr giiltig.

Die drei geidnderten Normblitter fiir Steckkontakte er-
setzen die Normblitter SNV 24504 vom Sept. 1953, SNV 24561
vom 1, Miarz 1957 und SNV 24564 vom 1. Mirz 1957.

Die neuen Normbliitter werden den Abonnenten der SNV-
Normen Ende Dezember 1959 zugestellt.

Neue Publikationen des SEV

Publ. Nr.
0113 Leitsatze fiir Blitzschutzanlagen
(4. Auflage, 1959) Preis Fr. 9.— (6.—)
0192 Regeln und Leitsitze fiir Buchstabensymbole und
Zeichen
(4. Auflage, 1959) Preis Fr. 8.— (6.—)

0192 Ergdanzung der Regeln und Leitsitze fiir Buchsta-
bensymbole und Zeichen
8g: Besondere Liste von Buchstabensymbolen fiir die
Regelungstechnik
(1. Auflage, 1959) Preis Fr. 2.— (1.—)

1015 Vorschriften fiir explosionssichere elektrische In-
stallationsmaterialien und Apparate
(1. Auflage, 1959) Preis Fr. 9.— (6.—)

1016 Vorschriften fiir Gleichspannungskondensatoren
und fiir Wechselspannungskondensatoren bis
314 Var

(1. Auflage, 1959) Preis Fr. 6.— (4.—)
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1017 Vorschriften fiir Metallpapier-Kondensatoren fiir
Gleichspannung und fiir Wechselspannung bis
314 Var

(1. Auflage, 1959) Preis Fr. 5.50 (3.50)

Neue Publikationen der
Commission Electrotechnique Internationale

(CEI)

56-4 Regles de la CEI pour les disjoncteurs a courant
alternatif
Chapitres III, IV et V
(1™ édition, 1959) Preis: Fr. 12.—

72-1 Recommandations pour les dimensions et puissances
normales des moteurs électriques

17 partie: Moteurs a induction a fixation par pattes de
hauteurs d’axe comprise entre 56 et 315 mm
(17 édition, 1959) Preis: Fr. 6.—

Die Publikationen konne zu den angegebenen Preisen bei
der Gemeinsamen Verwaltungsstelle des SEV und VSE, See-
feldstrasse 301, Ziirich 8, bezogen werden.

Yorort
des Schweizerischen Handels- und
Industrie-Vereins

Unsern Mitgliedern steht folgende Mitteilung und Bericht
des Schweizerischen Handels- und Industrie-Vereins zur Ein-
sichtnahme zur Verfiigung:

— Abkommen iiber die Europiische Freihandels-Assoziation.

Korrosionskommission

35. Bericht und Rechnung fiir das Jahr 1958

zuhanden

des Schweizerischen Vereins von Gas- und Wasserfachménnern (SVGW), Ziirich;
des Verbandes Schweizerischer Transportunternehmungen (VST), Bern;

des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins (SEV), Ziirich;

der Generaldirektion der Post-, Telegraphen- und Telephonverwaltung (PTT), Bern;
der Generaldirektion der Schweizerischen Bundesbahnen (SBB), Bern.

Allgemeines

Im Jahre 1958 setzte sich die Korrosionskommission fol-
gendermassen zusammen:

Prisident :
Dr. h. c. E. Juillard, Professor an der Ecole Polytechnique de

I’Université de Lausanne, Lausanne.

Mitglieder der Kommission:
delegiert vom SVGW:
E. Bosshard, Direktor der Wasserversorgung der Stadt Zii-
rich, Ziirich;
H. Raeber, Generalsekretir des SVGW, Ziirich;

delegiert vom VST:

0. Bovet, Direktor der Strassenbahn Neuchatel, Neuchatel ;
R. Widmer, Direktor der Montreux—Oberland-Bahn,
Clarens;

delegiert vom SEV:

Dr. h. c¢. E. Juillard, Professor an der Ecole Polytechnique
de I’Université de Lausanne, Lausanne;
H. W. Schuler, beratender Ingenieur und Privatdozent an
der ETH, Ziirich;
A. Strehler, Direktor des Elektrizitatswerkes der Stadt
St. Gallen, St. Gallen;

delegiert von der PTT:

H. Koelliker, Chef der Sektion «Schutzmassnahmen und
technische Dienste» der Generaldirektion der PTT,
Bern;

H.Meister, Dienstchef bei der Sektion «Materialpriifung»
der Generaldirektion der PTT, Bern;

delegiert von den SBB:

A. Borgeaud, Oberingenieur-Stellvertreter der Banabteilung
der Generaldirektion der SBB, Bern;
vakant.

Kontrollstelle :
(Seefeldstrasse 301, Ziirich 8)

O. Hartmann, Ingenieur, Ziirich (Chef der Kontrollstelle).

Die Korrosionskommission kam am 4. Juli 1958 unter dem
Vorsitz ihres Priisidenten, Prof. Dr. E. Juillard, in Bern zu
ihrer 41. Sitzung zusammen. Sie nahm vom Riicktritt zweier
ihrer Mitglieder, der Herren Payot (Vertreter des VST) und
Tresch (Vertreter der SBB), Kenntnis. Die Kommission
sprach diesen beiden Herren fiir ihre langjiahrige Tatigkeit
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in der Korrosionskommission ihren verbindlichen Dank aus.
Anstelle von Herrn Payot delegierte der VST Herrn R. Wid-
mer, Direktor der MOB, in die Korrosionskommission, wiih-
rend von Seite der SBB der Nachfolger von Herrn Tresch
im Berichtsjahr noch nicht bekannt war. Die Sitzung galt in
erster Linie der Genehmigung des Jahresberichts und der Be-
triebsrechnung fiir das Jahr 1957, sowie des Budgets fiir 1959.
Es wurde angeregt, die Bearbeitung der neuen «Leitsitze»
einem besonderen Redaktionsausschuss zu iibergeben; des
weiteren wurde ein erster Entwurf zu einer Anpassung der
«Ubereinkunft> an das erweiterte Arbeitsgebiet der Korro-
sionskommission besprochen. Auf ihr Gesuch hin wurden die
Direktion der eidgendssischen Bauten, Bern, und die CAR-
BURA, Ziirich, als neue «Verbinde» in die Korrosionskom-
mission aufgenommen.

Arbeiten der Kontrollstelle

Die Untersuchungen der Kontrollstelle umfassten 45 Auf-
trage, welche sich auf nachstehende Anlagen verteilen:

6 Untersuchungen an militdrischen Tankanlagen,

16 Untersuchungen an zivilen Heizol- und Benzin-Tank-
anlagen,

8 Untersuchungen an Wasserleitungen,

3 Untersuchungen an Heisswasserspeichern,

je 2 Untersuchungen an Hochspannungskabeln, Bahnanla-
gen, Kiihlanlagen, Zentralheizun-
gen und

je 1 Untersuchung an einer Erdungsanlage, Fussboden-
heizung, Strassenbriicke und einem

Signalkabel.

Bei 28 Objekten dienten die Untersuchungen zur Durchfiih-
rung des kathodischen Schutzes. In den nachfolgenden Ab-
schnitten seien einige besonders interessante Untersuchungen
etwas niher beschrieben.

1. In einer grossen Wohnkolonie hauften sich nach einer
Betriebszeit von nur etwas mehr als 1 Jahr die Korrosions-
schiden an Heisswasser-Speichern. Man schrieb die Schiden
zuerst einer gewissen Aggressivitat des in jenem Stadtteil an-
gelieferten Wassers zu, was aber nicht der Fall war, so dass
angenommen werden musste, dass die Korrosionsursache auf
Lokalelement-Bildung zuriickzufiihren sei. Die betreffende
Baugenossenschaft hat dann auf unseren Rat ihre Heisswasser-
speicher durch Einbau von Magnesium-Stiben kathodisch ge-
schiitzt, mit dem Erfolg, dass in den folgenden 3 Jahren prak-
tisch keine weiteren Korrosionsschiden mehr aufgetreten sind.
Bei einigen wenigen Ausnahmen liess sich feststellen, dass die
Mg-Stibe keine oder nur eine geringe Abniitzung aufwiesen,
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die darauf zuriickzufiihren ist, dass keine geniigend satte
Kurzschlussverbindung zwischen Mg-Stab und Heisswasser-
speicher bestanden hatte.

Bei einer Firma, welche ihre Heisswasserspeicher eben-
falls mit Mg-Staben ausriistet und ihre Anlagen in regel-
massigen Abstinden auf die Wirksamkeit des kathodischen
Schutzes kontrolliert, war in einigen Fillen eine ihnliche Er-
scheinung aufgetreten, d.h. die Korrosionsschiden dauerten
weiterhin an, wihrend der Mg-Stab keine oder nur eine ge-
ringe Abniitzung zeigte. Es liess sich dann feststellen, dass
zwischen dem Mg-Stab selber und der Seele aus Eisendraht,
um welche das Mg gegossen wird, keine innige Verbindung
bestand, so dass Ubergangswiderstinde bis zu 100 Q auftraten.
Da nun der Einschraubnippel an diesen Eisendraht gelotet
war, kam keine satte Kurzschlussverbindung zwischen Heiss-
wasserspeicher und Mg-Stab zustande, so dass iiberhaupt kein
oder nur ein geringer Ausgleichstrom fliessen konnte, welcher
nicht geniigte, das Potential der Speicherwand gegeniiber dem
Wasser auf den Schutzwert fiir Eisen abzusenken.

Wir hatten schon wiederholt darauf aufmerksam gemacht,
dass der bisherigen Ausfiihrung des kathodischen Schutzes
von Heisswasserspeichern, wo einfach ein Mg-Stab im Heiss-
wasserspeicher-Flansch eingeschraubt wird, um die Kurz-
schlussverbindung zwischen Heisswasserspeicher und Mg-Stab
herbeizufiihren, ein prinzipieller Mangel anhaftet, indem es
nach erfolgtem Einbau der Mg-Anode nicht mehr moglich sei,
die Schutzwirkung zu kontrollieren. Wenn namlich nach Ab-
lauf einiger Jahre trotzdem Korrosionsschiden auftraten und
man den Heisswasserspeicher offnete, so musste man feststel-
len, dass entweder in der Zwischenzeit die Anode bis auf den
Eisendraht, um welche sie gegossen war, aufgezehrt war oder
aber, dass aus den oben erwihnten Griinden iiberhaupt kein
Schutzstrom geflossen war. Wir schlugen deshalb schon vor
Jahren vor, die Mg-Anode isoliert in den Heisswasserspeicher
einzuschrauben und die Kurzschlussverbindung zwischen
Heisswasserspeicher und Anode durch eine aussenliegende
Kabelverbindung herzustellen. Bei einer solchen Ausfiihrung
ist es namlich moglich, durch Anschluss eines Milliampeére-
meters gleich zu Beginn des Schutzes zu kontrollieren, ob
iiberhaupt ein Schutzstrom fliesst, ferner durch periodisch
durchgefiihrte Kontrollmessungen den Verlauf der Schutz-
wirkung zu verfolgen, indem ein auffallendes Zuriickgehen
des Schutzstromes darauf hinweisen wiirde, dass die Mg-Anode
nahezu aufgezehrt ist.

Ein absolut sicheres Kriterium, ob der kathodische Schutz
eines Heisswasserspeichers geniigend wirksam ist, bote eigent-
lich nur die Messung des Potentials zwischen Heisswasser-
speicherwand und Wasser, indem bei einer gegebenen Grosse
der Anode und des Heisswasserspeichers der durch das gal-
vanische Element Eisen/Magnesium erzeugte Schutzstrom
auch noch von der Leitfihigkeit des Wassers abhiingig ist.
Leider lasst sich der Einbau einer Mess-Sonde aus verschie-
denen Griinden praktisch nicht verwirklichen. Um so mehr
empfiehlt es sich deshalb, die Magnesium-Anode isoliert ein-
zubauen und die Kurzschlussverbindung auf der Aussenseite
des Heisswasserspeichers durchzufiihren, so dass der zwischen
Anode und Heisswasserspeicher fliessende Schutzstrom jede:-
zeit mit Leichtigkeit gemessen werden kann. Auf diese Art
ist es dann auch moglich, das Ende der Lebensdauer einer
solchen Anode eher festzustellen, die von der Hohe des flies-
senden Schutzstromes abhingt, welcher seinerseits von der
Grosse des Heisswasserspeichers, der Leitfihigkeit des Was-
sers und dem Grad der Verkalkung der Heisswasserspeicher-
wand abhingig ist. Bei direkt eingebauter Anode ist man hin-
gegen auf unzuverldssige Durchschnittszahlen angewiesen.

2. In letzter Zeit hauften sich auch die Falle, wo die Kon-
trollstelle zur Untersuchung von Heisswasserspeicher-Korro-
sionen zugezogen wird, deren Abkliarung in das Arbeitsgebiet
der EMPA fillt, worauf die Auftraggeber gebeten werden, die
beschidigten Apparate dieser Priifstelle zuzustellen. Bei die-
ser Gelegenheit wird immer wieder die Frage aufgeworfen,
ob die fraglichen Korrosionsschiden nicht auf vagabundie-
rende Stréme von Bahnen oder auf die Erdung bzw. Nullung
der Apparate zuriickzufiihren seien. Es muss dann immer wie-
der darauf hingewiesen werden, dass es vollig ausgeschlossen
sei, dass vagabundierende Bahnstrome, selbst wenn sie z.B.
in der Wasserzuleitung ins Innere eines Gebiudes gelangen
sollten, im Innern eines Heisswasserspeichers aus der Behil-
terwand ins Wasser austreten (denn nur so kime ein Korro-
sionsangriff durch diese Strome zustande), sondern dass diese
Strome das Gebiude wiederum auf metallischem Wege, bei-
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spielsweise in der Gasleitung oder im Null-Leiter, verlassen,
ohne irgendwelchen Schaden anzurichten. Weiter muss immer
wieder erklirt werden, dass es sich im Falle der Nullung oder
Erdung von Heisswasserspeichern um Wechselstrome handelt,
die aber den Heisswasserspeicher und dessen Zuleitungen
ebenfalls auf metallischem Wege passieren und deshalb kein
Stromaustausch zwischen Heisswasserspeicherwand und Was-
ser stattfindet, ganz abgesehen davon, dass diese Wechselstrome
selbst beim Ubertritt ins Wasser keinen Korrosionsangriff der
Heisswasserspeicherwand zur TFolge hitten. Wie von der
EMPA festgestellt werden konnte, sind viele Korrosions-
schiiden in Heisswasserspeichern darauf zuriickzufiihren, dass
die Temperatur aus verschiedenen Griinden zu hoch einge-
stellt ist, so dass infolge Uberhitzung eine Versprodung des
Zinkiiberzuges (hauptsichlich an den Schutzrohren des Heiz-
einsatzes) eintritt, wo dann in der Regel auch die Korrosions-
angriffe am darunterliegenden Eisen einsetzen.

Schliesslich sei noch auf einen Korrosionsfall hingewiesen,
der sich am Schutzrohr eines Heisswasserspeicher-Heizeinsatzes
ereignet hat. Dieses Schutzrohr wies unmittelbar oberhalb der
Einschraubstelle in den Heisswasserspeicherflansch ein an-
sehnliches Loch auf, und zwar in der ideellen Verbindungs-
linie zwischen dem Schutzrohr des Heizeinsatzes und jenem
des Thermostaten. Auffallend war auch, dass der Heisswasser-
speicherflansch auf dieser Verbindungslinie ebenfalls erheb-
liche Korrosionsspuren aufwies. Da das Thermostat-Schutz-
rohr aus vernickeltem Messing bestand und das Schutzrohr
des Heizeinsatzes mit einem Zinziiberzug versehen war, rich-
tete sich der Verdacht auf einen Angriff des Ausgleichstromes
zwischen den beiden Schutzrohren, der dadurch zustande kom-
men konnte, dass diese beiden Objekte gegeniiber dem um-
liegenden Wasser verschieden hohe Potentiale aufweisen. Der
durchgefiihrte Versuch ergab dann, dass zwischen dem Mes-
sing-Schutzrohr des Thermostats und dem Heizeinsatz-Schutz-
rohr im fabrikneuen Zustand ein Ausgleichstrom von 12 mA
floss, der allmihlich auf 4 mA zuriickging, aber allem An-
schein nach doch geniigte, den Zinkiiberzug des Flansches
und des Heizeinsatz-Schutzrohres nahe der Einschraubstelle
durch Korrosion soweit zu zerstoren, dass dann eine Ver-
rostung des nackten Eisens einsetzen konnte, welche dann
schliesslich zur Perforation der Wandung des Schutzrohres
fiithrte. Eine Abhilfe konnte dadurch geschaffen werden, dass
der Heisswasserspeicher-Thermostat isoliert in den Flansch
eingeschraubt oder sein Schutzrohr ebenfalls verzinkt wiirde.

3. Ein aussergewohnliches Problem stellt der Schutz einer
eisernen Briicke dar. Es handelt sich um eine 1150 m lange
Strassen-Briicke, die auf 44 Jochen ruht und einen Stausee
iiberquert, wobei die Joche beim hochsten Wasserstand des
Sees bis zu 12 m tief vom Wasser umspiilt werden. Der vor
etwa 23 Jahren aufgebrachte Farb-Anstrich ist nun in der
Zwischenzeit ungeniigend geworden, so dass an den Jochen
erhebliche Korrosionsschiden aufgetreten sind, die stellen-
weise bereits zu einer Durchlécherung der Differdinger-Tri-
ger gefiihrt haben. Da es sich um den ersten Auftrag dieser
Art handelte, lagen keine eigenen Erfahrungen vor, so dass
ohne vorherige Versuche keine Anhaltspunkte iiber die Grosse
des zu erwartenden Schutzstromes gemacht werden konnten.
Es stand einzig fest, dass wegen der grossen Linge der Briicke
der Schutz nicht mit einer einzigen Hilfs-Elektrode (Anode)
verwirklicht werden konnte. Auf Grund einiger Vorversuche
kam man zu folgender Losung. In Abstanden von je zwei Jo-
chen wurden 20 gebrauchte Eisenbahnschienen von je 5 m
Linge, jeweils eine in der Mitte zwischen zwei benachbarten
Jochen, in den Seegrund versenkt. Liangs der ganzen Briicke
wurde ein isoliertes Kabel mit Abzweigungen nach jeder der
20 Anoden verlegt. Auf der Briickenmitte wurde in einer ge-
deckten Nische ein Gleichrichter aufgestellt, der aus dem
Wechselstromnetz der Briickenbeleuchtung gespiesen wird
und auf der Sekundirseite einen Gleichstrom von maximal
40 A bei 25 V Spannung abzugeben vermag. Der negative Pol
dieses Gleichrichters wurde mit der eisernen Briickenkon-
struktion, der positive Pol iiber das Lingskabel mit den
20 Anoden verbunden. Der auf der Basis der Vorversuche be-
rechnete Schutzstrom ergab fiir den hochsten Pegelstand des
Sees 30 A bei einer Klemmenspannung von 20 V. Bei der In-
betriebsetzung des kathodischen Schutzes ergab sich ein
Schutzstrom von 27 A bei einer Klemmenspannung von
13,5 V, welcher nach Monatsfrist bereits auf 22 A zuriickging,
wobei das Potential Briickenjoch/Wasser zwischen den Wer-
ten — 960 und — 1080 mV, je nach Standort des Jochs,
variierte. Die ganze Briicke kann also mit einer Gleichstrom-
leistung von rund 400 W kathodisch geschiitzt werden, und
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zwar bei einer maximal benetzten Eisenoberfliche von rund
3600 m2: Da der Seespiegel aber je nmach der Jahreszeit um
rund 10 m variieren kann, hitte man, um das Potential der
Briicke gegen Wasser angenihert auf dem gewiinschten
Schutzwert halten zu kénnen, die Grosse des Schutzstromes
stindig einregulieren miissen. Dies besorgt nun eine Automa-
tik, welche das Potential zwischen Briickenjoch und Wasser
beim Anschlusspunkt des Schutzgerites (in der Mitte der
Briicke) abtastet und bei einer Anderung um — 0,1 V gegen-
iiber dem Sollwert den notigen Schutzstrom einreguliert. Im
Friihjahr 1959 soll bei stark abgesenktem See eine visuelle
Kontrolle der Joche vorgenommen werden, um die Wirksam-
keit des kathodischen Schutzes dieser Briicke zu iiberpriifen 1).

4. In einer Gerberei, wo zur Reinigung der Hiute jeweils
grosse Mengen heissen Wassers benotigt werden, sind zwei
eiserne Behilter von je 24 000 1 Inhalt als Heisswasserspeicher
aufgestellt, welche von einem Durchlauferhitzer aus mit auf-
geheiztem (80 °C) Seewasser versorgt werden. Das kalkarme
Wasser scheint aggressive Eigenschaften zu besitzen, denn
trotz eines Farbanstrichs wiesen diese Behilter schon nach
Ablauf eines Jahres erhebliche Korrosionsschiden auf, so
dass die Kontrollstelle angefragt wurde, ob mit Hilfe des
kathodischen Schutzes diese Korrosionsangriffe unterbunden
werden konnten. Auch hier standen ihr keine eigenen Erfah-
rungen zur Verfiigung, welche es ermoglicht hiitten, die Grosse
des Schutzstromes und des Schutzgeriits einigermassen genau
zu bestimmen, um so mehr, als fiir die Anoden zur Vermei-
dung von Rostbildung kein Eisen in Frage kommen konnte
und man zu Graphit-Elektroden greifen musste. Auf Grund
einer groben Umrechnung anhand des bei der vorerwihnten
Strassenbriicke benotigten Schutzsiromes ergab sich im vor-
liegenden Falle ein Schutzstrom von rund 0,5 A pro Behiilter.
Unter Einsetzung eines gebiihrenden Sicherheitszuschlages
wurde ein Gleichrichter fiir 1,5 A bei einer Klemmenspannung
von maximal 20 V vorgesehen. Die Inbetriebsetzung dieser
Anlage erfolgt aber erst anfangs 1959. Das Ergebnis dieses
Versuches werden wir dann im Jahresbericht 1959 bekannt-
geben.

5. Gegen Ende des Jahres wurde der Kontrollstelle ge-
meldet, dass bei einem Heizoltank von 8000 1 Inhalt fiir die
Olfeuerung eines Einfamilienhauses innert 3 Monaten der
ganze Tankinhalt ausgelaufen sei, wobei am Boden des Tanks
ein einziges Loch von einigen Millimetern Durchmesser fest-
zustellen war. Man vermutete zuerst, dass von der Olfeue-
rung her ein Streustrom einer Gleichstrombahn auf den Tank
iibergetreten sei und diesen nach der Erde hin verlassen habe,
doch ergab der Augenschein, dass die beiden Olleitungen mit
dem Brenner iiber Isolierschlduche verbunden waren, so dass
also kein Streustrom von der Hausinstallation her nach dem
Tank fliessen konnte. Dagegen wurde ein Erdungsdraht fest-
gestellt, welcher vom Tank nach der Blitzableiter-Erdung
fithrte, die aus einer Kupferplatte bestand. Es konnte ein kon-
stanter Gleichstrom von rund 5 mA nachgewiesen werden,
welcher von der Kupferelektrode der Blitzableiteranlage nach
dem Tank floss. Die Erstellerfirma des Tanks war der Ansicht,
dass dieses einzige Loch durch Schweissung von der Innenseite
des Tanks her repariert werden konne, womit der Schaden
behoben sei. Da der Tank vor 7 Jahren verlegt worden war
und man annehmen konnte, dass der Farbanstrich einige Jahre
den Austritt eines solchen Ausgleichstromes nach der Erde
hin behindert hat, so dass er moglicherweise erst einige Jahre
nach der Verlegung des Tanks geflossen ist, war mit einer
Abtragung von rund 150 g Eisen zu rechnen. Es war deshalb
anzunehmen, dass ausser dieser ersten Perforierung der Tank-
wand weitere Angriffsstellen vorhanden seien, die in den kom-
menden Monaten zu weiteren Durchbriichen gefiihrt hitten.
Man entschloss sich deshalb, den Tank aus dem Erdboden zu
heben, um seine Aussenfliche auf die Ausdehnung der Kor-
rosionsschiden zu priifen. Man stellte dann ungefihr ein hal-
bes Dutzend weitere Perforierungen fest, bei welchen ledig-
lich noch der Innenanstrich des Tanks die Locher iiberdeckte;
ferner wiesen besonders die Tankboden ausgedehnte Korro-
sionsschdden auf. Es scheint, dass bei der Herstellung dieser
Teile die Walzhaut durch den Fabrikationsprozess weitgehend

1) Diese Kontrolle wurde am 13. 4. 1959 durchgefiihrt, wobei
festgestellt werden konnte, dass die Briickenjoche absolut
keine Rostspuren mehr aufweisen. Es scheint, dass sich durch
den seit dem Sommer 1958 wirksamen kathodischen Schutz auf
der Oberfldche der Eisentridger eine Schutzschicht ausgebildet
hat, welche ihre rostverhiitende Schutzwirkung auch noch aus-
iibt, wenn die Trédger aus dem Wasser herausragen. Auf Grund
dieser erfreulichen Tatsache konnte man sich dazu entschlies-
sen, auf einen Neuanstrich der Briicke zu verzichten.
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beschadigt wird, so dass dann trotz Bitumenanstrich nach
relativ kurzer Zeit Lokalelemente zwischen Teilen mit in-
takter und Teilen mit verletzter Walzhaut entstehen, welche
diese auffallenden Korrosions-Angriffe zur Folge haben. Durch
Anwendung des kathodischen Schutzes, welcher im vorliegen-
den Falle mit einem Schutzstrom von nur 14 mA maglich ge-
wesen wire, hiatten diese Korrosionsschiden und die damit
verbundenen Kosten fiir den Ersatz des Tanks vermieden
werden konnen. Es wurde deshalb vorgeschlagen, den neuen
Tank, obwohl er mit einem «Waberit»-Belag versehen ist,
gleichzeitig kathodisch zu schiitzen.

6. In einer grosseren Fabrik ist eine Olfeuerungsanlage in
Betrieb, bei welcher zwei Brenner mit Schwer-0l, ein dritter
Brenner mit Leichtol betrieben werden. Die Zuleitung zu den
zwel ersten Brennern erfolgt iiber eiserne Rohre, wihrend die
Installation fiir den dritten Brenner aus Kupferrohren besteht.
Alle diese Leitungen liegen in einem engen Zement-Kanal,
ohne sich zu beriihren, hingegen beriihrte ein Stahlpanzer-
Rohr der elektrischen Installation, welches ebenfalls in diesen
entschieden zu engen Kanal hineingepfercht war, eines der
Kupferrohre, wihrend ein abzweigendes Kopex-Rohr bei der
Kreuzung mit einem der Eisenrohre Kontakt hatte. Der Kanal
selber war von oben her zubetoniert worden, wobei aber die
untere Hilfte der Eisenrohre nicht vom Beton umhiillt war,
sondern im gewachsenen (feuchten) Erdreich lag. Die Folge
war ein Korrosionsangriff am einen der Eisenrohre, direkt
unterhalb der Beriihrungsstelle mit dem Kopex-Rohr, welcher
nach kurzer Zeit zu einem Lochfrass fiihrte, verursacht durch
den galvanischen Ausgleichstrom des Elementes Kupfer/Eisen.
Zum Gliick wurde der Schaden bald entdeckt, denn die ganze
Anlage wird von einem 80 000-1-Tank gespiesen, der im Laufe
der folgenden Monate sicherlich ausgelaufen wire. Auch die-
ser Fall zeigt, welch verhingnisvolle Auswirkungen solche
galvanische Elemente, von deren Existenz man in den meisten
Fillen gar keine Ahnung hat, haben konnen.

Mess-Ausriistung

Die Messausriistung der Kontrollstelle wurde im Berichts-
jahr in einem neuen Wagen, einem Opel-Rekord, installiert,
dessen grosser Kofferraum es gestattet, die ganze Apparatur
neu zu gruppieren. Uber den Verstirker konnen gleichzeitig
an 3 verschiedenen Objekten Potential-Messungen vorgenom-
men werden. Fiir die Durchfiihrung von Soutirage-Versuchen
konnen entweder die Starter-Batterie und eine gleich grosse
Messbatterie in Serie-Schaltung zur Lieferung des notigen
Schutz-Stromes herangezogen werden oder dieser kann einem
aus dem 220-V-Netz gespiesenen Gleichrichter entnommen
werden, wobei der Strom stufenlos auf den gewiinschten Wert
eingestellt und gleichzeitig am Réhrenvoltmeter das Potential
des zu schiitzenden Objektes gegen Erde abgelesen werden
kann. Um Versuche an grosseren Anlagen, welche mehrere,
ortlich getrennt aufzustellende Schutzgerite erfordern, durch-
fiihren zu konnen, wurden 2 Gleichrichter angeschafft.

Teilnahme an fachlichen Tagungen

Der Chef der Kontrollstelle hielt an der Generalversamm-
lung des VDEW in Essen einen Vortrag iiber die Erdung
elektrischer Anlagen ans Wasserrohrnetz, worin auf die Kor-
rosionsgefahr fiir unterirdisch verlegte Rohr- und Kabel-
leitungen und Tankanlagen durch Verschleppung von frem-
den Gleichstromen in solche Erdleitungen hingewiesen wurde.
Es kann mit Genugtuung festgestellt werden, dass unsere lang-
jihrigen Erfahrungen auf diesem Gebiet auch im Ausland
anerkannt werden, indem in der Folge von verschiedenen
Seiten die Kontrollstelle um Auskiinfte und Beratung in sol-
chen Angelegenheiten angegangen wurde.

Finanzielles

Die Betriebsrechnung schliesst mit einem Uberschuss der
Ausgaben von Fr. 221295 ab, welcher durch Entnahme eines
Betrages von Fr. 2200.— aus dem solchen Zwecken dienenden
Ausgleichfonds auf Fr. 12.95 reduziert wird, welcher Betrag
auf neue Rechnung vorgetragen wird.

Der Erneuerungsfonds verzeichnet bei Fr. 315.— Einlagen
und Fr. 1031.— Ausgaben fiir die Anschaffung von Apparaten
einen Bestand von Fr. 3163.95 auf. Der Bestand des Ausgleichs-
fonds ist durch oben erwihnte Entnahme von Fr. 2200.— auf
Fr. 2962.— zuriickgegangen.

Fiir die Korrosionskommission:

Der Prisident:
E. Juillard

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 26



Korrosionskommission — Commission de corrosion

L. Betriebsrechnung 1958 und Budget 1960
I. Compte d’exploitation de D’exercice 1958 et Budget 1960

} Kontengruppe 1
3 | | Rechnung |
Bezeichnung der Kontengruppen | Groupe Budget Com teg | Budget
Définition des groupes de comptes 1 de comptes 1958 195% 1960
| No.
Fr. Fr. Fr.
Ertrag (Einnahmen) — Produit (Recettes)

Erlos aus der Titigkeit der Kontrollstelle — Produit des travaux du bureau

de contrdle . . . . . sowm% s ow g om s 626 17 000.— | 20165.— | 19 000.—
Erlss aus Mltgllederbeltragen — Prodult des cotisations. . . . . . . . . 636 19000.— | 19000.— | 22 600.—

36 000.— | 39165.— | 41600.—
Aufwand (Ausgaben) — Charges (Dépenses)

Personalaufwand (inkl. Personalfiirsorge) — Charges relatives au personnel

(y compris les charges sociales) . ¢ w8 ow s 40 27000.— | 26612.05 | 27 000.—
Mietzins (Biiro der Kontrollstelle) — Loyer (Ofﬁce de controle) e 41 720.— 999. — 1000.—
Unterhalt, Reparatur und Neuanschaffung von Betriebseinrichtungen —

Entretien, réparations et remplacement d’instruments et d’appareils . . 43 300.— 153.15 | 300, —
Abschreibungen und Riicklagen fiir Erneuerung — Amortissements et |

versements au fonds de renouvellement . . . . 44 300.— 315.— | 300.—
Sachversicherungen und Gebithren — Primes d’assurances, taxes et COIltl‘l-

butions . . . 45 —— 101.60 100.—
Energie, Betriebs- und Hilfsmaterial — Electrlclte cau et gaz autres matid-

res auxiliaires . . . s 46 —— 116.30 100.—
Biiro- und Verwaltungsspesen — Frals de bureau et d’admmlstratmn - 417 680. — 1933.65 | 2100.—
Entschiddigungen fiir Verwaltungs- und auswirtige Titigkeit (Reisespesen,

Buchfiihrung), Sonstiger Betriebsaufwand — Indemnités administratives

et frais de déplacement, charges d’exploitation diverses. . . . 49 7000.— 8897.40 | 9000.—
Material- bzw. Warenaufwand — Charges relatives aux matériaux ou pro-

duitsiwendus, « s @ & wow 5 & 5 w o s @ o W G w8 8w 8 W s 326 —— 2280.— | 1700.—

36 000.— | 41408.15 | 41 600,—
Erfolg — Résultat

Verlust des Rechnungsjahres — Perte de I’exercice . . . . . . . . . . . . . . . . .. .. 2243.15
Gewinnvortrag vom Vorjahr — Solde de I'année précédente . . 30.20
Entnahme aus dem Ausglelchsfonds zur Deckung des Betrlebsverlustes — Prelevement au fondq

de compensation pour couvrir la perte de ’exercice . . . . . . . . . . . . . ... L. - 2200.—
Verlustvortrag auf neue Rechnung — Perte a reporter . . . . . . . . . . . . . . .. .. 12.95

II. Bilanz am 31. Dezember 1958 — Bilan au 31 décembre 1958

Aktiven — Actif Fr. Passiven — Passif ! Fr.
Debitoren — Débiteurs . . . 8700.— | Interne Kontokorrente (Guthaben des SEV) —
Vorriite an verkiuflichem Materlal = Stocks de Comptes courants internes (Avoir de I’ASE). | 19 826.—
marchandises . . . 4.233.— | Reserven — Réserves:
Bestand an angefangenen Arbeiten — Valeur des Erneuerungsfonds — Fonds de renouvelle-
travaux non-achevés. . . 13 005.— ment . . 3163.95
Betrlebsemrlchtungen — Installations servant Ausglelchsfondq — Fonds de compensatlon 2962.—
al explmtatmn R e 1.—
Verlustvortrag — Perte areporter i W o§ W@ s 12.95 o
25951.95 25951.95
SOLL — DOIT II. Erneuerungsfonds — Fonds de renouvellement HABEN — AVOIR
Entnahmen — Prélévements Fr. Einlagen — Versements Fr.
Anschaffung von Apparaten — Achat d’appareils 1031.— | Bestand am 1. Januar 1958 — Solde au
Bestand am 31. Dezember 1958 — Solde au ler janvier 1958. . . . 38179.95
31 décembre 1958 . . . . . . . 3163.95 | Einlage zu Lasten der Betrlebsrechnung _ Ver-
sement du compte d’exploitation . . . . . 315.—
4.194.95 4.194.95
SOLL — DOIT IV. Ausgleichsfonds — Fonds de compensation HABEN — AVOIR
Entnahmen — Prélévements | Fr. Einlagen — Versements ‘ Fr.
Entnahme zur Deckung des Betriebsverlusts | Bestand am 1. Januar 1958 — Solde au ler jan- |
1958 — Prélevement pour couvrir la perte de ! vier 1958 [ 5162.—
Iexercice 1958 . . . e 2200.— !
Bestand am 31. Dezember 1938 _ Solde au ‘
31 décembre 1958 . . . . . . . . . . . . | 2962.— S
5162.— ‘ 5163.—
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Bericht iiber die Revision der Rechnungen pro 1958 der Korrosionskommission

Im Auftrag des Schweizerischen Vereins von Gas- und
Wasserfachmiannern hat der Unterzeichnende am 30. Novem-
ber 1959 die Betriebsrechnung fiir das Rechnungsjahr 1958
sowie die Bilanz und die Rechnungen iiber den Erneuerungs-
und Ausgleichsfonds gepriift.

Die Betriebsrechnung schliesst, einschliesslich eines Ge:
winnvortrages von Fr. 30.20 aus dem Vorjahr, mit einem Pas-
siviiberschuss von Fr. 2212.95 ab, welcher durch Entnahme von
Fr. 2200.— aus dem Ausgleichsfonds auf Fr. 12.95 reduziert
und auf neue Rechnung vorgetragen wird.

Die Bilanz zeigt in Aktiven und Passiven iibereinstimmend
eine Bilanzsumme von Fr. 25 951.95. Der Erneuerungsfonds ist
per 31. Dezember 1958 mit Fr. 3163.95 und der Ausgleichsfonds
mit Fr. 2062.— ausgewiesen.

Die Priifung hat die Ubereinstimmung der vorerwihnten
Rechnungen mit der vom SEV ordnungsgemiss gefiihrten
Buchhaltung und den vorgelegten Belegen ergeben.

Auf Grund der durchgefiihrten Kontrolle beantrage ich, die
Rechnungen der Korrosionskommission fiir das Geschéftsjahr
1958 zu genehmigen und der Kontrollstelle unter bester Ver-
dankung der geleisteten Arbeiten Entlastung zu erteilen.

Der Rechnungsrevisor:

(gez.) F.Spiess
Chef der kaufm. Abt. der

Wasserversorgung Ziirich

Priifzeichen und Priifberichte des SEV

Die Prilfzeichen und Priifberichte sind folgendermassen gegliedert:
1. Sicherheitszeichen; 2. Qualitétszeichen; 3. Prilifzeichen fiir Gliihlampen; 4. Radiostérschutzzeichen; 5. Priifberichte.

2. Qualititszeichen

ASEV

} fiir besondere Fille

Isolierte Leiter
Ab 15. August 1959.

H. C. Summerer, Ziirich.
Vertretung der Firma Ward & Goldstone Ltd., Manchester
(England).
Firmenkennfaden: Blau-griin, zwei Fiden verdrillt.
Fassungsader Typ Cu-TT Einleiter Litze 0,75 mm? Kupfer-
querschnitt mit Isolation auf PVC-Basis.

Kleintransformatoren
Ab 1. September 1959.

GUTOR, Transformatoren AG, Weitingen (AG).

Fabrikmarke : @

Hochspannungs-Kleintransformatoren.

Verwendung: ortsfest, in trockenen Riumen.

Ausfithrung: KurzschluBsichere Einphasentransformatoren
fiir Einbau, ohne Gehiuse, Klasse Ha.

Primiirspannung 220 V.

Sekundirleerlaufspannung max. 10 000 V.

Sekundirstrom max. 250 mA.

Regulierung der Sekundirspannung mittels Anzapfungen
der Primiirwicklung oder Regulierjoch.

Leiterverbindungsmaterial
Ab 1. September 1959.

Einpolige Reihenklemmen.

Ausfithrung: Isolierkérper aus weissem, schwarzem oder
gelbem IsolierpreBstoff, fiir Befestigung auf Profil-
schienen.

1. Trennklemmen fiir 6 mm2, 500 V.
Nr. 3980 J, Je bzw. Jg: zum Aufschieben.

2. Schraubenlose Schnellanschlussklemmen fiir 2,5 mmz2,
500 V.
Nr. 3999 J, Je bzw. Jg: zum Aufschieben.

3. Reihenklemmen fiir 1,5 mm2, 380 V.

zum Aufschiebenzum Aufstecken

Oskar Woertz, Basel.

Fabrikmarke:
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Nr. 3993 J, Je Nr. 3994 J, Je mit 1 Klemmschraube

bzw. Jg bzw. Jg und 1 Lotfahne
Nr. 3096 J, Je  Nr. 3997 J, Je
bzw. Jg bzw. Jg

mit 2 Lotfahnen

Sprecher & Schuh AG, Aarau.

SBS

Einpolige Reihenklemmen fiir 16 mm2, 500 V.

Ausfiihrung: Kontakttriger aus braunem oder gelbem Iso-
lierpreBstoff oder aus Steatit braun bzw. gelb glasiert,
zum Aufstecken auf Profilschienen.

Typ VRp 16: Kontaktiriger aus Steatit.

Typ VRi 16: Kontakttriger aus IsolierpreBstoff.

Fabrikmarke:

Schmelzsicherungen
Ab 1. September 1959.

Xamax AG, Ziirich.

Fabrikmarke: @

Einpolige Sicherungselemente fiir Einbau in feste Frontwand,

fiir 15 A, 250 V.

Ausfiihrung: Gewinde SE 21, Normblatt SNV 24472, Sockel
aus Steatit. Schutzkragen aus weissem oder schwarzem
IsolierpreBstoff. Anschlussklemmen von hinten bedien-
bar. Anschlussklemmen zum Anschluss von kleineren
Sammelschienen oder Einzeldrihten.

Nr. 348421: ohne Nulleiterabtrennvorrichtung.

Nr. 348426: mit Nulleiterabtrennvorrichtung.

Lampenfassungen
Ab 1. September 1959.

Rudolf Fiinfschilling, Basel.
Vertretung der Firma Lindner GmbH, Bamberg
(Deutschland).

Fabrikmarke:

Lampenfassungen E 40.
Verwendung: in trockenen Riumen.
Ausfithrung: aus Porzellan. Kontakte aus Messing und
Bronze vernickelt, Gewindehiilse aus Kupfer.
Nr. 1124 N: mit niederem Fassungsmantel.
Nr. 1124 L: mit hohem Fassungsmantel.
Leuchten E 14 fiir trockene Rédume.
Ausfiihrung: Fassungseinsatz und Untersatz aus Porzellan.

LJs.

N° Art w
6100/5100 Wandleuchte 40
6110/5110 Wandleuchte 40
6111/5111 Wandleuchte 2 X 40
6115/5110 Wandleuchte 40
6140/5140 Wandleuchte 40
6140/5142 Wandleuchte 40
6120/5110 Deckenleuchte 40
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Schalter
Ab 1. August 1959.

L. Wachendorf & Cie., Basel.
Vertretung der Firma Kautt & Bux, Stuttgart-Vaihingen
(Deutschland).

Fabrikmarke:

Einbau-Druckknopfschalter fiir 6 A, 250 V.
Verwendung: in trockenen Riumen.
Ausfiihrung: Sockel, Druckknopf und Gehiuse aus Isolier-
preBstoff.
Typ FLS: einpol. Ausschalter.

Ab 1. September 1959.

Fr. Ghielmetti & Cie. AG, Solothurn.
i NY
Fabrikmarke: @]
Kipphebelschalter fiir 2 A, 380 V.
Verwendung: in trockenen Riumen, fiir den Einbau in
Maschinen und Apparate.
Ausfiihrung: Aus IsolierpreBstoff. Kontakte aus Silber. Zen-
tralbefestigung.
Typ Ki: einpoliger Umschalter.

4. Radioschutzzeichen

Ab 1. September 1959.

Fritz Gegauf AG, Steckborn (TG).
Fabrikmarke: BERNINA.

Nihmaschinen «<BERNINA>.
Typ 530 Record, 80 W, Nennspannungen 110...240 V, mit
Kniehebel- und Fussanlasser.

Walter Jenny, Langstrasse 62, Ziirich.
Vertretung der Firma Van der Heem N. V., Den Haag
(Holland).
Fabrikmarke:
Blocher <ERRES».
Typ SZ 46, 220 V, 350 W.

ERRES.

Vertreterwechsel
Die Firma
Rudolf Blik, Electirische Apparaten- en Metaalwaren-
fabrieken N. V., ’s-Gravenhage (Holland)

wird jetzt in der Schweiz durch die Firma
Philips AG, Edenstrasse 20, Ziirich

vertreten.

Der mit der friiheren Vertreterfirma Mathias Scho-
nenberger, Ziirich, abgeschlossene Vertrag betr. das
Recht zum Fiihren des Radioschutzzeichens des SEV
fiir elektrische Apparate ist erloschen. Der neue Ver-
trag wurde mit der Firma Philips AG, Ziirich, abge-
schlossen.

5. Priifberichte

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4587.
Gegenstand : Zwei Blinkleuchten

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36213a vom 23. Juni 1959.

Auftraggeber: O. Hugentobler-Liithi, Weinfelden (TG ).
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Aufschriften :

Hugentobler

Elektr. Anlagen

Weinfelden

Volt 220 Hz 50 Watt 70

H UG O RKL 90 H U G O RKL 130

Type 1/59 No. 1 Type 3/59 No. 1
Beschreibung :

Blinkleuchten gemiss Abbildung, zum Suchen von Personen.
Die Leuchten bestehen aus einem unter einer gelben Kunst-
stoffglocke rotierenden Scheinwerfer, welcher auf einem
Blechkasten aufgebaut ist. Antrieb des Scheinwerfers durch

SEV 26019

Gleichstrommotor. Netztransformator zur Speisung von zwei
Selengleichrichtern fiir die Lampe und den Motor. Zuleitung
Doppelschlauch- bzw. Gummiaderschnur mit Stecker 2 P+ E,
durch Stopfbiichse eingefiihrt. Die Leuchten unterscheiden
sich nur in den dusseren Abmessungen. Sie sind fiir Wand-
montage in grossen Riumen und im Freien unter Dach vor-
gesehen.

Die Blinkleuchten haben die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in trockenen und zeitweilig
feuchten Ridumen sowie im Freien unter Dach.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4588.

Gegenstand : Motorschutzschalter
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36257/1 vom 3. Juli 1959.
Auftraggeber: Sprecher & Schuh AG, Aarau.
Bezeichnung: Motorschutzschalter
Typ CAT 1—10 fiir 10 A 500 V~
Aufschriften:
@ 500 V 5 v | 125 | 220 380 500
V. wa~ 2| kw | 13 | 25 3 3,5
600 v B v 1o | 220 440 550
ac 2 wmp 1,5 f 3 4,5 5
SPRECHER
&SCHUHE é CA 1-10 &

SEVEE032

Beschreibung :

Dreipolige Motorschutzschalter gemiss Abbildung, fiir Ma-
gnetbetdtigung (Schaltschiitze). Direkt beheizte thermische
Relais in allen 3 Phasen eingebaut. Tastkontakte aus Silber.
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Sockel aus braunem IsolierpreBstoff. Gehiiuse aus Polyester-
Glasharz. Relais und maximal zuldssige Vorsicherung gemiss
nachstehender Tabelle:

max. zuldssige max. zulissige
Relais Vorsicherung Relais Vorslcvherung ]

flink trig flink ‘ trig

A A A A A | A

0,16...0,25 25 25 1,6...2,4 25 20

0,25...0,4 25 25 2,2...3,6 25 20

0,4 ...0,6 25 25 3,2...4,8 25 20

0,55...0,9 10 6 4,5...7 25 25

0,8 ...1,2 15 10 6,5...10 25 25
1,1 ...1,8 15 10

Die Motorschutzschalter entsprechen den «Anforderungen an
Motorschutzschalter» (Publ. Nr. 138). Verwendung: in feuch-
ten Ridumen.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4589.

Gegenstand : Zwei Kaffeemiihlen
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36163 vom 3. Juli 1959.
Auftraggeber: Eagle Trading Co. Ltd., Palais «La Fenice»,
Lugano (TI).
Aufschriften:
. CAROSELLO
Subalpina
W 100 V 220 50 ~
Maximum 3 min
Made in Italy
Beschreibung:

Kaffeemiihlen gemiss Abbildung,
mit Zeitschalter bzw. Druckkon-
takt. Die Kaffeebohnen werden in
einem Blechbecher durch ein ro-
tierendes Schlagwerk zerkleinert.
Antrieb durch Einphasen-Serie-
motor. Zuleitung Doppelschlauch-
schnur mit Stecker 2 P, fest ange-
schlossen.

Die Kaffeemiihlen haben die Prii-
fung in sicherheitstechnischer Hin-
sicht bestanden. Sie entsprechen
dem «Radioschutzzeichen-Regle-
ment» (Publ. Nr. 117).

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4590.

Gegenstand : Zwei Winkelschleifmaschinen
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36100 vom 4. Juli 1959.
Auftraggeber: Otto Suhner AG, Brugg (AG).
Aufschriften :
SUHNER
Q(, 220/380 V. 50 Hz @
prif-N7. b 2
Typ DWK DWS
Mot. Nr. 90619 86993 D
W 1100 1600
A 3,3/1,9 4,8/2,8
U/min 6400 6000
Beschreibung:

Winkelschleifmaschinen gemiss Abbildung. Offener, ventilier-
ter Drehstrom-Kurzschlussankermotor in Leichtmetallgehiuse
treibt iiber ein Zahnradgetriebe die Schleifscheibe an. Stator-
wicklung in Giessharz eingebettet. Dreipoliger Schalter im
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Handgrift. Zuleitung verstirkte Apparateschnur 3 P, fest ange-
schlossen. Die Maschinen weisen verstirkte Isolation auf.

TEV2803C

Die Winkelschleifmaschinen haben die Priifung in bezug auf
die Sicherheit des elektrischen Teils bestanden.

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4591.
Gegenstand : Wischezentrifuge

SEV.Priifbericht: A. Nr. 36276 vom 2. Juni 1959.

Auftraggeber: Miele AG, Limmatstrasse 73, Ziirich.
Aufschriften :
Miele
Mielewerke AG. Giitersloh/ i. W.
Type H.WAa.Z. 202 444800
Miele-Motor Type Mu 55 m Drehzahl 2500
Vv 220 kW 0,08 A 0,35 f 50 Hz
Aufnahme 175 Watt Kupfer-Trommel
s = 1mm
Hochstbelastung 7 kg
Beschreibung:

Transportable Wischezentrifuge mit
Deckel, gemiss Abbildung. Zylindri-
sche Trommel aus Kupferblech. An-
triecb durch Einphasen-Seriemotor
itber Keilriemen. Bremse fiir Trom-
mel vorhanden. Handgriffe isoliert.
Zuleitung Gummiaderschnur 2 P mit
Stecker 2P+ E, fest angeschlossen.
Die Waschezentrifuge ist doppelt iso-
liert.

Die Wischezentrifuge hat die Priifung
in sicherheitstechnischer Hinsicht be-
standen. Sie entspricht dem <«Radio-
schutzzeichen-Reglement»> (Publ. Nr. 117). Verwendung: in
nassen Raumen.

Giiltig bis Ende Jumi 1962.
P. Nr. 4592.

Gegenstand: Heizofen mit Ventilator
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36377 vom 4. Juni 1959.
Auftraggeber: Orion Werke, Hardturmstrasse 185,
Ziirich.
Aufschriften:
Orion Werke AG. Ziirich
Stromart ~ 220 V
Leistung 1000/2000 W
Beschreibung :

Heizofen mit Ventilator und
Ozonlampe, gemiss Abbil-
dung. Zwei mit keramischem
Material isolierte Heizgewebe
senkrecht in Blechgehiuse
eingebaut. Ventilator ange-
trichen durch Einphasen-
Kurzschlussankermotor —mit
Hilfswicklung und Kondensa-
tor. Ozonlampe durch Klein-
transformator gespiesen. 2

SEV 27530
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Drehschalter, Temperaturregler sowie 2 Kontrollampen ein-
gebaut. Handgriff aus Isolierprefistoff. Zuleitung Doppel-
schlauchschnur mit Stecker 2 P + E.

Der Heizofen hat die Priifung in sicherheitstechnischer Hin-
sicht bestanden. Verwendung: in trockenen Ridumen.

Giiltig bis Ende September 1962.
P. Nr. 4593.

Gegenstand.: Gelenklampen
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36661 vom 24. September 1959.
Auftraggeber: Derungs, Universal-Gelenklampen,
Gossau (SG).
Aufschriften:
DERUNGS

Gossau St. G.

SEV gepriift
Beschreibung :

Gelenklampen gemiss Abbildung, mit verstirkter Isolation.
Befestigung der Tischlampen mittels Schraubzwinge, der Ma-
schinenlampe mittels des anschraubbaren Anschlusskastens.
Lackierter Aluminiumreflektor mit eingebautem, einpoligem
Kipphebelschalter. Lampenfassungen E 27 bzw. B 15 aus Iso-
lierpreBstoff, Tischlampen mit zweiadriger Zuleitung T1f (mit

V28270

verstirkter Isolation) und Stecker 2 P oder 2 P+ E. Maschi-
nenlampe mit dreiadriger Zuleitung bis zum Anschlusskasten
und flexiblem Metall-Schutzschlauch, welcher mit dem geer-
deten Sockel verschraubt ist. Kleinsicherung im Anschluss-
kasten eingebaut.

Die Gelenklampen haben die Priifung in sicherheitstechni-
scher Hinsicht bestanden. Verwendung: in trockenen und zeit-
weilig feuchten Riumen. Eine Erdung der Gelenklampen ist
nicht erforderlich.

Giiltig bis Ende Oktober 1962.
P. Nr. 4594.

Gegenstand : Kasserolle
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36975 vom 16. Oktober 1959.
Auftraggeber : Guido Mayer S. A., Rue du Port Franc 9,
Lausanne.
Aufschriften:
EQUIP INOX
Beschreibung:

Kasserolle aus Chromstahl mit
Deckel, gemiss Abbildung.
Verstiarkter Boden mit Zwi-
schenlage aus Kupfer. Stiel aus
Isolierprefstoff.

Der Boden der Kasserolle hat
bei der Formbestandigkeits-
priifung keine Deformation er-
litten. Solche Kasserollen sind
somit fiir Verwendung auf elektrischen Herden geeignet.

SEV28346
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Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4595.

Gegenstand : Waschmaschine
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36577 vom 11. August 1959.
Auftraggeber: Ad. Schulthess & Co. AG,
Wolfhausen (ZH).
Aufschriften:
SCHULTHESS 4
Com. No. 010693
Stromart 3 X 380/220 V' Perioden 50
Steuerstrom 220 V Heizung KW 4
Schaltung A /A
Motor 0,28/0,47 KW T/min 220/2820
Beschreibung:
Automatische Waschmaschine
gemiss Abbildung. Wische-

trommel aus rostfreiem Stahl
filhrt Drehbewegungen in
wechselnder Richtung aus. Um-
steuerung durch Polwende-
schalter. Antrieb durch Dreh-
strom-Kurzschlussankermotor

fiir zwei Geschwindigkeiten.
Zwei Heizstibe im Laugebehil-
ter. Programmschalter  fiir

‘Waschprogramm. Pumpe zur
Entleerung des Laugebehiilters,
angetrieben durch Spaltpolmo-
tor. Schaltschiitz fiir Heizung, Schalter fiir Pumpe, zwei Ma-
gnetventile, Schwimmerschalter und Temperaturregler einge-
baut. Klemmen 3 P+ N+ E fiir die Zuleitung. Radiostor-
schutzvorrichtung vorhanden.

Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Sie entspricht dem «Radioschutzzeichen-
Reglement» (Publ. Nr. 117). Verwendung: in nassen Riumen.
Anschluss fest, nicht iiber Steckkontakt.

Giiltig bis Ende Oktober 1962.
P. Nr. 4596.

Gegenstand : Waschmaschine
SEV-Priifbericht: A. Nr. 34423b vom 13. Oktober 1959.
Auftraggeber: Willy Bianchini, Pré Cartelier 4, Genéve.
Aufschriften:
DYNAMATIC
Machine a laver Type N. 8288
Année 1958
Contenance 60 1 = 3 kg de linge sec
Chauffage: Watts 1800 Volts 220
Moteur: Ch 0,4 kW 0,36 Per. 50
Amp. 1,6 Volts 220
Beschreibung:

‘Waschmaschine gemiss Abbil-
dung. Emaillierter Wischebe-
hilter von 775 mm Héhe,
545 mm Breite und 435 mm
Tiefe. Heizstab unten im Wa-
schebehilter eingebaut. Um-
wilzpumpe, angetrieben durch
Einphasen-Kurzschlussanker-
motor, saugt das Waschwasser
an und presst es durch drei
ilber dem Boden des Wische-
behilters angeordnete Diisen
wieder in den Behilter. Da-
durch wird die Wasche in Be-
wegung gesetzt. Drehschalter
fiir Heizung und Pumpe, kombiniert mit Zeitschalter und
Signallampe. Zuleitung Gummiaderschnur mit Stecker 2 P + E,
fest angeschlossen,

Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in nassen Riaumen.
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Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4597.

Gegenstand.: Zwei Heisswasserspeicher
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36167 vom 8. Juli 1959.
Auftraggeber: Josef Burri, Malters (LU).
Aufschriften:
BUMA
Priif:Nr. 1 Priif-Nr. 2
F. Nr. 1205 F. Nr. 1236 P
Liter 30 Liter 150
Volt 380 Volt 380
Watt 360 Watt 1800
Material Fe Material Fe
Priifdruck 12 kg/em? Priifdruck 12 kg/cm?
Betriebsdruck Betriebsdruck
max. 6 kg/em? max. 6 kg/em?
Thermostat Thermostat
min. 300 mm min. 600 mm
Beschreibung:

Heisswasserspeicher fiir Wandmontage. Heizelement mit Kera-
mikisolation, senkrecht eingefiihrt. Wasserbehiilter und Aus-
senmantel aus Eisen. Wirmeisolation Korkschrot. Temperatur-
regler mit Sicherheitsvorrichtung. Kalt- und Warmwasserlei-
tung 3/4”. Abschlusskappe aufgesetzt. Flansch versenkt mit
Klemmen fiir die Zuleitung. Zeigerthermometer vorhanden.
Totale Hohe des Aussenmantels: Priif-Nr. 1: 830 mm; Priif-
Nr. 2: 1480 mm. Durchmesser des Aussenmantels: Priif-Nr. 1:
400 mm ; Priif-Nr. 2: 590 mm.

Dieser Priifbericht gilt fiir Heisswasserspeicher von 30 bis
150 1 Inhalt, sowie fiir 220 V und 380 V Nennspannung.

Die Heisswasserspeicher entsprechen in sicherheitstechnischer
Hinsicht den «Vorschriften und Regeln fiir elektrische Heiss-
wasserspeicher» (Publ. Nr. 145).

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4598.

Gegenstand : Zwei Heizelemente
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36169 vom 8. Juli 1959.
Auftraggeber: Josef Burri, Malters (LU).
Aufschriften:
BUMA
Priif-Nr. 1: 380 V 400 W
Priif-Nr. 2: 380 V. 3600 W
Beschreibung:

Heizelemente gemass Abbildung, fiir Einbau in Heisswasser-
speicher. Widerstandswendel in offene Lingsrillen von an-
einandergereihten Keramikkorpern eingezogen. Priif-Nr. 1:
Linge 280 mm, Durchmesser 46 mm. Priif-Nr. 2: Lange
910 mm, Durchmesser 46 mm.

&
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Dieser Priifbericht gilt fiir Heizelemente von 400 W — 3600 W
sowie fiir 220 V und 380 V Nennspannung.

Die Heizelemente entsprechen den «Vorschriften und Regeln
fiir elektrische Heisswasserspeicher»> (Publ. Nr. 145).

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4599,

Gegenstand :
SEV -Priifbericht: A. Nr. 35864 vom 17. Juni 1959.
Landis & Gyr AG, Zug.

Raumtemperaturregler

Auftraggeber:
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Bezeichnungen :
Typ RAD 1, RAD 1r, RAD 1.1, RAD 1l.1r:
Schalter 6ffnet bei steigender Temperatur.
Typ RBD 1: Schalter schliesst bei steigender

Temperatur.
Aufschriften:
LANDIS & GYR, Z2UG
SCHWEIZ
TYPE ... 380 V (220 V) ~ 10 A
Nr. E
Beschreibung :

Raumtemperaturregler gemiss Abbildung, zur Verwendung in
automatischen Heizanlagen. Die Temperaturregler bestehen
im wesentlichen aus einem Bimetallband, das den einpoligen
Schalter mit Tastkontakten aus Silber betiitigt (Momentschal-
tung) und einem permanenten Magnet. Kontaktsockel aus Iso-
lierpreBstoff. Schalttemperatur an einer mit Skala versehenen
Drehscheibe einstellbar. Deckel aus Aluminiumblech. Erdungs-
schraube vorhanden.

Die Temperaturregler haben die Priifung in Anlehnung an die
Sicherheits-Vorschriften fiir Haushaltschalter, Publ. Nr. 1005,

bestanden. Verwendung: in trockenen und zeitweilig feuchten

Riumen.

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4600.

Gegenstand : Block-Vertikalrelais
SEV -Priifbericht: A. Nr. 35976 vom 16. Juni 1959.
Auftraggeber: Remy Armbruster AG, Holbeinstrasse 27,
Basel.
Bezeichnung:
Block-Vertikalrelais Typ H 12015 fiir 15 A
380 V.~ /10 A 220 V =
Aufschriften:
15 A 380 V ~
i 50 — 60 Hz
hay) 10A 220V —
Type H 12015
Made in Western Germany
Beschreibung :

Quecksilber-Relais gemiiss Ab-
bildung, mit einpoligem Aus- .
schalter fiir Arbeitsstrom. Der in
der Schaltrohre beweglich ange-
ordnete Eisenkern schaltet den
Stromkreis durch wechselnde
Verdriingung des Quecksilbers
ein oder aus. Magnetspule,
Schaltrohre und Anschlussklem-
men sind vollstindig in Aetho-
xylinharz eingegossen.

Das Block-Vertikalrelais hat die Priifung in Anlehnung an die
Sicherheits-Vorschriften fiir Haushaltschalter sowie an die
Vorschriften fiir Schaltschiitze bestanden (Publ. Nr. 1005 und
129). Verwendung: in trockenen und zeitweilig feuchten
Riumen.

SEV2FL68

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4601.
(Ersetzt P. Nr. 2643.)

Gegenstand: Pressostate

SEV -Priifbericht: A. Nr. 30262¢ vom 17. Juni 1959.

Auftraggeber: Werner Kuster AG, Basel.
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Aufschriften:
TYPE MP.. @
6 A. 250 V. AC. ~ ?an/m
0.2 A. 250 V. DC. =
CSA. App. No. 10501 NORDBORG DENMARK
Beschreibung :

Pressostate gemiss Abbildung, mit einpoligem Umschalter mit
Tastkontakten aus Silber. Ein- und Ausschaltdruck mittels Re-
gulierschraube und Drehknopf einstellbar. Kontakttriger aus
IsolierpreBstoff, mit Kappe aus Plexiglas. Gehiuse aus Stahl-
blech mit Erdungsschraube versehen.

V27953,

Die Pressostate haben die Priifung in Anlehnung an die
Sicherheits-Vorschriften fiir Haushaltschalter, Publ. Nr. 1005,
bestanden. Verwendung: in trockenen und zeitweilig feuchten
Raumen.

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4602.

Gegenstand.: Fruichte- und Gemiisezentrifuge
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36416 vom 19. Juni 1959.
Auftraggeber: René Rotzler, Elektromaschinen,

Prattelerstrasse 20, Basel.
Aufschriften:

BAUMULLER

Niirnberg

220 V 50 Hz 300 W

Typ E 10 KB 30 min Fo

Nur flir Wechselstrom
Beschreibung:

Maschine gemiss Abbildung, zum
Raffeln und Zentrifugieren von
Friichten und Gemiisen. Trommel
aus Leichtmetall mit perforierter
Wand. Antrieb durch Einphasen-
Kurzschlussankermotor mit Hilfs-
wicklung und Kondensator. Ge-
hiuse aus Isoliermaterial. Einpoli-
ger Kipphebelschalter und Motor-

schutzschalter mit thermischer
Auslosung eingebaut. Zuleitung
Doppelschlauchschnur 2P mit

2 P + E-Stecker, fest angeschlossen.
Die Maschine ist doppelt isoliert.
Die Maschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer Hin-
sicht bestanden.

P. Nr. 4603.
(Ersetzt P. Nr. 2510.)

Gegenstand : Blocher
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36269 vom 22. Juni 1959.
Auftraggeber: M. Aellen, Zucker & Cie., Rue Neuve 3,
Lausanne.
Aufschriften:
@ PROGRESS
' ¢
Typ P 500 W Nr. 23806 @
Aufn. Watt 500 ~ Volt 220 50 Hz
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Beschreibung:

Blocher gemiss Abbildung. Vier wal-
zenformige  Biirsten, angetrieben
durch gekapselten Einphasen-Kurz-
schlussankermotor mit Hilfswicklung
und Getriebe. Schalter mit Anlauf-,
Betriebs- und Ausschaltstellung in Ge-
hiuse aus Leichtmetallguss eingebaut.
Bei Uberlastung des Motors unter-
bricht ein Motorschutzschalter den
Stromkreis. Staubfinger aus Stahl-
blech mit Holzgriffen. Fiihrungs-
stange isoliert. Durch eine Vorrich-
tung konnen die Biirsten vom Boden
abgehoben und der Blocher auf Rol-
len transportiert werden. Zuleitung
Gummiaderschnur mit Stecker 2 P+E,
fest angeschlossen.

Der Blocher hat die Priifung in si-
cherheitstechnischer Hinsicht bestan-
den. Er entspricht dem <Radioschutzzeichen-Reglement»
(Publ. Nr. 117).

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4604.

Gegenstand : Kochplatte
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36561 vom 16. Juli 1959.
Auftraggeber: Walter Feissli, Ing., Av. de Champel 13c¢,
Geneve. Vertreter der <EGO» Elektro-
Geritebau, Blanc & Fischer, Oberderdin-
gen, Wiirttemberg (Deutschland).
Aufschriften :
B e LR, B
@OO_ auch ‘cere. <’</<>Q
HR 14463.01 1450 W 380 W ~
Schutzgeridt eingebaut
Beschreibung:

Kochplatte gemiss Abbildung, fiir feste Montage. Nenndurch-
messer 145 mm. Aussparung 54 mm. Rand aus rostfreiem
Stahlblech. Dreiteiliger Heizwiderstand in Masse eingepresst.
Eingebauter Egowart reduziert die Leistung der Kochplatte
bei zu hoher Erwirmung auf 700 W. Abschluss nach unten
durch emailliertes Blech. Klemmen fiir den Anschluss der Zu-
leitungen. Erdleiteranschluss am Befestigungsbolzen.

SEV28Q94

Die Kochplatte entspricht in sicherheitstechnischer Hinsicht
den «Vorschriften und Regeln fiir elektrische Kochplatten und
Kochherde» (Publ. Nr. 126).

Giiltig bis Ende April 1962.
P. Nr. 4605.
Gegenstand : Schleifmaschine

SEV-Priifbericht: A. Nr. 35831 vom 13. April 1959.

Auftraggeber: Pestalozzi & Co., Miinsterhof, Ziirich.
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Aufschriften:

®

Bauart MSf 676c Nr. B 27379
220 V 1300 W 1,25 PS
U/min 6400 Schleifsch.¢ 178

©

Winkelschleifmaschine gemiss Abbildung. Antrieb durch ven-
tilierten Einphasen-Seriemotor iiber Getriebe. Schalter im
Handgriff. Zuleitung Gummiaderschnur 2P mit Stecker

. Made in Germany
Beschreibung:

SEV2B069

2 P+ E, fest angeschlossen. Die Maschine ist doppelt isoliert.
Die Schleifmaschine hat die Priifung in bezug auf die Sicher-
heit des elektrischen Teils bestanden.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4606.

Gegenstand : Ladegleichrichter
SEV .Priifbericht: A. Nr. 35886a/I vom 17. Juli 1959.
Auftraggeber: Robert Bosch AG, Hohlstrasse 186...188,
Ziirich.
Aufschriften:
Sisemann
PKG 6/6—12/3 A 220
Netz: 220 Volt 50 Hz
Gleichstrom: 2—6V 6 A 8—12V 3 A
Beschreibung:

Ladegleichrichter fiir Akkumulato-
ren, gemiss Abbildung. Transfor-
mator mit getrennten Wicklungen,
zwei Trockengleichrichter, zwei
Uberstromschalter mit thermischer
Auslésung, Ampéremeter und Stu-
fenschalter zur Einstellung des
Ladestromes. Die beiden Gleich-
richterkreise konnen durch Um-
schalter parallel oder in Serie ge-
schaltet werden. Handgriff isoliert.
Zuleitung Gummiaderschnur 2 P
=+ E, fest angeschlossen.

Der Ladegleichrichter hat die Prii-
fung in sicherheitstechnischer Hinsicht bestanden. Verwen-
dung: in trockenen Riumen.

SEV28070

P, Nr. 4607.
Gegenstand : Staubsauger

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36403 vom 21. Juli 1959.

Auftraggeber: Hoover Apparate AG, Beethovenstrasse 20,

Ziirich.
Aufschriften:
The Hoover Cleaner Model 652
Double Insulation
A.C. or D.C. Motor 0—60 Cycles
185—220 Volts 385 Watts
Rating 8 JS 12639 @
Made by Hoover Ltd. Great Britain
1308

Beschreibung:

Staubsauger gemiss Abbildung.
Zentrifugalgeblise und Walze mit
Klopfrippen und Biirsteneinsiit-
zen, angetriecben durch ventilier-
ten Einphasen-Seriemotor. Appa-
rat auch in Verbindung mit
Schlauch und Fiihrungsrohr ver-
wendbar, FuB3schalter im Gehiuse
eingebaut.  Zuleitung  Doppel-
schlauchschnur mit Stecker 2P,
fest angeschlossen. Der Staubsau-
ger ist doppelt isoliert.

Der Staubsauger entspricht den
«Vorschriften und Regeln fiir
elektrische Staubsauger» (Publ.
gr. 139)) und dem <«Radioschutzzeichen-Reglement» (Publ.
r. 117).

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4608.
Gegenstand: Milchzentrifuge

SEV-Priifbericht: A. Nr. 35940a vom 21. Juli 1959.

Auftraggeber : Rud. Baumgartner & Co. AG, Zollstr. 88,
Ziirich.
Aufschriften:
ALFA-PERFEKT
220 V 55 W AE 31
Rud. Baumgartner & Co. AG.
Zirich 5
Beschreibung:

Milchzentrifuge gemiss Abbildung.
Antrieb durch ventilierten Einphasen-
Seriemotor. Gehduse aus Metall mit
eingebautem  Schalter. Leuchten-
klemme fiir die Zuleitung.

Die Milchzentrifuge hat die Priifung
in sicherheitstechnischer Hinsicht be-
standen. Sie entspricht dem <«Radio-
schutzzeichen-Reglement> (Publ. Nr.
117). Verwendung: in trockenen und
zeitweilig feuchten Rédumen. An-
schluss fest, nicht iiber Steckkontakt.

SEV28072

Giiltig bis Ende Juni 1962.

P. Nr. 4609.
Gegenstand.: Winkelschleif maschine
SEV.Priifbericht: A. Nr. 36397 vom 29. Juni 1959.
Auftraggeber: Karl Meierhofer, Bahnhofstrasse 33,
Aarau, '
Aufschriften: o
DUSS

Duax Winkelschleifer @

Schutzisoliert ohne Erdleiter

Nr. 459251 Typ WS 180

(auch WS 160 und WS 230)

220 Volt ~ Hz 50 1900 Watt Aufnahme
1325 Watt Abgabe 1,8 PS Abgabe

8300 U/min 180 mm @ Schleifscheibe
Funkentstort

SEV26083
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Beschreibung :

Winkelschleifmaschine gemiss Abbildung. Antrieb durch ven-
tilierten Einphasen-Seriemotor iiber Getriebe. Zweipoliger
Schalter im Handgriff. Zweiter Handgriff mit Gummiisolation
vorne eingeschraubt. Zuleitung verstirkte Gummiaderschnur
2 P mit Stecker 2 P+ E, fest angeschlossen. Die Maschine ist
doppelt isoliert. Gewicht 6,5 kg.

Die Schleifmaschine hat die Priifung in bezug auf die Sicher-
heit des elektrischen Teils bestanden.

Giiltig bis Ende Juli 1962.

P. Nr. 4610. .
Gegenstand : Kochzeit-Schaltuhr
SEV-Priifbericht: A. Nr. 33656b vom 13. Juli 1959.
Auftraggeber: Max Bertschinger & Co., Lenzburg (AG).
Aufschriften:

Type HZS Nr. 591938

A2X25 Vv 380~ 50 Hz

Made in Germany
Beschreibung :

Kochzeit-Schaltuhr fiir Einbau,
gemiss Abbildung, mit selbst-
anlaufendem Synchronmotor.
Ein- und Ausschaltzeit beliebig
einstellbar. Zweipoliger Schal-
ter mit Silberkontakten. Zusitz-
licher Signalkontakt. Kontakt-
platten aus IsolierpreBstoff.
Stahlblechgehiuse.  Erdungs-
schraube vorhanden.

Die Kochzeit-Schaltuhr hat die
Priifung in Anlehnung an die Sicherheits-Vorschriften fiir
Haushaltschalter, Publ. Nr. 1005, bestanden. Verwendung: in
trockenen und zeitweilig feuchten Riumen.

SEVZ8066

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4611.

Gegenstand : Feuchtigkeitsregler
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36374 vom 15. Juli 1959.
Auftraggeber: Remag AG, Bern-Ostermundigen.
Aufschriften :

Type 842 Modell 1009

Bereich 10—100 7 R.F.

0,6 A 250 V~
Beschreibung :

Feuchtigkeitsregler gemiss Abbildung. Betitigung eines ein-
poligen Umschalters mit Silberkontakten durch die Lingen-

SEvasos2

ausdehnung von Haar. Sockel aus IsolierpreBstoff. Blechge-
hiuse. Einstellskala fiir relative Luftfeuchtigkeit von 10...90 %/o.

Bull. ASE t. 50 (1959), n* 26

Der Feuchtigkeitsregler hat die Priifung in Anlehnung an die
Sicherheits-Vorschriften fiir Haushaltschalter, Publ. Nr. 1005,
bestanden. Verwendung: in trockenen und zeitweilig feuchten
Riumen.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4612.

Gegenstand.: Einbau-Steckdose
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36151a vom 16. Juli 1959.
Auftraggeber: Max Bertschinger & Co., Lenzburg (AG).
Aufschriften : o

<

15 A 250 V (auch 380 V)  27.24002

—

Beschreibung:

Steckdose 2 P + E fiir den An-
schluss von Grillheizstiben fiir
Einbau in Kochherdbackofen,
gemiss Abbildung. Klemmen-
trager aus keramischem Mate-
rial.

Die Einbau-Steckdose hat die
Priifung in sicherheitstechni-
scher Hinsicht bestanden.

SEVEBGTE

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4613.

Gegenstand : Leichter Apparatedraht
Typ T1 Ap
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36613 vom 3. August 1959,
Auftraggeber: Schweizerische Isolawerke, Breitenbach
(S0).
Bezeichnung:
Montierungsdraht M 49
0,50, 0,60 und 0,80 mm Durchmesser des
blanken Leiters.
Beschreibung:

Auf der verzinnten Kupferseele liegt ein leichter einschichti-
ger, spiralformig gefirbter Isolierschlauch auf Polyvinyl-
chlorid-Basis. Aussendurchmesser der Leiter 1,1, 1,2 und
14 mm. Leiterfarben: rot-weiss, griin-weiss und blau-weiss.
Die Leiter haben die Priifungen in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: Auf Zusehen hin fiir Nie-
derspannungsverdrahtung in geschlossenen Apparaten bis zu
einer Spannung gegen Erde von max. 290 V.

P. Nr. 4614.

Gegenstand.: Heizgerite fiir automatische
Waagen

SEV-Priifbericht: A. Nr. 500023 vom 4. August 1959.

Auftraggeber: Busch-Werke AG, Chur.

Aufschriften: o

Heizgerdt E 56 a
e D 220 V— 10 W
A.Nr. 500023

Heizgerdt E 56 b
e B 220V —10W
A.NT. 500023

®

®
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Beschreibung:

Heizgerite gemiss Abbildung, bestehend aus glasierten auf
keramischer Unterlage gewickelten zylindrischen Heizwider-
stiinden zum Einbau in Waagengehiuse.

SEVPEQ26

Die Heizgeriite entsprechen den Vorschriften fiir Ex-Material,
Publ. 1015 des SEV. Verwendung: Nur zum Einbau in Waagen-
gehiuse in explosionsgefihrdeter Umgebung mit Gasen der
Ziindgruppe B bzw. D.

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4615.
Gegenstand.: Heisswasserapparat

SEV-Priifbericht: A.Nr. 36170a vom 5. August 1959.

Auftraggeber: Ad. Tribelhorn, Vertr. sanitartechn. Ar-
tikel, Oberengstringen (ZH).
Aufschriften:
JUNG
Karl Jung K.G. Elektrotechn. Fabrik
Neunkirchen Kr. Siegen
Inhalt 5 Ltr. 220 V 2000 W 10 Amp.
Nur flir Wechselstrom :
Nenntiberdruck 0 kg/gem Typ HWS 5 Export
Gerdt Nr. 13011 Made in Western Germany
Beschreibung:

Heisswasserapparat gemiiss Abbildung, fiir Wandmontage und
festen Anschluss an einer Wasserleitung. Uberlaufspeicher
mit eingebautem Heizstab. Verstellbarer Temperaturregler
sowie Signallampe. Wasserbehiilter aus Kupfer in emaillier-

tem Blechgehiuse. Wirmeisolation Glaswolle. Mischbatterie
und schwenkbares Auslaufrohr vorhanden. Zuleitung Doppel-
schlauchschnur mit Stecker 2 P 4 E, fest angeschlossen.

Der Heisswasserapparat hat die Priifung in sicherheitstechni-
scher Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4616.

Gegenstand : Grill

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36641 vom 5. August 1959.

Auftraggeber: B. Rampinelli-Schwarz, Egelgasse 31,

Bern.

Aufschriften:
Nilsjohans S’napphane Grill
Sweden @
Typ V G R-57 Nr. 5814
220 Volt 1000 Watt
Vixelstrom och Likstrom

1310

Beschreibung:

Grill  gemiss  Abbildung.
Oben im Blechgehiuse sind
zwel Heizelemente eingebaut.
Diese bestehen aus Keramik-
stiben mit aufgewickelter
Widerstandswendel.  Beriih-
rungsschutz durch Drahtgit-
ter. Vorn und hinten am Ge-
hiause befindet sich ein auf-
klappbarer Blechdeckel. Ver-
senkter Apparatestecker 2 P
+ E. Handgriffe und 30 mm
hohe Fiisse aus Isoliermaterial. Aussere Abmessungen: Hohe
240 mm, Breite 360 mm, Tiefe 200 mm.

Der Grill hat die Priifung in sicherheitstechnischer Hinsicht
bestanden.

SEVEEII7

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4617.
(Ersetzt P. Nr. 3467.)

Gegenstand : Kochautomat

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36442 vom 22. Juni 1959.

Auftraggeber: Max Bertschinger & Co., Fabrik elektro-

therm. Apparate, Lenzburg (AG).

Aufschriften :

>
<

EGO-KOCH-AUTOMAT
EGOMAT KA 13

10/250 100 °C 6/380
Nur flir Wechselstrom

Beschreibung :

Apparat gemiss Abbildung, zur automatischen Uberwachung
des Kochvorganges auf elektrischen Kochplatten. Einpoliger
Temperaturregler, welcher in die Hauptzuleitung einer Koch-
platte geschaltet und mit Spezialdeckel auf das entsprechende
Kochgefiss gesetzt wird. Bei Siedebeginn stromt Dampf durch
ein Loch im Deckel auf die Membrane am Apparat, wodurch

der Temperaturregler betitigt wird. Nach gewisser Abkiihlung
wird wieder eingeschaltet. Zuleitung Gummiaderschnur mit
Spezialstecker, wasserdicht eingefiihrt. Spezialsteckdose fiir
Einbau in Kochherd.

Der Kochautomat hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in Verbindung mit vor-
schriftsgemissen Kochherden, bei ausreichendem Radiostor-
schutz.

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4618.

Gegenstand: Magnetventil
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36484 vom 22. Juni 1959.
Auftraggeber: Elektro-Hydraulik, A. Knoll, Aarau.
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Aufschriften:
Type V2 H3 — 1L Nr. 8873267
Medium: Luft, Wasser ATM max. 12
Oele max. 200 ATM.
ED % 100 Volt 220 Hz 50 Watt 12
Beschreibung :

Magnetventil gemiss Abbildung.
Magnetspule mit beweglichem
Kern. Ventil 6ffnet beim Einschal-
ten der Spule. Stopfbiichse und
Klemmen 2P+ E fir die Zulei-
tung. Gehiuse aus Eisenblech.

Das Magnetventil hat die Priifung
in sicherheitstechnischer Hinsicht
bestanden.

SEVAFET,

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4619.

Gegenstand : Waschetrockner
SEV -Priifbericht: A. Nr. 35631a vom 22. Juli 1959.
Auftraggeber: Merkur AG, Baden (AG).
Aufschriften:
ENGLISH ELECTRIC
Automatic Clothes Dryer
The English Electric Co. Ltd. London
Cat. No. 4601 Ser. No. 17501
Motor V 220 W 200 ~ 50
Heater V 380 W 2750
A.C. only
Made in Great Britain
Beschreibung:
Waischetrockner gemass  Abbil-

dung, mit Trockentrommel, Ge-
bldse und Heizung. Trommel und
Gebliase angetrieben durch Ein-
phasen-Kurzschlussankermotor mit
Hilfswicklung wund Zentrifugal-
schalter. Heizung, bestehend aus
Widerstandswendeln mit kerami-
scher Isolation, in der Tiire ein-
gebaut. Tiirverschluss kombiniert
mit Steckkontakt 2 P+ E fiir die
Heizung. Zeitschalter, Schaltschiitz
fiir Motor und Heizung, Mikro-
schalter zum Unterbrechen des Stromkreises beim Offnen der
Tiire sowie Temperaturregler eingebaut. Zuleitung Doppel-
schlauchschnur 2 P+ N + E, fest angeschlossen. Tiirgriff aus
IsolierpreBstoff.

Der Wischetrockner hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in nassen Riumen.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4620.

halter und Aussenmantel aus Eisen. Warmeisolation Kork-
schrot. Temperaturregler mit Sicherheitsvorrichtung. Kalt-
und Warmwasserleitung 3/4”. Abschlusskappe aufgesetzt.
Flansch versenkt mit Klemmen fiir die Zuleitung. Zeigerther-
mometer an Priif-Nr. 2. Totale Hohe des Aussenmantels Priif-
Nr. 1: 690 mm; Priif-Nr. 2: 830 mm. Durchmesser des Aussen-
mantels Prif-Nr. 1: 420 mm; Priif-Nr. 2: 625 mm.

Dieser Priifbericht gilt fiir Heisswasserspeicher von 30 bis
120 Liter Inhalt, sowie fiir 220 V und 380 V Nennspannung.
Die Heisswasserspeicher entsprechen in sicherheitstechnischer
Hinsicht den «Vorschriften und Regeln fiir elektrische Heiss-
wasserspeicher» (Publ. Nr. 145).

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4621.

Kiihlschrank

SEV-Priifbericht: A. Nr. 36343 v0>m 3. Juli 1959.
Auftraggeber:

Gegenstand :

Verband Schweiz. Konsumvereine,
Pratteln (BL).

Aufschriften:
SATRAP 120 T
V 220—230 W 100 Per. 50
Kiéltemittel F 12
Beschreibung :

Kompressor-Kiihlschrank gemiss
Abbildung. Antrieb durch Ein-
phasen-Kurzschlussankermotor
mit Hilfswicklung, Anlaufrelais
und Motorschutzschalter. Ver-
dampfer mit Raum fiir Eisschub-
laden und Gefrierkonserven.
Temperaturregler mit Ausschalt-
stellung. Glithlampe mit Tiirkon-
takt. Gehause aus lackiertem,
Kiihlraumwandungen aus email-
liertem Blech. Zuleitung Gummi-
aderschnur mit 2 P+ E-Stecker, fest angeschlossen. Kiihl-
schrank auf Rollen fahrbar. Abmessungen: Kiihlraum 625 X
450 X 440 mm, Kiihlschrank 920 X 590 X 555 mm. Nutzinhalt
113 dms.

Der Kiihlschrank entspricht den «Vorschriften und Regeln fiir
elektrische Haushaltungskiihlschrinke» (Publ. Nr. 136).

Gegenstand : Zwei Heisswasserspeicher
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36168 vom 6. Juli 1959.
Auftraggeber: Josef Burri, Malters (LU).
Aufschriften:
BUMA
Priif-Nr. 1 Priif-Nr. 2
F. Nr. 1204 P F. Nr. 1210 P
Liter 30 Liter 120
Volt 380 Volt 220
Watt 360 Watt 1440
Material Fe Material Fe
Priifdruck 12 kg/cm?® Prufdruck 12 kg/cm?
Betriebsdruck Betriebsdruck
max. 6 kg/em?* max. 6 kg/cm?
Thermostat Thermostat
min. 300 mm min. 300 mm
Datum 17. 2. 59 Datum 23. 6. 59
Beschreibung:

Heisswasserspeicher fiir Einbau, gemiss Abbildung. Heizele-
ment mit Keramikisolation, waagrecht eingefithrt. Wasserbe-
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P. Nr. 4622.

Giiltig bis Ende Oktober 1962.

Gegenstand : Kaffeemaschine

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36956 vom 13. Oktober 1959.
Auftraggeber: G. Strahm, Chevillarde 21, Genéve.
Aufschriften :

LA CIMBALI

Serie Granluce

Officine Cimbali Giuseppe S.p.A.
Milano (Italia)

N. 324171 29197

PYROR SA. Geneve

VvV 3 X 380 W 4500 No. 58 102 372

Eclairage Tip TL W 20 VvV 220 ~ 50
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Beschreibung:

Kaffeemaschine gemiss Abbildung. Drei Heizsiabe in hori-
zontalem Wasserbehialter eingebaut. Das Wasser wird durch
Heizstibe und separaten Druckregler unter Druck auf Tem-
peraturen iiber 100 °C gehalten. Schutz gegen Trockengang
durch Ubertemperatursicherung. Armaturen fiir Kaffeezube-

SEVE8333

reitung, Heisswasser- und Dampfentnahme, Dosiervorrichtung
fiir 1 oder 2 Tassen Kaffee, sowie je 1 Manometer fiir Dampf-
und Wasserdruck, Wasserstandsanzeiger und Sicherheitsventil
vorhanden. Reklamebeleuchtung durch Fluoreszenzlampe. Be-
dienungsgriffe aus Isoliermaterial. Anschlussklemmen 3 P + E.
Die Kaffeemaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4623.
" Blocher

Gegenstand :

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36579 vom 31. Juli 1959.

Auftraggeber: Blum & Schibler, Laufenstrasse 90,
Basel. .
Aufschriften:
FAKIR @
Type 3 SL No. 430044
VvV 220 Watt 300
Beschreibung:

Blocher mit Saugvorrichtung, gemass
Abbildung. Drei flache Biirsten von
140 mm Durchmesser und Zentrifu-
galgebldse, angetrieben durch venti-
lierten Einphasen-Seriemotor. Motor-
eisen von den beriihrbaren Metall-
teilen isoliert. Zweipoliger Kipphebel-
schalter in der Fiihrungsstange einge-
baut. Zuleitung Gummiaderschnur mit
Stecker 2 P, fest angeschlossen. Der
Blocher ist doppelt isoliert. Gewicht
12 kg.

Der Blocher hat die Priifung in sicher-
heitstechnischer Hinsicht bestanden.
Er entspricht dem <Radioschutzzeichen-Reglement» (Publ.
Nr. 117).

Giiltig bis Ende Oktober 1962.
P. Nr. 4624.

Gegenstand : Waschmaschine
SEV -Priifbericht: A. Nr.36142b vom 28. Oktober 1959.
Auftraggeber: Sivam S. A., rue du Léman 3, Genéve.
Aufschriften:

LADEN-FONTENAY

3 Rue Monceau Paris 8

Type Fontenay N 21-033853

Chauff. 220 V 2,4 KW

Moteur 220 V 0,35 50 Hz
1312

Beschreibung:

Waschmaschine gemiss Abbil-
dung. Wiischetrommel aus rost-
freiem Stahl fiithrt Drehbewegun-
gen in wechselnder Richtung
aus. Umsteuerung durch Polwen-
deschalter. Antrieb der Wiische-
trommel durch Einphasen-Kurz-
schlussankermotor iiber Getriebe
und Keilriemen. Unten am Lau-
gebehilter sind drei durch Heiz-
stabe beheizte Gussplatten ange-
bracht. Am Getriebe angebaute
Pumpe. Vorrichtung zum Um-
schalten des Polwendeschalters
und des Getriebes fiir Waschen/
Zentrifugieren, sowie der Pumpe zum Entleeren des Lauge-
behialters. Schalter und Signallampe fiir Heizung eingebaut.
Zuleitung Gummiaderschnur 2 P + E, fest angeschlossen. Ra-
diostorschutzvorrichtung vorhanden.

Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Sie entspricht dem «Radioschutzzeichen-
Reglement» (Publ. Nr. 117). Verwendung: in nassen Rdaumen.

Giiltig bis Ende Juni 1962.
P. Nr. 4625.

Gegenstand.: Backapparat
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36470 vom 23. Juni 1959.

Auftraggeber: Karl Sturzenegger, Apparatebau,

«Luegete», Pfiffikon (SZ).

Aufschriften:
SWISSFRIT
KARL STURZENEGGER
Apparatebau Pfiaffikon/SZ.
No. 104 V 220 ~ 1200 W
Beschreibung:

Backapparat gemiss Abbil-
dung, zum Fritieren von Kar-
toffeln, Fleisch und derglei-
chen. Olbehilter aus Leicht-
metall. Eingebauter Heizstab
mit Metallmantel. Gehause
und Deckel aus lackiertem
Aluminiumblech. Verstellba-
rer Temperaturregler mit
Ausschaltstellung sowie zwei
Kontrollampen eingebaut.
Handgriffe aus Isoliermate- sevzsozs

rial. Versenkter Apparate-

stecker 2 P+ E. Zuleitung Doppelschlauchschnur mit Stecker
und Apparatesteckdose 2 P+ E. Backapparat unten durch
Blech mit Gummifiissen abgeschlossen.

Der Backapparat hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4626.

Gegenstand : Getrdankeausschank-Apparat

SEV-Priifbericht: A. Nr. 36431a vom 3. August 1959.
Schwabenland & Co. AG,

Auftraggeber:
: Niischelerstrasse 44, Ziirich.

Aufschriften:
ACRO-KOOL
CRAWLEY BROS. LTD
SOUTH WHARF-PADDINGTON
LONDON W.2. ENGLAND
MODEL x 35859 VOLTS 220 CYCLES 50 HZ
KUHLAGGREGAT 270 W
UMWALZPUMPE 60 W
FREON 12 OR ARCTON 6 6—7 OZS.
UNIT TESTED AT 235 LBS./SQ.
IN PATENTS APPLIED FOR
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Beschreibung:

Apparat zum Ausschenken von
Fruchtsiften, gemiss Abbildung.
Saftbehilter aus  Kunststoff,
Sockel aus lackiertem Stahlblech.
Kompressor-Kiihlaggregat  mit
Kiihlung durch Ventilator zum
Kiihlhalten des Saftes. Antrieb
durch Einphasen-Kurzschlussan-
kermotor mit Hilfswicklung und
Anlaufrelais. Separater Motor-
schutzschalter. Ventilator ange-
triecben durch Spaltpolmotor.
Verstellbarer Temperaturregler.
Umwilzvorrichtung  fiir den
Saft, bestehend aus Spaltpolmotor mit angebauter Pumpe.
Kipphebelschalter fiir Kiihlaggregat und Umwilzvorrichtung
eingebaut. Zuleitung Gummiaderschnur mit Stecker 2 P+ E,
fest angeschlossen. Ausschankhahn vorhanden.

Der Getrinkeausschank-Apparat hat die Priifung in sicher-
heitstechnischer Hinsicht hestanden.

P. Nr. 4627,

Gegenstand.: Heissluftdusche

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36597 vom 31. Juli 1959.

Solis Apparatefabriken AG,
Stiissistrasse 48...52, Ziirich.

Auftraggeber:

Aufschriften:

o
-—'\u»/]

Type 102 S. No. 5902
Volt 220 Watt 500

Swiss Made
(auch 110, 125, 150 und 250 Volt)

Heissluftdusche gemiss Abbildung. Geblise angetrieben
durch Einphasen-Seriemotor. Widerstandswendel auf Korper
aus keramischem Material gewickelt. Gehiduse aus Isolier-
preBstoff. Im Handgriff eingebaute Kipphebelschalter ermog-
lichen Betrieb mit Heiss- und Kaltluft. Zuleitung Rundschnur
mit Stecker 2 P, fest angeschlossen.

Beschreibung:

Die Heissluftdusche entspricht den «Vorschriften und Regeln
fir Apparate fiir Haarbehandlung und Massage> (Publ.
Nr. 141) und dem <Radioschutzzeichen-Reglement> (Publ.
Nr. 117).

P. Nr. 4628.

Gegenstand : Heissluftdusche

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36434 vom 24. Juli 1959.

Auftraggeber:  Wirme-Apparate AG, Nidelbadstrasse 12,
Riischlikon (ZH).

Aufschriften: o

CONFORTA

220 V 50 Hz 350 W Serie Nr. 35603 @
Swiss Made

Bull. ASE t. 50 (1959), n°® 26

Beschreibung:

Heissluftdusche gemiss Abbildung. Geblise mit Fliigel aus
Isoliermaterial, durch Spaltpolmotor angetrieben. Wider-
standswendel auf Korper aus keramischem Material gewickelt.
Gehduse aus IsolierpreBstoff. Im Handgriff eingebaute
Schiebeschalter ermoglichen Betrieb mit Heiss- und Kaltluft.
Zuleitung mit Stecker 2 P, fest angeschlossen. Der Apparat
ist doppelt isoliert.

Die Heissluftdusche entspricht den «Vorschriften und Regeln
fiir Apparate fiir Haarbehandlung und Massage» (Publ.
Nr. 141) und dem <«Radioschutzzeichen-Reglement» (Publ.
Nr.117).

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4629.

Gegenstand.: Waschmaschine
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36441a vom 17. Juli 1959.
Auftraggeber: Verwo AG, Pfiffikon (SZ).
Aufschriften:
CARELLA
Verwo AG Pfaffikon SZ
Waschmaschine Fab. No. 590503
Motor No. 576866
Volt 380 Phase 1 (auch 3 X 380 V)
Hz 50 N1 kW 0,183
Heizung kW 3,8 Volt 380
Pumpenmotor Ni W 140 Volt 380
Beschreibung :
Waschmaschine gemiass Abbil-

dung. Wischebehilter aus rost-
freiem Stahl. Heizung mit ke-
ramischer Isolation. Waschvor-
richtung aus IsolierpreBstoff
fithrt Drehbewegungen in wech-
selnder Richtung aus. Antrieb
durch Einphasen-Kurzschlussan-
kermotor. Laugenpumpe, ange-
triecben durch Spaltpolmotor.
Stufenschalter  fiir  Heizung,
Schalter fiir Wasch- und Pum-
penmotor sowie Signallampe
eingebaut. Zuleitung Gummi-
aderschnur 3 P+E, fest ange-
schlossen. Handgriffe aus IsolierpreBstoff.

Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in nassen Riumen.

SEV28062.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4630.

Gegenstand : Kontaktschutzrelais
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36567 vom 17. Juli 1959.
Auftraggeber: Fr. Sauter AG, Fabrik elektr. Apparate,
Basel.
Aufschriften: o
SAUTER
Type EKS 1 Nr. 5906—1352

1313



-~ 9220V 2A

M 220V 50 Hz/es 1 W
Made in Switzerland

Beschreibung:

Apparat gemiss Abbildung, zum Schalten von Starkstrom-
kreisen mittels Schwachstromsteuerung. Im Blechgehiuse be-
finden sich ein Schaltrelais, ein Transistorverstirker, Schalt-
elemente und ein Netztransformator. Zwei getrennte Sekun-
dirwicklungen mit je einem Selengleichrichter zur Speisung
des Verstirkers. Schutz gegen Uberlastung durch Kleinsiche-
rung. Erdungsklemme vorhanden.

SEv2geas

Das Kontaktschutzrelais entspricht den «Vorschriften fiir Ap-
parate der Fernmeldetechnik» (Publ. Nr. 172). Verwendung:
in trockenen Réumen.

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4631.

Gegenstand : Kiihlschrank
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36523 vom 12. August 1959.
Auftraggeber: Rustoba E. Riicker-Stocker,
St. Johanns-Vorstadt 49, Basel.
Aufschriften:
. CONORD
Type 148 No. 156502
RUSTOBA
F. Ruicker-Stocker, Basel
Tel. (061) 238272
Vv 220 Hz 50 W 100
Kiltemittel F 12
Beschreibung:

Kompressor-Kiihlschrank gemiss
Abbildung. Antrieb durch Ein-
phasen-Kurzschlussankermotor
mit Hilfswicklung, Anlaufrelais
und Kondensator. Separater Mo-
torschutzschalter.  Verdampfer
mit Raum fiir Eisschubladen und
Gefrierkonserven. Temperatur-
regler mit Ausschaltstellung.
Glithlampe mit Tiirkontakt. Ge-
hiduse aus lackiertem Blech.
Kiihlraumwandungen aus Kunst-
stoff. Zuleitung Gummiaderschnur mit Stecker 2 P + E, fest an-
geschlossen. Abmessungen: Kiihlraum 965 X 410 X 395 mm,
Kiihlschrank 1140 X 620 X 540 mm. Nutzinhalt 139 dm3.

Der Kiihlschrank entspricht den «Vorschriften und Regeln fiir
elektrische Haushaltungskiihlschranke» (Publ. Nr. 136).

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4632.

Aufschriften:
LANDIS u. GYR, ZUG (Schweiz)
Oelfeuerungsautomat
Steuerung 220 V~ 50 Hz 11 VA
. | \
T'ype i RAQ 11 RAQ 11.3 | RAQ 14
{
T
|
Nr. 22500130 22500131 i 22500132
Max. Schaltleistung ‘
Zindtransformator,
primaéar 220V~ 2A| 220 V~ 2 A |220V~ 2A
Motor 220 V~ 4 A|3X380 V~ 1,6 A|220 V~ 4 A
Beschreibung:

Olfeuerungsautomaten gemiss Abbildung, gesteuert durch
Photozelle. Im verschraubten Blechgehiuse befinden sich ein
magnetischer Verstirker, drei Gleichrichterelemente, ein po-
larisiertes Relais und ein Klappankerrelais fiir den Motor
und den Ziindtransformator. Speisung durch Netztransforma-
tor. Thermischer Sicherheitsschalter schaltet im Storungsfall
die Anlage aus. Druckknopf fiir Wiedereinschaltung.

SEV 28143

Die Olfeuerungsautomaten haben die Priifung nach den «Vor-
schriften fiir Apparate der Fernmeldetechnik»> (Publ. Nr. 172)
bestanden. Verwendung: in trockenen und zeitweilig feuchten
Rédumen.

Gegenstand : Drei Olfeuerungsautomaten
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36521 vom 13. August 1959.
Auftraggeber: Landis & Gyr AG, Zug.
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Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4633.

Gegenstand : Drei Kochplatten
SEV -Priifbericht: A. Nr. 36752 vom 20. August 1959,
Auftraggeber: Walter Feissli, Ing., Av. de Champel 13e¢,
Geneve, Vertreter der <EGO» Elektro-Ge-
ratebau, Blanc & Fischer, Oberderdingen,
Wiirttemberg (Deutschland).
Aufschriften:
oD Lﬂ) TED
D LR B
Priif-Nr. 1 Priif-Nr. 2 Priif-Nr. 3
HR 14453.01 HR 18453.01 HR 22453.01
1200 W 380 V 1500 W 380 V 2000 W 380 V
Beschreibung:

Kochplatten gemiss Abbildung, fiir feste Montage. Nenn-
durchmesser 145, 180 und 220 mm. Rand aus rostfreiem Stahl-

SEVE833?

blech. Dreiteiliger Heizwiderstand in Masse eingepresst. Ab-
schluss nach unten durch emailliertes Blech. Klemmen fiir den
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Anschluss der Zuleitungen, Erdleiteranschluss am Befesti-
gungsholzen.

Die Kochplatten entsprechen den «Vorschriften und Regeln
fiir elektrische Kochplatten und Kochherde» (Publ. Nr. 126).

Giiltig bis Ende Mai 1962.
P. Nr. 4634.

Gegenstand : Schwadensichere automatische

Waage
A. Nr. 36161 vom 20. Mai 1959.
Busch-Werke AG, Chur.

SEV -Priifbericht:
Auftraggeber:

Aufschriften:
auf der Waage:

Typ LO Fabr. Nr. ...

40 VA 220/11 V

s Di 30 B

A.N. 36161

auf dem schwadendichten Gehduse und auf
der Projektionslampe:

Dieser Deckel darf widhrend Schwaden-
gefahr nur bei ausgeschalteter Waagenbe-
leuchtung entfernt werden

auf der Sicherung: 4 A

auf der Abdeckung der Signallampe:
Dieses Glas darf nur bei ausgeschalteter
Waagenbeleuchtung entfernt werden

Beschreibung:

Automatische Waage mit Skalen-
projektion und Signallampe, wel-
che bei aufgelegter Tara aufleuch-
tet. Schalter in Schutzart d, Be-
leuchtung wund Signallampe in
Schutzart e, Steuerstromkreis fiir
Signallampe: eigensicher, Speise-
gerat fiir Steuerstrom und Siche-
rung in schwadensicherer Ausfiih-
rung.

Die Waage entspricht dem <«Ent-
wurf der Regeln fiir schwaden-
sicheres Material». Verwendung:
in  schwadengefihrdeter Umge-
bung.

Giiltig bis Ende Mai 1962.
P. Nr. 4635.

Gegenstand.: Heizelement

SEV -Priifbericht: A. Nr. 36129 vom 15. Mai 1959.
Auftraggeber: Sursee-Werke AG, Sursee (LU).
Aufschriften :

Maxim
380 VA

989210 5000 W

v{““‘“ 4\5‘!’};,?}'

GEK 28155

Beschreibung:

Heizelement gemiss Abbildung, fiir Einbau in Backapparate.
Heizstab mit Eisenmantel von 16,5 mm Breite und 6 mm
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Dicke spiralformig gebogen. Durchmesser der Spirale 250 mm.
Ein Ende des Heizstabes ist direkt in einen Stecker 3 P+ E
mit Schutzkragen aus Metall eingefiihrt.

Das Heizelement hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden.

Giiltig bis Ende August 1962,
P. Nr. 4636.

Gegenstand :
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36190 vom 12. August 1959.

Ruf-Buchhaltung AG, Badenerstrasse 595,
Ziirich,

Rechenmaschine

Auftraggeber :

Aufschriften:
Kienzle
Typ E 9 Nr. 56908
220 V~ 0,63 A 50 W
Kienzle Apparate G.m.b.H.
Villingen/Schwarzwald

Beschreibung:

Rechenmaschine gemass Ab-
bildung. Antrieb durch Ein-
phasen-Seriemotor.  Dreh-
zahlregulierung durch Zen-
trifugalschalter und Wider-
stand. Gehiuse aus Metall.
Apparatestecker eingebaut.
Zuleitung Doppelschlauch-
schnur mit Stecker und Ap-
paratesteckdose 2 P + E.
Die Rechenmaschine hat
die Priifung in sicherheits-
technischer Hinsicht bestanden. Sie entspricht dem «Radio-
schutzzeichen-Reglement» (Prubl. Nr. 117).
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Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4637.

Gegenstand : Waschmaschine
SEV-Priifbericht: A. Nr. 36454 vom 4. August 1959,

Auftraggeber: Georges Fischer, Militarstrasse 75,

Ziirich.

Aufschriften:
WAMSLER
Wamsler Miinchen
Modell WS 2 Fabr. Nr. 78484
3-phasig 380 V 50 Hz Nur fiir Wechselstrom
Motor Fabrikat AEG 380 V 400 W
Heizung Fabrikat BLECCO 380 V 3800 W
Nennaufnahme 4200 W
Nur mit Schutzmassnahmen betreiben!
Made in Germany

Beschreibung:

Waschmaschine, kombiniert mit
Zentrifuge, gemiss Abbildung.
Emaillierter Wischebehilter mit
unten eingebautem Heizstab.
Waschvorrichtung, bestehend aus
zwei mit Rippen versehenen
Scheiben aus Isoliermaterial, am
Boden angeordnet. Diese setzen
das Waschwasser und damit die
Waische in Bewegung. Konische
Trommel der Zentrifuge aus
emailliertem Eisenblech. Entlee-
rungspumpe fiir Wiaschebehalter
und Zentrifuge vorhanden. Antrieb von Waschvorrichtung,
Zentrifuge und Pumpe durch Drehstrom-Kurzschlussanker-
motor. Zeitschalter fiir Motor, kombiniert mit Schalter fiir
Heizung, sowie Signallampe eingebaut. Zuleitung Gummiader-
schnur 3 P + E, fest angeschlossen. Handgriffe isoliert.

Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in nassen Rdumen.
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Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4638.

Waschmaschine
A. Nr. 36278 vom 23. Juli 1959.
Miele AG, Limmatstrasse 73, Ziirich.

Gegenstand :
SEV -Priifbericht:
Auftraggeber:

Aufschriften :
MIELE-COMBINETTE
Mielewerke AG Giitersloh-Westf.
Type Wa Z 65-Combinette Nr. 56771
Drehstrom 380 V 50 Hz Sicherung 10 A
Motor Type MKe 65/2 380 V. Aufnahme 370 W
0,24 KW KB 45 min Wechselstrom
Heizkorper 3 X 380 V 3900 W
.Schleuder Type H-Wa Z.Md. 380V 200 W
Drehzahl n=1430 Kupfertrommel S-1 mm

Hochstbelastung 12 kg
Laugenpumpenmotor Type GB d. 52
Wattaufnahme 190

V 380 Hz 50

Beschreibung:

Waschmaschine gemiss Abbil-
dung, kombiniert mit Zentri-
fuge. Wiischebehilter aus ver-
nickeltem Kupfer mit einge-
bauten Heizstaben. Waschvor-
richtung - aus Isoliermaterial
fiihrt  Drehbewegungen in
wechselnder Richtung aus. An-
trieb iiber Getriebe durch
Einphasen-Kurzschlussanker-
motor. Pumpe mit Friktionsan-
triecb zum Entleeren des Waischebehilters. Zentrifuge mit
Trommel aus Kupfer. Antrieb durch Einphasen-Kurzschluss-
ankermotor. Pumpe zum Entleeren der Zentrifuge, angetrie-
ben durch Spaltpolmotor. Zeitschalter fiir Waschen, Schalter
fiir Zentrifuge, verstellbarer Temperaturregler und Signal-
lampe eingebaut. Bremse fiir Zentrifuge vorhanden. Bedie-
nungsgriffe aus Isoliermaterial. Zuleitung Gummiaderschnur
3 P+ E, fest angeschlossen.

Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Verwendung: in nassen Raumen.

Giiltig bis Ende Juli 1962.
P. Nr. 4639.
Gegenstand : Waschmaschine

SEV -Priifbericht: A. Nr. 35947a vom 17. Juli 1959.

Auftraggeber: Rossetco S. A., Rue des Gares 12 B,
Geneve.

Aufschriften:
FIAT
Licenza Westinghouse Lavabiancheria
Automatica :

Tipo 9051 Periodi 50

Serie 14420

7

Volts 3 X 380
No. 58 113 624
Moteur Volts 115

Disegno 52390 F

Watts 7500 A

Watts 370/660

Beschreibung:

Automatische Waschmaschine
gemiss Abbildung. Email-
lierte Wischetrommel, an-
getriehen durch Einphasen-
Kurzschlussankermotor. Heiz-
stibe im Laugebehiilter. Spei-
sung der Steuerapparate und
des Motors iiber eingebauten
Transformator 220/115 V mit
zusammenhingenden Wick-
lungen.  Programmschalter,
Schaltschiitz  fiir Heizung,
Temperaturregler, Magnet-
ventile, Membranschalter,
Elektromagnete fiir Entleerungspumpe und Schleuderantrieb,
Motorschutzschalter und Signallampe eingebaut. Anschluss-
klemmen 3 P + N + E. Radiostorschutzvorrichtung vorhanden.
Die Waschmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Sie entspricht dem «Radioschutzzeichen-
Reglement» (Publ. Nr. 117). Verwendung: in nassen Riaumen.
Anschluss fest, nicht iiber Steckkontakt.

Giiltig bis Ende August 1962.
P. Nr. 4640.

Gegenstand :
SEV-Priifbericht: A. Nr. 35931/1 vom 19. August 1959.

Rechenmaschine

Auftraggeber: Facit-Vertrieb AG, Lowenstrasse 11,
Zirich.

Aufschriften:
FACIT
CA1—13 220V 70 W 50~ @ @
Facit Atvidaberg Sweden

Beschreibung:

Rechenmaschine gemiss Ab-
bildung. Antrieb durch Ein-
phasen-Kurzschlussankermo-
tor mit Hilfswicklung und
Kondensator. Gehiduse aus
Metall. Apparatestecker ein-
gebaut. Zuleitung Doppel-
schlauchschnur mit Stecker
und Apparatesteckdose 2 P.
Die Maschine ist doppelt
isoliert.

Die Rechenmaschine hat die Priifung in sicherheitstechnischer
Hinsicht bestanden. Sie entspricht dem «Radioschutzzeichen-
Reglement» (Publ. Nr. 117).
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